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Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie
jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw
dozwolonych w ramach praw autorskich.

Jedyne gwarancje, jakich HP udziela na produkty
i ustugi, sg okreslone w o$wiadczeniach
gwarancyjnych dostarczanych wraz z takimi
produktami i ustugami. Zadne informacje tu
zawarte nie moga by¢ rozumiane jako
zawierajace dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie
odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows
Vista, Windows 7 i Windows 8 sa
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation.

ENERGY STAR oraz logo ENERGY STAR sg
znakami zarejestrowanymi w USA.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas korzystania z produktu zawsze nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka

doznania obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie wszystkie
instrukcje zawarte w dokumentacji dostarczonej
wraz z drukarka.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen

i zalecen umieszczonych na produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od gniazda sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywa¢ tego produktu
w poblizu wody ani majac mokre rece.

5. Nalezy ustawi¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni.

6. Produkt nalezy zainstalowa¢ w bezpiecznym
miejscu, w ktérym przewdd zasilania nie bedzie
narazony na uszkodzenie ani nadepnigcie i w
ktérym nie bedzie sig mozna o niego potkna¢.
7. Jesli produkt nie dziata prawidlowo, patrz
Rozwigz problem.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére
magtby naprawi¢ uzytkownik. Naprawg,
urzadzenia powinni zajmowac sig tylko
wykwalifikowani pracownicy serwisu.
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Rozpoczecie pracy

Niniejsza instrukcja zawiera szczegoétowe informacje dotyczace korzystania z drukarki i rozwigzywania
problemow.

. Utatwienia dostepu

. HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)

. Prezentacja czesci drukarki

. Korzystanie z panelu sterowania drukarki

. Rozwigzania cyfrowe HP

. Wybor papieru do drukowania

. tadowanie oryginatu na szybe skanera

. tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
. tadowanie papieru

. Wit6Z pamiec

. Instalowanie akcesoriow

. Konserwacja drukarki

. Aktualizacja drukarki

. Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)
. Wytaczanie drukarki

Br Uwaga Jesli korzystasz z komputera pracujacego pod kontrolg systemu Windows XP Starter Edition,
Windows Vista Starter Edition, Windows 7 Starter Edition lub Windows 8 Starter Edition, niektére funkcje
moga by¢ niedostepne. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Wymagania systemowe.

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢ osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu, z oprogramowania HP
dotgczonego do drukarki moga korzystaé uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze
wiekszos¢ technologii dla 0s6b niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce
gtos na tekst. Z myslg o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP zaopatrzono w proste
opisy lub symbole sugerujace ich przeznaczenie.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu, funkcje oprogramowania mozna wywotywac¢ poleceniami
z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu Windows, takie jak
Klawisze trwate, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice papieru
moga by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sitg i zakresem ruchow.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce i zaangazowania
firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym dostepem, odwiedz strone internetowg HP pod adresem
www.hp.com/accessibility.

Informacje o utatwieniach dostepu w systemie operacyjnym Mac OS X znajdujq sie na stronie www.apple.com/
accessibility.

HP EcoSolutions (HP i ochrona srodowiska)

Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby pomdc uzytkownikom zmniejszyé negatywny wplyw na
srodowisko, zachecajac do odpowiedzialnego drukowania — w domu i w biurze.

Rozpoczecie pracy
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Bardziej szczegoétowe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze srodowiskiem, ktérych HP przestrzega
podczas procesu produkcji, znajdujg sie w Program ochrony $rodowiska naturalnego. Wiecej informacji na temat
inicjatyw firmy HP w zakresie ochrony srodowiska mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Zarzadzanie energig
. Optymalizowanie uzycia materiatdw eksploatacyjnych

Zarzadzanie energig
Drukarka posiada nastepujgce funkcje, majace na celu oszczedzanie energii:
Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarki przechodzi ona w tryb
niskiego poboru zasilania po 5 minutach bezczynnosci.

Zmiana czasu, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia

A Na panelu sterowania drukarki dotknij == (Przycisk ECO), dotknij U$pienie, a nastepnie dotknij zadanej
opcji.
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[ Uwaga Po zmianie kraju lub regionu za pomoca panelu sterowania drukarki czas przejécia do trybu uspienia
jest automatycznie ustawiany na domysiny, czyli 5 minut.

Planowanie wiaczania i wylaczania

Uzyj funkcji Planowanie wt./wyt., a nastepnie wybierz dni i godziny, w ktérych drukarka ma wiaczac¢ sie i wytgczac
automatycznie. Na przyktad drukarka moze wtgczac¢ sie o 8:00 i wytgczac sie 0 20:00 od poniedziatku do pigtku.
Dzieki temu mozna oszczedza¢ energie noca i w weekendy.

Konfiguracja planowania wtgczania i wytaczania drukarki

A Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Przycisk ECO), dotknij Planowanie wi./wyl., a nastepnie ustaw
czas wtaczania i wytaczania drukarki.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybszg wymiane pojemnika z brakujgcym tuszem w celu uniknigcia
problemow z jakos$cig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnika z tuszem.

Optymalizowanie uzycia materiatéw eksploatacyjnych
Aby optymalizowac¢ uzycie materiatow eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujace czynnosci:
. Oddawaj zuzyte, oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP do recyklingu za posrednictwem programu HP

Planet Partners. Dodatkowe informacje znajdujg sie na stronie internetowej www.hp.com/recycle.

. Zoptymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne. Jesli w drukarce jest zainstalowany modut
dodatkowy do drukowania dwustronnego HP (duplekser), zobacz Drukowanie dwustronne (dupleks). W
przeciwnym wypadku mozna drukowac najpierw tylko strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwrdéceniu,
tylko strony parzyste.

. Oszczedzaj tusz i papier, drukujac tresci z Internetu za pomocg aplikacji HP Smart Print. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/smartprint.

. Zmien tryb wydruku na jako$¢ roboczg. Ustawienie jakos$ci roboczej zmniejsza zuzycie tuszu.

. Nie czy$¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie powoduje utrate
tuszu oraz skraca trwato$¢ pojemnikow.

HP EcoSolutions (HP i ochrona $rodowiska) 9
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Rozdziat 1

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Widok z przodu
. Obszar materiatéw eksploatacyjnych

. Widok z tytu

Widok z przodu

-

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

Wyswietlacz panelu sterowania

Panel sterowania

Przedni port USB (Universal Serial Bus)

Podajnik

Przediuzenie zasobnika wyjsciowego

Zasobnik wyjsciowy

Przycisk zasilania

© |0 | N[Ol ||l W|IN

Szyba skanera

-
o

Podajnik dokumentéw

11 Prowadnice papieru

Obszar materialéw eksploatacyjnych

10 Rozpoczecie pracy



1 Drzwiczki dostepu do karetki

2 Pojemniki z tuszem

3 Gtlowica drukujaca

Br Uwaga Materiaty eksploatacyjne powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec problemom z
jakoscig druku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej. Unikaj wyjmowania materiatéw eksploatacyjnych na diuzsze
okresy czasu. Nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnika.

Widok z tytu

1 Port faksu (1-LINE)

Port faksu (2-EXT)

Tylny port USB (Universal Serial Bus)

Port sieci Ethernet

Gniazdo zasilania

(> B & T I~ ISV B \V]

Tylny panel dostepu

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Opis przyciskow i wskaznikéw
. lkony wyswietlacza panelu sterowania
. Zmiana ustawien drukarki

Opis przyciskéw i wskaznikow

Ponizsze schematy wraz z towarzyszacymi im tabelami stanowig skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki 11



Rozdziat 1

m ? UL
4 >
“ X

Etykieta Nazwa i opis

1 Przycisk Ekran gtowny: umozliwia powré6t do ekranu gtéwnego z dowolnego innego ekranu.

2 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybra¢ opcje menu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
ikon na wyswietlaczu, zob. lkony wysSwietlacza panelu sterowania.

3 Przycisk Pomoc: Otwiera menu Pomoc.

4 Wskaznik sieci bezprzewodowej: Domysinie wskaznik sieci bezprzewodowej jest wytgczony. Wiecej informacji na
temat wskaznika sieci bezprzewodowej znajduje sie w cze$ci Podstawowe rozwigzywanie problemoéw z siecig
bezprzewodows.

5 Przycisk Anuluj: stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania ustawien.

6 Strzatka w prawo: stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami menu.

7 Strzatka w lewo: stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami menu.

8 Przycisk Wstecz: umozliwia powrét do poprzedniego menu.

lkony wyswietlacza panelu sterowania

lkona

Funkcja

Pokazuje, z istnieje przewodowe potaczenie sieciowe, a takze zapewnia fatwy dostep od ekranu stanu
sieci.

Wskazuje, czy aktywne jest potaczenie bezprzewodowe. Sita sygnatu jest wskazywana przez ilo$¢
zakrzywionych linii. Funkcja ta dziata w trybie infrastruktury. Zapewnia takze fatwy dostep do ekranu
stanu sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej.

Wyswietla ekran, na ktérym mozna dowiedzie¢ sie o funkcjach drukarki pozwalajgcych na oszczedzanie
zasobow naturalnych i ograniczenie wplywu drukowanych materiatéw na srodowisko.

Wskazowka Mozesz skonfigurowac ustawienia dla niektdrych funkcji z tego ekranu.

()
—

Wskazuje, ze funkcja HP ePrint jest witaczona. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. HP_ePrint.

Y

Wyswietla ekran, przy uzyciu ktérego mozna wykonac¢ kopie lub wybra¢ inne opcje.

Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wystanie faksu lub wybdr ustawien faksowania.

h <

Wyswietla ekran, ktéry umozliwia zeskanowanie obrazu lub zmiane ustawien skanowania.

12 Rozpoczecie pracy
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lkona

Funkcja

-\ﬂ i

Wyswietla ekran, na ktérym mozna korzysta¢ z HP Apps.

&

Wyswietla ekran, na ktérym mozna korzysta¢ z HP Apps.

Powoduje wyswietlenie ekranu Ustawienia, stuzgcego do generowania raportdow, zmiany ustawien faksu

i innych ustawien konserwacji i dajgcego dostep do menu Pomoc.
.‘\ Udostepnia dodatkowe informacje na temat funkcji drukarki.
" Wyswietla ekran z informacjami o wktadach atramentowych, w tym o poziomach atramentu. Kiedy wktad
! ‘

atramentowy wymaga uwagi uzytkownika, ta ikona ma czerwong obwaddke.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuza jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto
przygotowac zapasowy wktad, aby uniknaé ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia
stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wkiadow.

g

Wyswietla stan funkcji Odbieranie automatyczne. Dotknij Odbieranie automatyczne, aby witaczy¢ lub
wylaczy¢ te opcje. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Ustawienie trybu odbierania (automatyczne

odbieranie).

Zmiana ustawien drukarki

Za pomoca panelu sterowania mozna zmienic¢ tryb i ustawienia drukarki, drukowac raporty i uzyskiwa¢ pomoc w
obstudze drukarki.

X): Wskazéwka Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, ustawienia mozna takze zmienia¢ za pomocg
zainstalowanych na nim narzedzi programowych HP, takich jak oprogramowanie drukarki HP, HP Utility (Mac
OS X) lub serwer EWS. Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, patrz Narzedzia
zarzadzania drukarkg.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Wybieranie trybu

. Wybér innego trybu

. Zmiana ustawien dla danego trybu
. Zmiana ustawien drukarki

Wybieranie trybu
Gtéwne menu wyswietlacza panelu sterowania wskazuje dostepne tryby pracy drukarki.

W celu wybrania trybu dotknij 4 (Strzatka w lewo) lub e (Strzatka w prawo), aby zobaczy¢ dostepne tryby,

a nastepnie dotknij ikony, aby wybraé zadany tryb. Postepuj zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu panelu
sterowania by zakonczy¢ zadanie. Wyswietlacz panelu sterowania powraca do menu gtéwnego po zakonczeniu
zadania.

Wybér innego trybu

Dotknij przycisku *5 (Wstecz), aby powréci¢ do menu gtéwnego. Dotknij 4 (Strzatka w lewo) lub e (Strzatka
w prawo), aby przewing¢ dostepne tryby, a nastepnie dotknij ikony, aby wybra¢ zadany tryb.

Zmiana ustawien dla danego trybu

1. Po wybraniu trybu dotknij przyciski strzatek by przejrze¢ dostepne ustawienia, a nastepnie dotknij
ustawienie, ktére chcesz zmienicé.

2.  Postepuj zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu, aby zmieni¢ ustawienia, a nastepnie dotknij Gotowe.

Br Uwaga Dotknij przycisku *5 (Wstecz), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki 13



Rozdziat 1

Zmiana ustawien drukarki

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki lub wydrukowac raport z drukowania, uzyj opcji dostepnych na ekranie
Ustawienia:

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2.  Dotknij strzatek, aby przejrze¢ ekrany.

3.  Dotknij elementéw ekranu, by wybra¢ ekrany lub opcje.
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[ Uwaga Uzyj przycisku *5 (Wstecz), aby powréci¢ do poprzedniego menu.

Rozwigzania cyfrowe HP

Drukarka zawiera zbidr rozwigzan cyfrowych pomagajacych w uproszczeniu i przyspieszeniu wykonywanych
zadan.

. Skaner cyfrowy HP (Skanuj do komputera i Skanuj do wiadomosci e-mail)
. Cyfrowy faks HP (Fax to PC i Fax to Mac)

Skaner cyfrowy HP (Skanuj do komputera i Skanuj do wiadomosci e-mail)

Mozesz po prostu podejs¢ do drukarki, wybrac opcje z jej panelu sterowania i zeskanowa¢ dokumenty
bezposrednio do komputera lub szybko podzieli¢ sie nimi z partnerami biznesowymi, przesytajac zataczniki e-
mail.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Skanowanie.

Cyfrowy faks HP (Fax to PC i Fax to Mac)

Juz nigdy wiecej nie stracisz waznych fakséw zagubionych w stosie papieru!

Fax to PC i Fax to Mac umozliwiajg automatyczne odbieranie i zapisywanie fakséw bezposrednio w komputerze.
Mozna takze tatwo zapisywac¢ cyfrowe kopie fakséw oraz unika sie probleméw zwigzanych z obstugg obszernych
archiwoéw papierowych. Dodatkowo mozesz catkowicie wytgczy¢ drukowanie faksow - w ten sposéb
zaoszczedzisz na papierze i tuszu, a takze ograniczysz zuzycie papieru i zmniejszysz ilo§¢ odpaddw.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci Odbieranie faksdw w komputerze za pomoca cyfrowego faksu HP (Faks do

PC i Fax to Mac).

Wybor papieru do drukowania

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jako$¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajacg wiecej informacji na temat papieru
HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg
najwyzsze standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i gtebszg czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej
klasy. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢é w réznych gramaturach i formatach
w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania
. Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé
. Wskazdéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

14 Rozpoczecie pracy
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Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

Aby osiagna¢ najwyzsza jakos¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie do
danego rodzaju projektu.

W zalezno$ci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure
Papier HP Professional

Papier HP Brochure and Flyer

Papier HP Tri-fold Brochure

Papiery te sg btyszczace bgdz matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw
dwustronnych. To idealne produkty do tworzenia materiatdw marketingowych

o profesjonalnej jakosci, takich jak broszury i materiaty promocyjne wysytane poczta,
a takze grafik biznesowych stosowanych na okfadkach raportéw i w kalendarzach.

Papier HP Premium
Presentation

Papier HP Professional

Te papiery majg duzg gramature, sq matowe i przeznaczone do druku dwustronnego.
Doskonale nadajg sie do przygotowywania prezentacji, ofert, raportéw i biuletynéw. Dzieki
duzej gramaturze doskonale prezentujg sie w wyzej wymienionych zastosowaniach.

Papier HP Bright White do
drukarek atramentowych

Papier HP Bright White Inkjet zapewnia duzy kontrast koloréw i ostro$c¢ tekstu. Jest
wystarczajgco nieprzejrzysty, aby mozna go bylo uzywac¢ do drukowania dwustronnego
w kolorze. Tekst czy obrazy nie prze$witujg przez kartke, wiec papier ten jest idealny do
biuletyndéw, raportéw i ulotek. Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok
sprawia, ze efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg solidniej niz dokumenty wydrukowane na zwykilym papierze wielofunkcyjnym lub
do kopiowania. Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt
drukowania mniej si¢ rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do drukowania wersji
roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych standardowych dokumentéw. Zastosowana
w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie rozmazuje,
ma gtebszg czern i zywe kolory.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z
odzyskanych wiékien. Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze
efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory.

Papier fotograficzny HP
Premium Plus Photo

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej gramaturze stuzacy do
druku zdje¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki schng natychmiast, co utatwia obstuge

i zapobiega rozmazywaniu atramentu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow i
wilgo¢. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 155 cm, 13 x 18
cm oraz z dwoma rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczacy (satynowy mat). Jest
to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu podczas uzywania
efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow i
wilgo¢. W tym przypadku wydruki mozna poréwna¢ ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm,
13 x 18 cm, A3 oraz z dwoma rodzajami powlok — btyszczaca lub poétbtyszczaca
(satynowy mat). Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej
trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po niskim koszcie. Ten
przystepny cenowo papier fotograficzny schnie szybko i jest tatwy w uzytkowaniu.
Zastosowany w drukarkach atramentowych zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w
wersji potbtyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest
bezkwasowy, co zapewnia dtuzszg trwato$¢ dokumentow.

Papier i inne materialy eksploatacyjne firmy HP mozna zaméwi¢ z witryny www.hp.com. Wybierz Produkty i
ustugi, a nastepnie wybierz Tusz i toner.

Br Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Wybér papieru do drukowania 15
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Rozdziat 1

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé

Firma HP zaleca uzywanie papieréw HP, ktére zostaty zaprojektowane specjalnie dla danego typu projektu
i umozliwiajg uzyskanie najlepszej jakosci druku. W zalezno$ci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga
by¢ niedostepne.

Papier fotograficzny HP
Premium Plus Photo

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej gramaturze stuzacy do
druku zdje¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki schng natychmiast, co utatwia obstuge

i zapobiega rozmazywaniu atramentu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow i
wilgo¢. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm, 13 x 18
cm oraz z dwoma rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczacy (satynowy mat). Jest
to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzigki czemu podczas uzywania
efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcéw i
wilgo¢. W tym przypadku wydruki mozna poréwnaé ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm,
13 x 18 cm, A3 oraz z dwoma rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczaca
(satynowy mat). Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej
trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po niskim koszcie.
Przystepny cenowo, szybko schnie i jest fatwy w uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach
atramentowych zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostgpny w wersji potbtyszczacej w
rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla zapewnienia
diuzszej trwato$ci dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z tuszem HP i papier
fotograficzny HP Advanced Photo, pozwalajg oszczedza¢ czas i utatwiajg drukowanie na
urzadzeniu HP niedrogich zdje¢ o jakosci, jaka zapewniajg laboratoria fotograficzne.
Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced Photo doskonale ze sobg
wspotdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdjec, jedno po drugim.
Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakac;ji lub wielu kopii
zdje¢ dla znajomych.

Papier i inne materiaty eksploatacyjne firmy HP mozna zamoéwi¢ z witryny www.hp.com. Wybierz Produkty i
ustugi, a nastepnie wybierz Tusz i toner.

Br Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Wskazéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

16

Zawsze stosuj papier, ktéry odpowiada specyfikacjom drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.

Specyfikacje papieru.

Do podajnika lub automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) nalezy tadowac¢ tylko jeden typ papieru

jednoczesnie.

Po zatadowaniu papieru do podajnikéw i podajnika ADF sprawdz, czy zostat on poprawnie wtozony. Wiecej
informaciji znajduje sie w sekcji tadowanie papieru lub Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika

dokumentéw (ADF).

Nie przepetniaj zasobnika lub podajnika ADF. Wiecej informacji znajduje si¢ w czg$ci Ladowanie papieru
lub Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych probleméw z drukowaniem, unikaj
wkfadania nizej wymienionego papieru do podajnikéw lub ADF:

° Formularze wieloczgsciowe

° Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

° Materiaty z wycieciami i perforacjg

° Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg dobrze tuszu

° Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

° Materiaty zawierajace zszywki lub spinacze

Rozpoczecie pracy
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tadowanie oryginatu na szybe skanera

Oryginaty mozna kopiowac¢, skanowac lub faksowaé, umieszczajac je na szybie.

Br Uwaga1 Wiele funkciji specjalnych nie dziatata poprawnie, jesli szyba skanera i wewnetrzna czes$¢ pokrywy
sq zabrudzone. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.

Uwaga 2 Przed podniesieniem pokrywy drukarki wyjmij wszystkie oryginaty z zasobnika podajnika
dokumentéw.

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera
Skorzystaj z tych krokdéw, by umiescic¢ oryginat na szybie skanera.

1. Unie$ pokrywe skanera.
2. Umies¢ oryginat zadrukowang strong w doét, jak pokazano na nastepujacej ilustracji.

Q Wskazowka Przy tadowaniu oryginatu pomocne sa prowadnice widoczne wzdtuz szyby skanera.

3.  Zamknij pokrywe.

tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF)

Dokumenty mozna kopiowac¢, skanowac¢ lub faksowaé, umieszczajac je w automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF).

A\ Przestroga Nie taduj zdje¢ do podajnika ADF, gdyz moze to spowodowac ich uszkodzenie. Uzywaij tylko
takiego papieru, jaki jest obstugiwany przez drukarke. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wskazéwki
pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru.

Br Uwaga1 Za pomoca podajnika ADF mozna skanowa¢, kopiowa¢ i faksowa¢ wytgcznie dokumenty
jednostronne. ADF nie obstuguje dokumentow dwustronnych.

Uwaga 2 Nie mozna skanowac, kopiowac ani faksowac¢ dokumentéw formatu B przy uzyciu podajnika ADF.

Uwaga 3 Niektére funkcje, na przyktad funkcja kopiowania Dopasuj do strony, nie dziatajg, gdy oryginaty
zostang zatadowane do podajnika ADF. Oryginaty nalezy potozy¢ na szybie skanera.

tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) 17



Rozdziat 1

Umieszczanie oryginatu w podajniku ADF

Skorzystaj z tych krokéw, by zatadowa¢ dokument do ADF.
1. Umies¢ oryginat w ADF, zadrukowang strong do géry.

a.

Oryginaty wydrukowane w uktadzie pionowym nalezy wktada¢ do drukarki gorng krawedzig do
wnetrza drukarki. Oryginaty wydrukowane w uktadzie poziomym nalezy wktada¢ do drukarki lewg

krawedzig do wnetrza drukarki.
Wsuwaj papier do podajnika ADF, az ustyszysz dzwiek lub zobaczysz na wyswietlaczu komunikat z

informacja, ze urzadzenie wykryto zatadowane strony.

X Wskazéwka Dodatkowe instrukcje tadowania oryginatéw do podajnika ADF zamieszczono na

2,

schemacie wyttoczonym w zasobniku podajnika dokumentow.
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Dosun prowadnice papieru, az zatrzymaja sie na prawe;j i lewej krawedzi arkuszy.

tadowanie papieru

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania papieru do drukarki.

tadowanie papieru w formacie standardowym
tadowanie kopert

tadowanie kart i papieru fotograficznego
tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

tadowanie papieru w formacie standardowym

Aby zatadowac¢ papier o standardowym formacie, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1.
2,

Podnies zasobnik wyjsciowy.
Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Bf Uwaga Jezeli papier jest za dtugi, pociggnij zasobnik wejsciowy, aby go przedtuzyc.

Zataduj papier w orientacji pionowej, strong do druku skierowang w dot.
Upewnij sie, ze stos papieru jest wsadzony do drukarki mozliwie najgtebiej i nie przekracza linii

wyznaczonych na podajniku.
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BY Uwaga Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

Dosun prowadnice papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru.
Opus¢ zasobnik wyjsciowy.
Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kopert

Aby zatadowac koperte, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1.
2,

o

Podnies$ zasobnik wyjsciowy.
Wysun jak najdalej prowadnice szeroko$ci papieru zasobnika wejsciowego.

Bf Uwaga W przypadku tadowania kopert wiekszego formatu pociagnij przednig krawedz podajnika
wejsciowego, aby go przedtuzyc.

Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku.
Upewnij sie, ze plik kopert nie wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

. |

Bf Uwaga Nie taduj kopert, gdy drukarka drukuje.

Dosun prowadnice papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu kopert.
Opus¢ zasobnik wyjsciowy.
Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie papieru 19



Rozdziat 1

tadowanie kart i papieru fotograficznego
Skorzystaj z tych instrukgji, aby zatadowac karty i papier fotograficzny.

1.  Podnies zasobnik wyjsciowy.
2. Wysun jak najdalej prowadnice szerokosci papieru zasobnika wejsciowego.

Bf Uwaga W przypadku tadowania papieru wigkszego formatu pociagnij przednia krawedz podajnika
wejsciowego, aby go przedtuzy¢.

3.  Wioz papier do podajnika strong przeznaczong do druku skierowang w dot.
Upewnij sie, ze stos papieru jest wsadzony do drukarki mozliwie najgtebiej i nie przekracza linii
wyznaczonych na podajniku. Jesli papier fotograficzny zawiera zaktadke wzdiuz jednej z krawedzi, sprawdz
czy zaktadka jest skierowana w strong przodu drukarki.

BY Uwaga Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

4. Dosun prowadnice papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru.
Opusé¢ zasobnik wyjsciowy.
6.  Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

o

g

tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

Aby zatadowac¢ papier o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

A\ Przestroga Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane przez
drukarke. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.

1.  Podnies zasobnik wyjsciowy.
2. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Bf Uwaga W przypadku tadowania papieru wigkszego formatu pociagnij przednia krawedz podajnika
wejsciowego, aby go przedtuzy¢.

3.  Wioz papier do podajnika strong przeznaczong do druku skierowang w dot.
Upewnij sie, ze stos papieru jest wsadzony do drukarki mozliwie najgtebiej i nie przekracza linii
wyznaczonych na podajniku.

BY Uwaga Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

4. Dosun prowadnice papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru.
Opus¢ zasobnik wyjsciowy.
6. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

o

20 Rozpoczecie pracy



Wi6z pamiec
Za pomoca portu USB z przodu drukarki mozna podtgczac¢ pamiec flash USB. Mozna takze przesytac pliki z
pamieci flash USB do komputera lub skanowac¢ pliki z drukarki do pamieci USB.

/\ Przestroga Préba usuniecia pamieci flash USB podczas uzyskiwania do niej dostepu moze spowodowaé
uszkodzenie znajdujgcych sie na niej plikow. Pamie¢ flash USB mozna bezpiecznie usunaé dopiero wtedy,
gdy kontrolka stanu nie miga.

Br Uwaga Drukarka nie obstuguje zaszyfrowanych pamieci flash USB.

Dodatkowe informacje na temat pamieci flash USB, ktére mozna uzywac z drukarka, znajdziesz w cze$ci Dane
techniczne urzgdzenia pamieci masowe;.

Aby podiaczyé pamieé flash USB
A W6z pamie¢ flash USB do portu USB z przodu drukarki.

299

[ Uwaga Jesli pamig¢ flash USB nie pasuje do tego portu, poniewaz ma inny rozmiar, lub jesli ztacze
urzadzenia jest krotsze niz 11 mm, konieczny bedzie zakup przedtuzacza USB, aby urzadzenie mogto byé
uzywane z tym portem.

Instalowanie akcesoriow

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
. Wigczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

Mozna automatycznie drukowac¢ na obu stronach arkusza. Aby uzyskac¢ informacje na temat korzystania z
modutu druku dwustronnego (dupleksera), zob. Drukowanie dwustronne (dupleks).

Aby zainstalowaé modut druku dwustronnego (duplekser):

Wsun modut druku dwustronnego z tytu drukarki, tak aby wskoczyt na swoje miejsce. Podczas instalowania nie
nalezy naciskac¢ przyciskow znajdujgcych sie na bokach dupleksera, ktére stuza tylko do zdejmowania
urzadzenia z drukarki.

Wiaczanie akcesoridw w sterowniku drukarki

. Wiaczanie akcesoriow (Windows)
. Wiaczanie akcesoriow (Mac OS X)

Instalowanie akcesoriéw 21



Rozdziat 1

Wiaczanie akcesoriow (Windows)
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki.
- Lub -
Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie dwukrotnie kliknij Drukarki.
- Lub -
Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wys$wietl urzadzenia i drukarki.
2.  Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
3.  Wybierz karte Ustawienia urzadzenia. Kliknij akcesorium, ktére chcesz wiaczy¢, w menu rozwijanym kliknij
opcje Zainstalowano, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wiaczanie akcesoriéw (Mac OS X)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki system operacyjny Mac OS X automatycznie wigcza wszystkie
akcesoria w sterowniku drukarki. Aby pézniej doda¢ nowe akcesorium, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.  Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie Drukowanie i faksowanie lub
Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij Opcje i materiaty eksploatacyjne.

3.  Kiiknij karte Sterownik.

4. Wybierz elementy, ktére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaly przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki w najlepszym stanie
technicznym. Opisane procedury konserwacyjne nalezy wykonywagé, gdy bedzie to konieczne.

. Czyszczenie szyby skanera

. Czyszczenie obudowy

. Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentéw
. Przywracanie ustawien fabrycznych

Czyszczenie szyby skanera

299

[ Uwaga Zakurzenie lub zabrudzenie szkta skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub ramy skanera moze
zmniejszy¢ wydajno$¢ pracy, pogorszy¢ jako$¢ zeskanowanych obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw na
doktadnos¢ dziatania funkcji specjalnych, takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu papieru.

Czyszczenie szyby skanera

1.  Wytacz drukarke. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wylgczanie drukarki.

2. Unies pokrywe skanera.

3. Oczysc¢ szybe skanera i wewnetrzng czes¢ pokrywy za pomoca migkkiej, niestrzepiacej sie sciereczki
spryskanej tagodnym srodkiem do mycia powierzchni szklanych. Wytrzyj do sucha szybe skanera,
uzywajac réwniez suchej, niepylacej sciereczki.
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A\ Przestroga 1 Do szyby skanera uzywaj wylacznie $rodkéw do czyszczenia szkta. Nie stosuj srodkow
$ciernych, acetonu, benzenu ani czterochlorku wegla (czterochlorometanu); substancje te moga
uszkodzi¢ szybe skanera. Unikaj stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz na szybie skanera
mogg pozosta¢ smugi.

Przestroga 2 Nie rozpylaj Srodka do mycia powierzchni szklanych bezposrednio na szybe skanera.
Zbyt duza ilo$¢ srodka moze przedostac sie pod szybe skanera i go uszkodzic.

4.  Zamknij pokrywe skanera i wigcz drukarke.

Czyszczenie obudowy

/\ Ostrzezenie Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki wytacz ja, naciskajac przycisk ¢! (Zasilanie)
i wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajacej pytu, by wytrzeé kurz, smugi i plamy z obudowy. Nie pozwdél
na kontakt ptynéw z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem sterowania.

Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentéw

Jezeli automatyczny podajnik papieru poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru, mozna wyczyscic rolki
oraz podktadke separatora. Podnie$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw, aby uzyskac dostep do
modutu podawania wewnatrz automatycznego podajnika, wyczy$c¢ rolki lub podktadke separatora, a nastepnie
zamknij pokrywe.

Aby oczysci¢ rolki lub podkiadke separujaca

1. Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.

2. Podnies$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow (1).
Zapewnia to tatwy dostep do rolek (2) i podktadki separatora (3).

N

Pokrywa automatycznego podajnika dokumentow
2 | Rolki

Podktadka separujgca

3. Nieznacznie zwilz niestrzepigcy sie sciereczke woda destylowana, a nastepnie wycisnij nadmiar wody.
4. Wilgotng Sciereczkq zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

BY Uwaga Jesli zanieczyszczenia nie schodza pod wptywem wody destylowanej, sprobuj zastosowac
alkohol izopropylowy.

5.  Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw.
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Rozdziat 1

Przywracanie ustawien fabrycznych
W tej czesci znajdujg sie instrukcje przywracania domysinych ustawien fabrycznych drukarki.

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastgpnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Ustawienia fabryczne.

Aktualizacja drukarki

Firma HP caty czas pracuje nad zwigkszeniem wydajnosci swoich drukarek i dostarczaniem uzytkownikom
najnowszych funkc;ji. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, a ustugi WWW sg wigczone, mozesz wyszukac i
zainstalowac¢ aktualizacje drukarki.

Aby zaktualizowaé drukarke, skorzystaj z jednej z metod:

. Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)
. Aktualizacja drukarki za pomocg panelu sterowania drukarki

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego
(EWS
1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer internetowy.
2. Kiliknij kartg Ustugi sieci Web.
3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Aktualizacja, kliknij Sprawdz teraz, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4. Jesli opcja aktualizacji nie jest dostepna, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
a. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
b. W przypadku wyswietlenia monitu zezwél drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizac;ji.

Bf Uwaga1 Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jq i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie.

Uwaga 2 W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. W przypadku braku szczegotowych ustawien skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba,
ktdéra skonfigurowata siec.

Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij )] (HP ePrint), dotknij OK, dotknij Ustawienia, a nastepnie dotknij
Aktualizacja.
2.  Dotknij opcji Sprawdz aktualizacje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W celu wigczenia automatycznego sprawdzania aktualizac;ji:

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij )] (HP ePrint), dotknij OK, dotknij Ustawienia, a nastepnie dotknij
Aktualizacja.

2. Dotknij Aktualizacja automatyczna, a nastepnie dotknij Wiacz.

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Otworz oprogramowanie drukarki HP, wykonujac jedng z nastepujacych czynnosci:

. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP, kliknij folder
drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg drukarki.

. Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij Wszystkie aplikacje na
pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

24 Rozpoczecie pracy



Wytaczanie drukarki

Wytacz drukarke, naciskajac przycisk () (Zasilanie) znajdujacy sie na drukarce. Zaczekaj, az wskaznik zasilania
zgasnie, zanim odtaczysz przewdd zasilajacy lub wytgczysz listwe zasilajaca.

A\ Przestroga 1 Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposab, karetka moze nie wréci¢ do
prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami z tuszem i jakos$cig druku.

Przestroga 2 HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw z tuszem w celu unikniecia
probleméw z jakoscig druku, mozliwo$ci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.

Wytaczanie drukarki 25



2 Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia zmieniaj recznie
tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jako$¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru albo skorzysta¢ z
funkcji specjalnych. Wiecej informacji na temat wybierania najlepszego papieru do drukowania dokumentow
mozna znalez¢ w czesci Wybér papieru do drukowania.

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowac:

Drukowanie dokumentéw

Drukowanie ulotek

E Drukowanie na kopertach

E Drukowanie Zd'Qé

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych
rozmiarach

n Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania

Drukowanie dokumentow

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

. Drukowanie dokumentéw (Windows)
. Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

Q Wskazéwka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajacg na drukowanie
dokumentéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez
dodatkowego oprogramowania i sterownikéw. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.

Drukowanie dokumentéow (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

3.  Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wasciwosci.
W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywac¢ Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

5. Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, a takze zrédto papieru, jego rodzaj i rozmiar oraz ustawienia
jakosci na karcie Papier/Jakos¢.
Aby drukowac¢ w czerni i bieli, kliknij przycisk Zaawansowane, a nastgpnie wybierz opcje Tylko czarny
atrament z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci w ustawieniach Funkcje drukarki.
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6. Kiliknij opcje OK.
7.  Kiiknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

3.  Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastgpujgce czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski tréjkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
. OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

4. Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

5.  Kiiknij opcje Drukowanie.

Drukowanie ulotek

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

. Drukowanie ulotek (Windows)
. Drukowanie ulotek (Mac OS X)

Q Wskazéwka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajacg na drukowanie
dokumentéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez
dodatkowego oprogramowania i sterownikéw. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.

Drukowanie ulotek (Windows)

Br Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian w oprogramowaniu
HP dostarczonym z drukarkg. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP znajdziesz w sekgc;ji
Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informac;ji znajdziesz w Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktdérej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywaé Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

5. Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, a takze Zrodto papieru, jego rodzaj i rozmiar oraz ustawienia
jakosci na karcie Papier/Jakos¢.

Aby drukowa¢ w czerni i bieli, kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz opcje Tylko czarny
atrament z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci w ustawieniach Funkcje drukarki.

6. Kiiknij opcje OK.

7.  Kiliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanle ulotek (Mac OS X)

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

3.  Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
. OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

hobd-=
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Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wroci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

Kliknij Rodzaj papieru/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:
. Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego
. Jakosé: Normalna lub Najl.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Nalezy unika¢ kopert o nastepujacych cechach:

bardzo gtadkie wykonczenie;

kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;

grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidtowo pozaginane.

Br Uwaga Wiecej informacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanego

oprogramowania.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

Drukowanie na kopertach (Windows)
Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)

1.

o

Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci
tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie.
Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.
W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywaé Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Uktad zmien ustawienie orientacji na wartos¢ Pozioma.
Kliknij opcje Papier/Jakos¢ i wybierz odpowiedni rodzaj koperty z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Q Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za pomoca funkcji dostepnych
na innych kartach okna dialogowego.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanle na kopertach (Mac OS X)

28

Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji znajdziesz w czesci
tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.

. 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoty.
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4. Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.
Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wroci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

5.  Wybierz opcje Orientacja.

6.  Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie zdjec¢

Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym. Papier moze
zaczac sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny nalezy wyprostowac przed
uzyciem.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

. Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
. Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)
. Drukowanie zdje¢ z urzgdzenia pamieci

Q Wskazéwka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajgcg na drukowanie
dokumentéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez
dodatkowego oprogramowania i sterownikéw. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.

Drukowanie zdjeé na papierze fotograficznym (Windows)
1.  Zafaduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czes$ci Ladowanie papieru.
2 W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie.
3. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.
4 Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje otwierajacg okno dialogowe Wtasciwosci drukarki.
W zaleznosci od aplikacji ta opcja moze sie nazywac¢ Witasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

5. Na karcie Papier/jako$¢ w menu rozwijanym Nos$niki wybierz odpowiedni typ papieru fotograficznego.

Bf Uwaga Opcja Maksymalne DPI jest obstugiwana tylko w przypadku drukowania w kolorze na
papierach HP Premium Plus Photo lub HP Advanced Photo.

6. Kiiknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz opcje Najlepsza lub Maksymalne DPI z menu
rozwijanego Jakos$¢ wydruku.

7.  Aby wydrukowac zdjecie w czerni, kliknij menu rozwijane Drukuj w odcieniach szarosci, a nastepnie
wybierz jedng z nastepujacych opcji:
. Wysoka jakos¢ w skali szarosci: wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania zdje¢
w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne odcienie szarosci.
8. Kiiknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

1.  Wi6z papier fotograficzny do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Aby uzyska¢ wiecej informacijj,
zob. Ladowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

3.  Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastgpujgce czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski tréjkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
. 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoty.

4. Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wroci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

Drukowanie zdje¢
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5. Kliknij Rodzaj papieru/jakos¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujgce ustawienia:
. Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
. Jakosé: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczosé¢
6. W razie potrzeby zmien opcje zdjecia i koloru:
a.  Kiliknij trojkat rozwijania obok Opcji koloru i wybierz odpowiednie opcje Poprawiania fotografii:
. Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.

. Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje ostro$¢ obrazu w
umiarkowanym stopniu.
b. By wydrukowa¢ zdjecie w czerni i bieli, kliknij Skala szarosci w menu rozwijanym Kolor i wybierz
jedng z ponizszych opcji:
. Wysoka jakos¢: Wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania zdje¢ w skali szarosci.
Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne odcienie szarosci.

7.  Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamieci

Naped flash USB (taki jak pamie¢ przenosna lub przenosny dysk twardy) mozna podigczy¢ do portu USB
znajdujacego sie z przodu drukarki.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania urzadzen pamieci masowej, zob. Wt6z pamiegé.

/\ Przestroga Préba usuniecia urzadzenia pamieci masowej, gdy jest ono uzywane przez drukarke, moze
spowodowac uszkodzenie znajdujacych sie na nim plikow. Karte pamieci mozna bezpiecznie wyja¢ dopiero
wtedy, gdy wskaznik stanu nie miga.

Drukowanie wybranych zdjeé

Br Uwaga Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie pamieci masowej nie zawiera tresci w formacie
Digital Print Order Format (DPOF).

1. Wiz swoje urzadzenie pamieci masowej do odpowiedniego gniazda drukarki. Na wyswietlaczu panelu
sterowania pojawi sie ekran Zdjecie.

2.  Dotknij opcji Wyswietl i drukuj. Zdjecia zostang wyswietlone.
3.  Aby wybra¢, edytowac lub drukowac¢ zdjecia, postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu
sterowania drukarki.

Drukowanie na papierach specjalnychi o
niestandardowych rozmiarach

30

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem dokumentu nalezy
ustawi¢ jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawi¢ format w sterowniku drukarki. Aby istniejace
dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac¢ na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢é konieczna
zmiana formatu dokumentow.

Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane przez drukarke. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.

299

B Uwaga Definiowanie wtasnych rozmiaréw papieru jest dostepne wytacznie w oprogramowaniu drukarki HP
w systemie Mac OS X.

. Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach (Mac OS X)
. Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)

Drukowanie



Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych
rozmiarach (Mac OS X

Br Uwaga Zanim bedzie mozna drukowac papierze o niestandardowym rozmiarze, musisz ustawi¢ format
niestandardowy w oprogramowaniu HP dotaczonym do drukarki. Szczegoétowe instrukcje sg dostepne w
sekcji Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X).

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.

. OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk

Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

Kliknij Obstuga papieru w menu rozwijanym.

W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij karte Skaluj by dopasowaé rozmiar papieru, a nastepnie

wybierz rozmiar niestandardowy.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpocza¢
drukowanie.

Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)

1.
2,

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony, a nastepnie upewnij sie, ze w menu
podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.

- LUB -

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie upewnij sie, ze jest wybrana ta
drukarka, ktorej chcesz uzywac.

Wybierz opcje Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu podrecznym Rozmiar papieru.

BY Uwaga Jesli opcje te sg niewidoczne w oknie dialogowym Drukowanie, nalezy klikng¢ trojkat
rozwijania obok menu rozwijanego Drukarka lub opcje Pokaz szczegoly.

Kliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie element Bez nazwy i wpisz nhazwe nowego,
niestandardowego rozmiaru.

W polach Szerokos¢ i Wysokos¢ wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmieni¢, ustaw marginesy.
Kliknij opcje OK.

Drukowanie dokumentéow lub zdje¢ bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia drukowanie na krawedziach niektérych rodzajow materiatéw
fotograficznych i w zakresie rozmiaréw standardowych.

Przed rozpoczeciem drukowania otwérz plik i upewnij sie, ze rozmiar dokumentu lub obrazu zgadza sie z
rozmiarem nosnika zatadowanego do drukarki.
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[ Uwaga Drukowanie bez obramowania jest dostepne tylko w przypadku niektorych aplikaciji.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Windows)
Drukowanie dokumentoéw lub zdje¢ bez obramowania (Mac OS X)

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania
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Rozdziat 2

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Windows)

1.

2,
3.
4

o

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywa¢ Wasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/jakosé¢, a nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane.

W ustawieniach opcji Drukowanie bez obramowania kliknij polecenie Drukuj bez obramowania,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Na liscie rozwijanej Materiat wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Mac OS X)

1.
2,
3.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastgpujace czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski tréjkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.

. OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk

Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

Kliknij Rodzaj papieru/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:
. Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
. Jakosé: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

149,

E¥ Uwaga Jesli opcje te sg niewidoczne, nalezy klikna¢ tréjkat rozwijania obok menu rozwijanego
Drukarka lub opcje Pokaz szczegoty.

Upewnij sie, ze zaznaczone jest pole wyboru Drukuj bez obramowania.

W razie potrzeby kliknij trojkat rozwijania obok Opcji koloru i wybierz odpowiednie opcje Poprawiania

fotografii:

. Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.

. Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje ostro$¢ obrazu w
umiarkowanym stopniu.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpoczg¢

drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Po zainstalowaniu modutu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna automatycznie drukowaé
na obu stronach arkuszy papieru.
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B Uwaga1 Aby drukowac dwustronnie, zainstaluj w drukarce modut dodatkowy do automatycznego

drukowania dwustronnego (duplekser).

Uwaga 2 Reczny wydruk dwustronny mozna wykonac, drukujac najpierw tylko strony nieparzyste,
a nastepnie, po ich odwrdceniu, tylko strony parzyste.

Q Wskazéwka Jesli szeroko$¢é margineséw gornego i dolnego w dokumencie jest mniejsza niz 16 mm (0,63

cala), wydruk moze byc¢ nieprawidfowy.

Drukowanie dwustronne (Windows)
Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

Drukowanie



Drukowanie dwustronne (Windows)

1.
2,

4,
5.

taduj wiasciwe nosniki. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie papieru.
Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Zainstaluj
modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)..

Po otwarciu dokumentu kliknij polecenie Drukowanie znajdujace sie w menu Plik, a nastepnie w
ustawieniach opcji Drukuj dwustronnie na karcie Uktad wybierz ustawienie Przerzu¢ wzdiuz diuzszej
krawedzi lub Przerzu¢ wzdtuz krétszej krawedzi.

Zmien wszystkie inne ustawienia i kliknij przycisk OK.
Wydrukuj dokument.

Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

1.
2,

taduj wtasciwe nosniki. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Zainstaluj
modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)..

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.
. Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.

. OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij przycisk
Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Ustawienia strony i wréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

Kliknij menu podreczne Uktad, a nastepnie z menu podrecznego Dwustronnie wybierz odpowiednie opcje

oprawiania dokumentu.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)
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Skanowanie

Mozna skanowaé dokumenty, zdjecia i inne oryginaty i wysyta¢ je do réznych miejsc docelowych, takich jak folder
w komputerze.

Mozesz wykorzystaé oprogramowanie HP do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajgcego
wyszukiwanie, kopiowanie, wklejanie i edycje.

29

[ Uwaga Niektore funkcje skanowania sg dostepne po zainstalowaniu oprogramowania zalecanego przez
firme HP.

})* Wskazéwka W przypadku probleméw ze skanowaniem dokumentéw, sprawdz czes¢ Rozwigzywanie
" problemow ze skanowaniem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Skanowanie oryginatu
. Skanowanie za pomocg funkcji Webscan
. Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna edytowaé

Skanowanie oryginatu

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Br Uwaga1 Drukarka musi by¢ poditaczona do komputera i wiaczona.

Uwaga 2 Przed skanowaniem nalezy sprawdzi¢, czy zainstalowano oprogramowanie HP, a w przypadku
komputeréw z systemem Windows upewnic¢ sie, ze funkcja skanowania jest witgczona.

Uwaga 3 Jesli skanujesz oryginat bez obramowania, pot6z go na szybie skanera, a nie w podajniku ADF.
Uwaga 4 Czarno-bialy TIFF i PDF nie sg obstugiwane podczas skanowania w formacie B.

Minimalne marginesy gorny i dolny dla duzego oryginatu nie moga by¢ mniejsze niz 5 mm.

. Skanowanie do komputera
. Skanowanie do pamieci USB
. Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie do komputera
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W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Skanowanie oryginatu do komputera z panelu sterowania drukarki
. Skanowanie oryginatu do komputera z oprogramowania drukarki HP

Skanowanie oryginatu do komputera z panelu sterowania drukarki

1. Umies¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub w podajniku ADF.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2.  Dotknij Skanowanie, a nastepnie wybierz Komputer.
3. W razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach skanowania.
4. Dotknij przycisku Skanuj.

Skanowanie oryginatu do komputera z oprogramowania drukarki HP
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[ Uwaga Oprogramowania drukarki HP mozna takze uzy¢ do skanowania dokumentéw i zapisywania ich w
postaci tekstu do edycji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry

mozna edytowac.

Skanowanie



Windows

1.  Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2.  Otwédrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows). W otwartym oknie wybierz Drukowanie, skanowanie i faksowanie lub
Drukowanie i skanowanie, a nastepnie wybierz Skanowanie dokumentéw lub zdjeé w sekc;ji
Skanowanie.

3. W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania.

4. Kliknij Skanowanie i wybierz skrot skanowania.

Mac OS X

1.  Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Na pulpicie komputera kliknij dwukrotnie HP Scan w folderze Applications/Hewlett-Packard.

3. W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania.

4. Kiliknij przycisk Kontynuuj i dokonicz instalacje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie.

Skanowanie do pamieci USB

Skanowane dokumenty mozna zapisywac¢ bezposrednio w urzadzeniu pamieci masowej, np. pamieci USB, przy
uzyciu panelu sterowania drukarki i bez potrzeby korzystania z komputera czy oprogramowania HP
dostarczonego z drukarka.

Br Uwaga Oprogramowania drukarki HP mozna takze uzy¢ do skanowania dokumentow i zapisywania ich w

postaci tekstu do edyc;ji. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry
mozna edytowac.

Skanowanie oryginatu przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie go na pamieci USB

Aby zeskanowac¢ materiaty i zapisac je na karcie pamieci, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

abkob

Umies¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub Ladowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Witéz pamiec. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wtéz pamieé.

Dotknij Skanowanie, a nastepnie wybierz Urzadzenie pamieci.

W razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach skanowania.

Dotknij przycisku Skanuj.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

1.

Nooarwbd

Umies¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij Skanowanie, a nastepnie dotknij E-mail.

Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz odpowiednig nazwe profilu poczty wychodzacej.
Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.

Wybierz adres DO (adres e-mail odbiorcy) lub wprowadz go recznie.

Wprowadz lub zmien TEMAT wiadomosci e-mail.

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastgpnie dotknij Skanuj.

Skanowanie oryginatu 35



Rozdziat 3

Br Uwaga Nawigzywanie potaczenia moze potrwaé w zaleznosci od obcigzenia sieci i szybkosci transmisji
danych.

Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgcg na skanowanie zdje¢ i dokumentéw z drukarki
do komputera za pomoca przegladarki internetowej. Funkcja ta jest dostepna nawet gdy nie zainstalujesz
oprogramowania drukarki w komputerze.
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[ Uwaga Jesli nie mozes z otworzy¢ funkcji Webscan w serwerze EWS, zostata ona wytaczona przez
administratora sieci. Dodatkowe informacje uzyskasz od administratora sieci lub osoby konfigurujace;j siec.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Wbudowany serwer internetowy.

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

1.  Umie$¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub Ladowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wbudowany serwer
internetowy.

3.  Kiiknij karte Skanowanie, w lewym okienku kliknij Webscan, zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij
Skanuj.

Q Wskazowka Aby skanowac dokumenty do postaci edytowalnego tekstu, zainstaluj oprogramowanie HP
dotaczone do drukarki. Wiecej informac;ji znajdziesz w czes$ci Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry

mozna edytowac.

Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna
edytowaé

Do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie, kopiowanie, wklejanie i edycje mozna
uzy¢ oprogramowania HP. Dzieki temu mozna edytowac listy, wycinki z gazet i wiele innych dokumentow.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edyc;ji
. Wskazoéwki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji
Korzystaj z ponizszych wskazéwek dotyczacych skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edyc;ji.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

Windows
1.  Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informac;ji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2.  Otwédrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows). W otwartym oknie wybierz Drukowanie, skanowanie i faksowanie lub
Drukowanie i skanowanie, a nastepnie wybierz Skanowanie dokumentéw lub zdje¢ w sekc;ji
Skanowanie.
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3.  Wybierz typ tekstu do edycji, ktérego chcesz uzywacé w skanowanym dokumencie:
Chce... Wykonaj nastepujgace czynnosci
Woyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego formatowania Wybierz skrot Zapisz jako tekst do edycji (OCR) z listy,
a nastepnie wybierz Tekst (.txt) z menu rozwijanego
Rodzaj pliku.
Wyodrebni¢ tekst oraz cze$¢ oryginalnego formatowania Wybierz skrét Zapisz jako tekst do edycji (OCR) z listy,
a nastepnie wybierz Tekst sformatowany (.rtf) z menu
rozwijanego Rodzaj pliku.
Wyodrebnij tekst i ustaw go jako mozliwy do Wybierz skrot Zapisz jako PDF z listy, a nastepnie
wyszukiwania w czytnikach PDF wybierz PDF z wyszukiwaniem (.pdf) z menu
rozwijanego Rodzaj pliku.
4. Aby rozpocza¢ skanowanie, kliknij Skanowanie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Mac OS X
1.  Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.
Wiecej informac;ji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
2. Na pulpicie komputera kliknij dwukrotnie HP Scan w folderze Applications/Hewlett-Packard.
3.  Abyrozpoczg¢ skanowanie, kliknij Skanowanie.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ skanowanie.
5. Po zakonczeniu skanowania kliknij Plik w pasku menu aplikacji, a nastepnie kliknij Zachowaj.
6. Wybierz typ tekstu do edycji, ktérego chcesz uzywa¢ w skanowanym dokumencie:
Chce... Wykonaj nastepujgce czynnosci
Woyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego formatowania Wybierz TXT z menu podrecznego Format.
Woyodrebni¢ tekst oraz czes¢ oryginalnego formatowania Wybierz RTF z menu podrecznego Format.
Woyodrebnij tekst i ustaw go jako mozliwy do Wybierz PDF z wyszukiwaniem z menu podrecznego
wyszukiwania w czytnikach PDF Format.
7.  Kliknij przycisk Zachowaj.

Wskazoéwki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do

edycji

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby oprogramowanie mogto prawidtowo konwertowac¢ dokumenty:

Upewnij sie, ze szyba skanera lub podajnik ADF sg czyste.
Kiedy drukarka skanuje dokument, smugi lub kurz na szybie skanera lub podajniku ADF moga rowniez
zosta¢ zeskanowane, a to z kolei moze zapobiec konwersji dokumentu przez oprogramowanie do formatu,

ktory mozna edytowac.

Upewnij sie, ze dokument jest prawidtowo zatladowany.

Podczas skanowania dokumentoéw z podajnika ADF jako tekstu do edycji oryginalne materiaty muszg byé
zatadowane do ADF goérag do przodu i strong zadrukowang do gory. Podczas skanowania przy uzyciu szyby
skanera oryginalne materiaty musza by¢ zatadowane goéra do prawej krawedzi szyby.

Upewnij sie rowniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika

dokumentow (ADF).
Upewnij sie, ze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby z powodzeniem przekonwertowaé dokument na tekst, ktéry bedzie mozna edytowaé, oryginat musi by¢
wyrazny i wysokiej jakosci. Ponizej wymieniono problemy, ktére mogg spowodowac nieprawidtowg,

konwersje dokumentu:

° Tekst oryginatu jest wyblakty lub pomarszczony.

° Tekst jest zbyt maty.
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Rozdziat 3

° Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.
° Przestrzen miedzy znakami w dokumencie jest zbyt mata. Jesli na przykiad w konwertowanym tekscie
brakuje znakdéw lub sg w nim znaki fgczone, znaki ,rn” moga wygladac jak ,m”.
° Tekst jest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego moga zlewac¢ sie z
ttem.
. Wybierz odpowiedni profil.
Wybierz skrét lub ustawienie standardowe umozliwiajgce skanowanie do postaci tekstu do edycji. Dla tych
opciji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujace jako$¢ skanu OCR. W systemie Windows uzyj
skrétow Tekst do edycji (OCR) lub Zapisz jako PDF. W systemie Mac OS X uzyj ustawienia
standardowego Dokumenty.
. Zapisz plik w odpowiednim formacie.
Aby wyodrebni¢ z dokumentu tylko tekst bez oryginalnego formatowania, wybierz format tekstowy (taki jak
Tekst (.txt) lub TXT). Aby wyodrebni¢ tekst, zachowujac cze$¢ oryginalnego formatowania, wybierz tekst
sformatowany (np. Rich Text (.rtf) lub RTF) lub plik PDF z wyszukiwaniem (PDF z wyszukiwaniem (.pdf)
lub PDF z wyszukiwaniem).
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Kopiowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane do sporzadzania wysokiej jakosci kopii (zaréwno kolorowych, jak i w skali
szarosci) na papierach ré6znego rodzaju i formatu.

Br Uwaga Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci drukarki do

czasu zakonczenia kopiowania. W zwigzku z tym liczba stron faksu przechowywanych w pamieci moze
zosta¢ zmniejszona.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Kopiowanie dokumentéw

Zmiana ustawien kopiowania

Zapisywanie ustawien kopiowania

Kopiowanie dokumentéw

Br Uwaga Minimalne marginesy gorny i dolny dla duzego oryginatu nie moga by¢ mniejsze niz 5 mm.

Mozesz tworzy¢ wysokiej jakosci kopie wybranych zdje¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

Kopiowanie dokumentéow

1.

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Wiecej informac;ji znajdziesz w
czesci tadowanie papieru.

Umies¢ oryginat kopiowang strong do dotu na szybe skanera, lub zataduj oryginaty do podajnika ADF
kopiowang strong do gory. Wiecej informacji znajduje sie w czesci Ladowanie oryginatu na szybe skanera
lub Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Bf Uwaga Jesli kopiujesz zdjecie, umies¢ je na szybie skanera obrazem do dotu, jak pokazano na ikonie
znajdujacej sie na krawedzi szyby skanera.

Dotknij przycisku Kopiowanie.
Zmien wszystkie dodatkowe ustawienia. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Zmiana ustawien

kopiowania.
Aby rozpocza¢ zadanie kopiowania, dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

149,

¥ Uwaga Jesli oryginat jest kolorowy, wybranie Monochromatyczne spowoduje utworzenie kopii
czarno-biatej, natomiast wybranie W kolorze — kopii kolorowe;j.

Zmiana ustawien kopiowania

Mozna dostosowac¢ zadania kopiowania za pomoca réznych ustawieh dostepnych z poziomu panelu sterowania
drukarki, w tym:

Liczba kopii

Rozmiar papieru kopiowania

Rodzaj papieru kopiowania

Drukowanie dwustronne (jezeli zainstalowano duplekser)
Kopia ID

Szybkos¢ kopiowania lub jako$¢

Ustawienia jasniej/ciemniej

Zmiana rozmiaréw oryginatéw, by dopasowac je do réznych rozmiaréw papieru
Sortowanie kopii

Zmiana marginesu kopii

Korekta kopii
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Rozdziat 4

. Przycinanie kopii do uktadu papieru
. Podglad kopiowania
. Ustaw jako nowe domysine

Mozna uzywac tych ustawien do pojedynczych zadan kopiowania.

Zmiana ustawien kopiowania dla jednego zadania

1.  Dotknij przycisku Kopiowanie.

2.  Wybierz ustawienia funkcji kopiowania, ktére chcesz zmienic.
3.  Dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Zapisywanie ustawien kopiowania

Mozna zapisa¢ ustawienia do domysinego uzycia w przysztych zadaniach.

Zapisywanie biezacych ustawien jako domysine dla przyszitych zadan kopiowania

1. Dotknij przycisku Kopiowanie.

2 Zmien liczbe kopii do wykonania, a nastepnie dotknij Ustawienia.

3.  Wprowadz zmiany w ustawieniach, a nastepnie dotknij Ustaw jako nowe domysine.
4 Dotknij Tak, a nastepnie dotknij Gotowe.
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5 Faks

Drukarka moze stuzy¢ do wysytania i odbierania fakséw, w tym kolorowych. Mozesz zaplanowaé wystanie faksu
na pézniejszg godzine i ustawi¢ pozycje szybkiego wybierania, aby szybciej i tatwiej wysyta¢ faksy do czesto
uzywanych numerdw. Z panelu sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opciji faksu, takich jak rozdzielczosé

i kontrast pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

2,

[ Uwaga1 Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo skonfigurowana. By¢
moze drukarka zostata juz skonfigurowana w ramach konfiguracji poczatkowej za pomoca panelu sterowania
lub oprogramowania HP dostarczonego wraz z drukarka. Prawidtowos$¢ konfiguracji faksu mozna sprawdzic,
uruchamiajac test konfiguracji faksu na panelu sterowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat testu
faksu, zobacz cze$¢ Testowanie ustawien faksu.

Uwaga 2 Drukarka nie obstuguje fakséw w formacie B.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Wysytanie faksu
. Odbieranie faksu

. Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania
. Zmiana ustawien faksowania

. Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

. Protokot FolP (Fax over Internet Protocol)

. Korzystanie z raportéw

Wysytanie faksu

Faks mozna wystac¢ na wiele sposobow. Za pomoca panelu sterowania drukarki mozna wysta¢ faks czarno-biaty
i kolorowy. Mozesz wysytac faks recznie za pomoca podtaczonego telefonu. Pozwala to na rozmowe z odbiorcg
przed wystaniem faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Wysytanie standardowego faksu

. Wysytanie standardowego faksu z komputera

. Reczne wysytanie faksu za pomoca telefonu

. Wysvytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania
. Wysvytanie faksu z pamieci

. Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

. Nadawanie faksu do wielu odbiorcéw

. Wysytanie faksu w trybie korekcji btedow

Wysylanie standardowego faksu

Za pomoca panelu sterowania drukarki mozesz tatwo wysytac jedno- lub wielostronicowe faksy w czerni i bieli lub
w Kkolorze.

Br Uwaga Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie pomysinego wystania faksu, przed przystapieniem do
wysytania fakséw wigcz funkcje potwierdzania faksow.

X): Wskazéwka Faks mozna réwniez wysta¢ recznie za pomoca telefonu lub funkcji monitorowania wybierania.
" Funkcje te pozwalajg na kontrole tempa wybierania numeru. Sg réwniez przydatne, gdy potaczenie jest
optacane za pomoca karty telefonicznej, a podczas wybierania numeru istnieje konieczno$¢ odpowiadania na
monity dotyczace sygnatu.
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Wysylanie standardowego faksu z panelu sterowania drukarki

1.

Umies¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij przycisku Faks.

Wpisz numer faksu z klawiatury.

Q Wskazowka Aby dodac pauze podczas wprowadzania numeru faksu, dotykaj przycisku *, az na
wyswietlaczu pojawi sie facznik (-).

Dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw, dokument zostanie
wystany pod wprowadzony numer.

Q Wskazowka Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoscig wystanego faksu, mozna zmieni¢
rozdzielczosc¢ lub kontrast faksu.

Wysylanie standardowego faksu z komputera

Mozesz wysta¢ dokument z komputera jako faks, bez drukowania kopii i faksowania jej z drukarki.

Br Uwaga Faksy wystane ta metoda z komputera korzystajg z potaczenia faksowego drukarki, a nie potaczenia

internetowego czy modemu komputera. Dlatego musisz sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do
dziatajace;j linii telefonicznej i czy funkcja faksu jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, musisz zainstalowaé oprogramowanie drukarki za pomoca programu instalacyjnego
znajdujacego sie na ptycie CD z oprogramowaniem HP dostarczonym wraz z drukarka.

Windows

1.

2.
3.
4

oo

Otworz w komputerze dokument, ktory chcesz przefaksowac.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Z listy Nazwa wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie stowo ,,Faks”.

Aby zmieni¢ ustawienia (takie jak wybér wysytania dokumentu faksem w czerni lub w kolorze), kliknij
przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wihasciwosci. W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie
nazywa¢ Wlasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Po zmianie ustawien kliknij OK.

Kliknij Drukowanie lub OK.

Wprowadz numer faksu i inne informacje odbiorcy, zmien inne ustawienia faksu, a nastepnie kliknij
Wysytanie faksu. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

Mac OS X

PN
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Otworz w komputerze dokument, ktory chcesz przefaksowac.

Kliknij dwukrotnie HP Scan w folderze Aplikacje/Hewlett-Packard.

Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,,(Faks)”.

W menu podrecznym wybierz opcje Odbiorcy faksu, ktora znajduje sie pod ustawieniemOrientacja.

Bf Uwaga Jezeli nie mozesz znalez¢ menu podrecznego wykonaj nastepujace czynnosci:
Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok pola Wybér drukarki.
0OS X 10.7: Kliknij przycisk Pokaz szczegoly.

Wprowadz numer faksu i inne informacje w podanych polach i kliknij Dodaj do odbiorcow.

Wybierz Tryb faksu i inne zgdane opcje faksu, a nastepnie kliknij Wyslij faks teraz, aby rozpocza¢
wybieranie numeru faksu i przesytanie dokumentu.



Reczne wysytanie faksu za pomoca telefonu

Reczne wysytanie faksu umozliwia przeprowadzanie rozmowy z odbiorcg przed wystaniem faksu. Jest to
przydatne, gdy przed wystaniem faksu trzeba powiadomi¢ o tym adresata. Przy recznym wysytaniu faksu
w stuchawce telefonu stycha¢ sygnaty wybierania, monity telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu do wysytania
fakséw mozna tatwo wykorzysta¢ karte telefoniczna.

Zaleznie od tego, jak jest skonfigurowany faks odbiorcy, odbiorca moze odebra¢ telefon lub moze odebra¢ go
faks. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz z nig porozmawia¢ przed wystaniem faksu. Jesli odbierze faks,
mozesz wystac faks bezposrednio do urzgdzenia faksowego, gdy ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia
faksowego odbiorcy.

Reczne wystanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

1.

Umies¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub zadrukowang strong w
gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij przycisku Faks.

Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtgczonego do drukarki.

Bf Uwaga Przy recznym wysytaniu faksu nie uzywaj klawiatury na panelu sterowania drukarki. Aby
wybra¢ numer odbiorcy, skorzystaj z klawiatury telefonu.

Jesli telefon obierze osoba, mozesz rozpocza¢ rozmowe przed wystaniem faksu.

Bf Uwaga Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy. Przejdz do
nastepnego kroku by wystaé faks.

Gdy faks bedzie gotowy do wystania, dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Bf Uwaga Jesli zostanie wyswietlony komunikat, wybierz Wysytanie faksu.

Jesli przed wystaniem faksu rozmawiate$ z odbiorca, poinformuj go, ze po ustyszeniu sygnatu faksu
powinien nacisng¢ Start na swoim urzadzeniu faksujgcym.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. W tym momencie mozesz odtozy¢
stuchawke telefoniczng. Aby kontynuowaé rozmowe z odbiorca, pozostan na linii do zakonczenia transmisji
faksu.

Wysylanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Monitorowanie wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania drukarki tak samo, jak

z normalnego telefonu. Podczas wysytania faksu za pomocg monitorowania wybierania stychac ton wybierania,
dzwigki telefonu i inne dzwigki poprzez gtosniki drukarki. Pozwala to na reakcje na komunikaty w trakcie
wybierania, a takze kontrole tempa wybierania.

Q Wskazéwka Jesli uzywasz karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajaco szybko,

drukarka moze rozpoczg¢ wysytanie tonow faksu zbyt wczesnie, co spowoduje, ze numer PIN nie zostanie
rozpoznany. W takim przypadku mozesz utworzy¢ wpis szybkiego wybierania, zeby zapisa¢ PIN swojej karty
telefonicznej. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz cze$¢ Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania.

Br Uwaga Upewnij sie, ze gtosnik jest wytaczony, co pozwoli ustysze¢ sygnat wybierania.

Wysylanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania

1.

2,

Zataduj oryginaty. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera lub
tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw, ustyszysz sygnat
wybierania.
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3.  Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na panelu sterowania drukarki.
4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

Q Wskazowka Jesli do wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN zostat zapisany jako

pozycja szybkiego wybierania, po wy$wietleniu monitu o wprowadzenie PIN dotknij & (Szybkie
wybieranie), aby wybra¢ pozycje szybkiego wybierania, pod ktéra zapisano PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujace odbiorcy odpowie.

Wysylanie faksu z pamieci

Mozesz zeskanowac¢ czarno-biaty faks do pamieci i wysta¢ go z pamieci faksu. Funkcja ta jest przydatna, gdy
numer faksu, ktory wybierasz, jest zajety lub czasowo niedostepny. Drukarka skanuje oryginaty do pamieci

i wysyta je, gdy jest w stanie potaczy¢ sie z faksem odbiorcy. Gdy drukarka zeskanuje strony do pamieci, mozesz
od razu usung¢ oryginaty z podajnika dokumentéw lub szyby skanera.

Br Uwaga Z pamigci mozna wysylac tylko faksy czarno-biate.

Wysylanie faksu z pamieci

1.  Zataduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).

2. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Skanuj i faksuj.

o

4. Wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury, dotknij & (Szybkie wybieranie), aby wybraé¢ szybkie
wybieranie, lub dotknij % (Historia potgczen), by wybraé poprzednio wybierany lub odebrany numer.
5.  Dotknij przycisku Faksuj.
Drukarka zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks odbiorcy bedzie dostepny.

Planowanie wystania faksu w p6zniejszym czasie

Mozesz zaplanowac¢ wystanie faksu czarno-biatego w ciagu nastepnych 24 godzin. Umozliwia to wystanie faksu
czarno-biatego p6znym wieczorem, kiedy na przyktad linie telefoniczne nie sg zajete lub opfaty za potaczenie sg
nizsze. Drukarka automatycznie wysyta faks o ustalonej porze.

Mozesz zaplanowac¢ wystanie tylko jednego faksu naraz. Nic jednak nie stoi na przeszkodzie, by wysyta¢ faksy
w zwykly sposob, podczas gdy zaplanowany faks oczekuje na wystanie.

Br Uwaga Zaplanowane faksy mozna wysytac tylko w czerni.

Planowanie wystania faksu z panelu sterowania drukarki

1.  Zataduj oryginaty do podajnika ADF. Wiecej informaciji zawiera Ladowanie oryginatéw do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF).

2. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij przycisku Wysytanie faksu poznie;j.

4. Dotknij 4 (Strzatka w goére) i W (Strzatka w dét), aby wprowadzi¢ czas wysytania, a nastepnie wybierz
Gotowe.

o

5. Wprowadz numer faksu za pomoca klawiatury, dotknij (Szybkie wybieranie), aby wybraé szybkie
wybieranie, lub dotknij % (Historia potgczen), by wybraé poprzednio wybierany lub odebrany numer.
6.  Dotknij przycisku Faksuj.

Drukarka zeskanuje wszystkie strony, a na wyswietlaczu pojawi sie zaplanowany czas. Faks zostanie
wystany w zaplanowanym czasie.

Anulowanie zaplanowanego faksu
1. Dotknij Faks, dotknij Ustawienia, a nastepnie dotknij Wysytanie faksu pozniej.
2. Dotknij Anuluj zapl. faks, a nastepnie dotknij OK.
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Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

taczenie indywidualnych pozycji szybkiego wybierania w grupowe pozycje szybkiego wybierania pozwala na
nadanie faksu do wielu odbiorcow jednoczesnie.

Wysytanie faksu do wielu odbiorcow za pomoca grupy szybkiego wybierania

1.  Zataduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).
Dotknij Faks, dotknij B8 (Szybkie wybieranie), a nastepnie wybierz grupe odbiorcéw.

Dotknij przycisku Monochromatyczne.
Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw, dokument zostanie
wystany pod kazdy numer nalezacy do grupowej pozycji szybkiego wybierania.

Bf Uwaga Grupowe numery szybkiego wybierania moga by¢ wybrane tylko w przypadku faksow czarno-
biatych z powodu ograniczen pamieci. Drukarka zeskanuje faks do pamieci i wybierze pierwszy numer.
Po nawigzaniu potgczenia wysle faks i wybierze kolejny numer. Jesli numer jest zajety lub nie odbiera,
drukarka postepuje zgodnie z ustawieniami Ponowne wyb. — sygn. zajetosci i Ponowne wyb. —
brak odp.. Jesli potgczenie nie moze by¢ nawigzane, kolejny numer jest wybierany i generowany jest
raport z btedu.

Wysylanie faksu w trybie korekcji btedow

Tryb korekcji btedéw (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej jakosci linie telefoniczng
poprzez wykrywanie btedéw wystepujacych w trakcie transmisji i automatycznego zadania ponownego przestania
btednej czesci. Optaty telefoniczne nie ulegajg zmianie, a nawet moga by¢ zmniejszone w przypadku dobrej
jakosci linii. W przypadku linii niskiej jakosci, ECM zwieksza czas wysytania i optaty za potgczenie, ale wysyta
dane w sposdb bardziej niezawodny. Domysinie ustawiona jest opcja Wiacz. Wytgcz ESM tylko wtedy, gdy

W znaczacy sposob zwieksza koszty potgczen, a mozesz zaakceptowac gorszg jakos¢ w zamian za nizsze
optaty.

Przed wylgczeniem trybu ECM rozwaz ponizsze konsekwencje. Jesli tryb korekcji bteddéw zostanie wytaczony:

. Zmieni sie jakos¢ i szybkosc¢ transmisji fakséw odbieranych i wysytanych.
. Ustawienie Szybko$é faksu jest automatycznie ustawiane na Sredniej diugosci.
. Nie bedzie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ fakséw w kolorze.

Zmiana ustawienia ECM za pomoca panelu sterowania

1.  Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.

3.  Wybierz opcje Tryb korekcji bledow.

4 Wybierz Wiacz lub Wyt..

Odbieranie faksu

Mozesz odbiera¢ faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytaczysz opcje Odbieranie automatyczne, musisz
odbierac¢ faksy recznie. Jesli wigczysz opcje Odbieranie automatyczne (ustawienie domysine), drukarka
automatycznie odbierze przychodzace potaczenia i odbierze faksy po liczbie dzwonkéw ustalonej przez
ustawienie Dzwon. do odebr.. (Domysinym ustawieniem Dzwon. do odebr. jest pie¢ dzwonkdw.)

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszego, a drukarka nie jest ustawiona do uzywania papieru tego
rozmiaru, drukarka zmniejszy faks, aby pasowat do zatadowanego papieru. Jesli wylaczysz funkcje
Automatyczne zmniejszanie, drukarka wydrukuje faks na dwéch stronach.

Br Uwaga Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci drukarki do
czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowacé ograniczenie ilosci stron faksu przechowywanych
W pamieci.

. Reczne odbieranie faksu
. Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw
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. Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

. Odpytywanie w celu odebrania faksu

. Przekierowywanie fakséw na inny numer

. Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

. Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

. Blokowanie niechcianych numeréw fakséw

. Odbieranie fakséw w komputerze za pomocg cyfrowego faksu HP (Faks do PC i Fax to Mac)

Reczne odbieranie faksu

Podczas rozmowy telefonicznej rozméwca moze wysta¢ uzytkownikowi faks w ramach tego samego potaczenia.
Jest to tzw. reczne wysytanie fakséw. Aby otrzymacé faks wystany recznie, zastosuj sie do instrukcji zawartych
w tej czesci.

2,

[ Uwaga Mozesz podnies¢ stuchawke, aby rozmawia¢, lub postucha¢ dzwigkow faksu.

Faksy mozesz odbieraé¢ recznie przy uzyciu telefonu, ktory jest:

. Bezposrednio podtaczony do drukarki (do portu 2-EXT).
. Podtaczony do tej same;j linii telefonicznej, ale nie bezposrednio do drukarki

Reczne odbieranie faksu
1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a w podajniku gtéwnym zostat umieszczony papier.
2.  Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentow.

3. Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr., aby umozliwi¢ odebranie potaczenia przychodzacego, zanim
zrobi to drukarka. Mozesz takze wylgczy¢ ustawienie Odbieranie automatyczne, by drukarka nie odbierata
automatycznie potaczen przychodzacych.

4.  Jesli prowadzisz rozmowe z nadawca, pole¢ mu, aby nacisngt Start na swoim urzadzeniu faksujgcym.
5.  Po uslyszeniu tondw emitowanych przez faks nadajacy wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Dotknij Faks, a nastepnie wybierz Monochromatyczne lub W kolorze.

b.  Gdy drukarka zacznie odbiera¢ faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostaé na linii. Podczas
transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Ustawianie rezerwowego odbioru faksow

W zaleznosci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozesz wybraé zachowanie w drukarce wszystkich
odebranych fakséw, tylko fakséw odebranych, gdy wystapit btad, lub zadnych.

Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw za pomoca panelu sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), nastepnie wybierz Ustawienia.

2 Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.
3. Dotknij Rezerwowy odbior fakséw.

4 Dotknij wymaganego ustawienia.

Wiacz Ustawienie domysine. Jesli opcja Rezerwowy odbior faksow ma wartos¢ Wiacz, drukarka
zachowuje wszystkie odebrane faksy w pamigci. Umozliwia to ponowne wydrukowanie do 30
ostatnio drukowanych fakséw, jesli wcigz znajdujg sie w pamieci.

Uwaga 1 Gdy brakuje pamieci drukarki, nadpisuje ona najstarsze, wydrukowane faksy po
odebraniu nowych fakséw. Jesli pamie¢ jest zapetniona nie wydrukowanymi faksami, drukarka
przestaje odbiera¢ potaczenia.

Uwaga 2 W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przyktad szczegétowego,
kolorowego zdjecia, nie bedzie mozliwe jego przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko przy bledzie Powoduje, ze drukarka przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy wystapi btad
uniemozliwiajacy drukarce wydrukowanie fakséw (np. w drukarce skonczyt sie papier). Drukarka
zbiera odebrane faksy w pamieci do czasu, gdy dostepna jest pamie¢ (jesli pamie¢ jest
zapetniona, drukarka przestaje odbiera¢ potaczenia). Gdy btad zostanie rozwigzany, faksy
przechowywane w pamieci zostang automatycznie wydrukowane i usuniete z pamieci.
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Wyt. Faksy nigdy nie sg przechowywane w pamieci. Na przykfad, chcesz wytaczy¢ Rezerwowy
odbiér faksow ze wzgledow bezpieczenstwa. Jesli wystapi blad uniemozliwiajacy drukarce
drukowanie (np. gdy skonczy sie papier), drukarka przestanie odbieraé potaczenia.

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Jesli ustawisz tryb Kopia zapasowa faksu na Wiacz, odebrane faksy bedg zapisywane w pamieci niezaleznie
od tego, czy wystapi btad drukarki, czy nie.

Br Uwaga Gdy pamieé zostanie zapetniona, najstarsze wydrukowane faksy zostang nadpisane przez nowe,
odebrane faksy. Jesli wszystkie przechowywane faksy nie zostang wydrukowane, drukarka nie bedzie
odbierac fakséw do czasu wydrukowania lub usuniecia fakséw z pamieci. Mozesz takze chcie¢ usunag¢ faksy
Z pamieci z powodu bezpieczenstwa lub prywatnosci.

Zaleznie od rozmiaru fakséw w pamieci mozesz ponownie wydrukowa¢ do o$miu ostatnio drukowanych fakséw,
jesli nadal znajduja sie w pamieci. Przyktadowo, mozesz chcie¢ wydrukowacé swoje faksy po utracie ostatnich
wydrukow.

Ponowne drukowanie faksow z pamieci za pomoca panelu sterowania drukarki

1.  Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci tadowanie papieru.

2.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

3. Dotknij Konfiguracja faksu, dotknij Narzedzia faksu, a nastepnie wybierz Wydr. ponow. faksy z pam.
Faksy sa drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np. ostatni odebrany faks jest
drukowany jako pierwszy itd.

4.  Jesli chcesz zatrzymac¢ ponowne drukowanie fakséw z pamieci, dotknij 3 (przycisku Anuluj).

Odpytywanie w celu odebrania faksu

Odpytywanie to metoda odbierania fakséw polegajaca na tym, ze drukarka prosi inny telefaks o przestanie faksu
oczekujacego w kolejce. Podczas korzystania z funkcji Odpytywanie przy odbieraniu drukarka dzwoni do
wybranego urzadzenia faksujacego i zada od niego faksu. Wyznaczony telefaks musi by¢ skonfigurowany do
pracy w trybie odpytywania i musi mie¢ faks gotowy do wystania.

Br Uwaga Drukarka nie obstuguje kodéw dostepu odpytywania. Hasta odpytywania to funkcja zabezpieczajaca,
ktéra wymaga, aby w celu odebrania faksu urzgdzenie faksujgce odbiorcy przedstawito hasto odpytywane;j
drukarce. Upewnij sie, ze drukarka, ktora odpytujesz, nie ma ustawionego kodu dostepu (lub domysiny kod
dostepu nie zostat zmieniony), gdyz w przeciwnym wypadku drukarka nie bedzie mogta odebrac¢ faksu.

Konfigurowanie odpytywania w celu odebrania faksu za pomoca panelu sterowania drukarki
1.  Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

2 Dotknij przycisku Odpytywanie przy odbieraniu.

3.  Wprowadz numer drugiego telefaksu.

4 Dotknij przycisku Faksuj.

Przekierowywanie fakséw na inny numer

Mozesz tak skonfigurowa¢ drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Jezeli funkcja przekierowywania
faksu jest wikaczona, drukarka moze odbieraé i przekierowywac tylko czarno-biate faksy.

Nalezy wysta¢ testowy faks, aby upewnic¢ sie, ze telefaks odbierajacy moze odbiera¢ przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania faksow na panelu sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastgpnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.
3.  Dotknij Przekaz. faksu.
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4. Dotknij Wt. (Drukuj i przekaz), aby wydrukowac i przekazac¢ faksy, lub wybierz Wi. (Przekaz), aby
przekazac¢ faks.

BY Uwaga Jesli drukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzadzenia (np. jest ono wytaczone),
wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata raporty z btedu dla odebranych fakséw, zostanie
wydrukowany raport.

5. Po monicie wprowadz numer urzadzenia faksujacego, ktére ma odbiera¢ przekazywane faksy, a nastepnie
dotknij Gotowe. Wprowadz wymagane informacje dla kazdego z nastepujgcych monitéw: data rozpoczecia,
data zakonczenia i czas zakonczenia.

6. Przekazywanie faksu jest witgczone. Dotknij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest witgczone, ustawienie Przekazywanie faksu i
numer telefonu sa zapisywane. Gdy zasilanie drukarki zostanie przywrécone, ustawienie przekierowywania
faksu nadal ma warto$¢ Wiacz.

Bf Uwaga Mozesz anulowa¢ przekierowywanie faksu, wybierajac Wyt.z menu Przekierowanie faksu

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Mozesz wybra¢ rozmiar papieru dla odbieranych fakséw. Wybrany rozmiar papieru powinien odpowiada¢
papierowi znajdujgcemu sie w zasobniku gtéwnym. Faksy mozna drukowa¢ wytgcznie na papierze formatu
Letter, A4 lub Legal.

Br Uwaga Jesli do podajnika gtdwnego zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym formacie, odbierane
faksy nie beda drukowane, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie. Zataduj papier formatu Letter,
A4 lub Legal i dotknij opcji OK, aby wydrukowa¢ faks.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksé6w za pomoca panelu sterowania drukarki
1.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Podstawowe ustawienia faksu.

3.  Dotknij Rozmiar papieru faksu, a nastepnie wybierz odpowiednia opcje.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw
przychodzacych

Ustawienie Automatyczne zmniejszanie okresla, jak sposéb postepowania drukarki w przypadku odebrania
faksu o wymiarach przekraczajgcych domysiny rozmiar papieru. Ustawienie to jest wigczone domysinie, tak wiec
obraz faksu przychodzacego zostanie zmniejszony, aby w miare mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie. Jesli
funkcja ta jest wytaczona, dane niemieszczace sie na pierwszej stronie zostang wydrukowane na drugiej stronie.
Opcja Automatyczne zmniejszanie jest przydatna woéwczas, gdy otrzymany faks ma format Legal, a w
zasobniku gtéwnym znajduje sie papier o formacie Letter.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomocga panelu sterowania drukarki
1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastgpnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.

3. Dotknij Automatyczne zmniejszanie, a nastepnie wybierz Wiacz lub Wyt..

Blokowanie niechcianych numeréw faksow

Jesli korzystasz z ustugi prezentacji numeru dzwonigcego oferowanej przez operatora telefonicznego, mozesz
zablokowa¢ okreslone numery faksu, by drukarka nie drukowata fakséw odebranych z tych numeréw. Gdy
zostanie odebrane faksowe potaczenie przychodzace, drukarka poréwna numer z listg niechcianych numeréw
faksu, aby sprawdzié, czy potaczenie ma zosta¢ zablokowane. Jesli numer odpowiada numerowi na liscie
zablokowanych faksow, faks nie zostanie wydrukowany (maksymalna liczba blokowanych numeréw zalezy od
modelu).

299

[ Uwaga1 Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest dostepna w danym
kraju/regionie, funkcja Blokada numerow fakséw nie pojawi sie w menu Opcje faksu ani Ustawienia faksu.
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Uwaga 2 Jesli do listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numeréw, zaktada sie, ze uzytkownik
nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

. Dodawanie numeréw do listy niepozgadanych numeréw fakséw
. Usuwanie numerow z listy niepozgdanych numerow fakséw
. Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Dodawanie numeréw do listy niepozadanych numeréw fakséw

Okres$lone numery mozna blokowaé¢, dodajac je do listy niepozgadanych numeréw faksow.

Dodawanie numeru do listy niechcianych faksow

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2 Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Podstawowe ustawienia faksu.
3.  Dotknij przycisku Blokada numeréw faksow.
4

Pojawi sie komunikat z informacja, Zze wymagana jest prezentacja numeru dzwonigcego w celu blokady
niechcianych fakséw. Dotknij OK, aby kontynuowac.

5.  Dotknij Dodaj numery.

6.  Aby wybra¢ numer faksu do zablokowania z listy identyfikatoréw rozméwcéw, dotknij Wybierz z historii
potaczen.
- lub -

Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu do zablokowania, dotknij Wprowadz nowy numer.
7.  Po wprowadzeniu numeru faksu do zablokowania, dotknij Gotowe.

BY Uwaga Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sig on na wy$wietlaczu panelu sterowania,
a nie w nagtowku odebranego faksu, poniewaz numery te mogg sie roznic.

Usuwanie numeréw z listy niepozadanych numeréw faksow

Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usungg¢ z listy numeréw blokowanych.

Usuwanie numerow z listy numeréw blokowanych faksow

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Blokada numeréw faksow.

Dotknij Usuh numery.

Dotknij numeru, ktory chcesz usunag, a nastepnie dotknij OK.

abkob

Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Uzyj ponizszej procedury, by wydrukowac¢ liste zablokowanych numeréw fakséw.

Drukowanie raportu blokowanych faksow

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2 Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3.  Dotknij przycisku Blokada numerow fakséw.

4 Dotknij Drukuj raporty, a nastepnie dotknij Lista niechcianych faksow.

Odbieranie faksé6w w komputerze za pomoca cyfrowego faksu HP (Faks
do PC i Fax to Mac)

Jesli drukarka jest podtagczona do komputera kablem USB, mozesz uzy¢ cyfrowego faksu HP (Fax do PC i Fax to
Mac), aby automatycznie odbiera¢ i wysytac faksy bezposrednio z komputera. Mozna takze fatwo zapisywac
cyfrowe kopie fakséw oraz unika sie problemdéw zwigzanych z obstugg obszernych archiwdw papierowych.

Odebrane faksy sg zapisywane w formacie TIFF (Tagged Image File Format). Po odebraniu faksu na ekranie
pojawia sie komunikat z odno$nikiem do folderu, w ktérym zostat zapisany faks.
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Nazwy plikéw sg tworzone wedtug nastepujacego schematu: XXXX_YYYYYYYY_Z77777 .tif, gdzie X oznacza
dane nadawcy, Y date, a Z godzine odebrania faksu.

299

[ Uwaga Faks do PC i Fax to Mac obstugujg tylko faksy czarno-biate. Faksy kolorowe nie sg przesytane do
komputera, a tylko drukowane w urzadzeniu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Wymagania Faks do PC i Fax to Mac
. Aktywacja Faks do PC i Fax to Mac
. Zmiana ustawien Faks do PC i Fax to Mac

Wymagania Faks do PC i Fax to Mac

. Komputer administratora, czyli komputer ktéry aktywowat funkcje Faks do PC lub Fax to Mac, musi by¢ caty
czas witaczony. Tyko jeden komputer moze by¢ komputerem administratora Faks do PC lub Fax to Mac

. Komputer lub serwer, na ktérym znajduje sie folder docelowy, musi by¢ stale wigczony. Komputer docelowy
nie moze przechodzi¢ w stan wstrzymania lub hibernacji, w przeciwnym razie faksy nie zostang na nim
zapisane.

. Papier musi by¢ zatadowany do podajnika. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

Aktywacja Faks do PC i Fax to Mac

Na komputerze z systemem Windows do wigczenia funkcji Przeslij faks na komputer mozna uzy¢ Kreatora
konfiguraciji funkcji Faks cyfrowy. Na komputerze Mac mozna uzy¢ narzedzia HP Utility.

Konfiguracja funkcji Faks do PC (Windows)

1.  Otworz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kiliknij dwukrotnie Dziatania faksu, a nastepnie kliknij dwukrotnie Kreator konfiguracji faksu cyfrowego.
3.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfiguracja funkcji Fax to Mac (Mac OS X)

1. Otwdrz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w czesci HP _Utility (Mac OS X).
2.  Wybierz drukarke.

3.  Kiliknij Archiwum faksow cyfrowych w sekcji Ustawienia faksu.

Zmiana ustawien Faks do PC i Fax to Mac

Ustawienia funkcji Przeslij faks na komputer mozesz w dowolnej chwili zmodyfikowa¢ na swoim komputerze w
Kreatorze konfiguracji funkcji Faks cyfrowy. Ustawienia funkcji Fax to Mac mozesz zmieni¢ w programie
Narzedzie HP.

Funkcje Fax do PC i Fax to Mac oraz drukowanie fakséw mozna wytaczy¢ za pomoca panelu sterowania
drukarki.

Modyfikowanie ustawien na panelu sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2.  Dotknij Konfiguracja faksu, dotknij Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Fax to PC.
3.  Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmieni¢. Mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

. Pokaz nazwe hosta PC: Wyswietl nazwe komputera, ktoéry zostat wybrany do zarzadzania funkcjami
Przeslij faks na komputer lub Przeslij faks na komputer Mac.

. Wylacz: Wylacz funkcje Przeslij faks na komputer lub Przeslij faks na komputer Mac.

B Uwaga Aby wiaczy¢ funkcje Faks do PC lub Fax to Mac, skorzystaj z oprogramowania HP w
komputerze.

. Wylacz drukowanie fakséw: wybranie tej opcji powoduje drukowanie faksow wtedy, kiedy sa
odbierane. Nawet jesli drukowanie zostanie wytgczone, faksy w kolorze nadal bedg drukowane.
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Zmiana ustawien w oprogramowaniu HP (Windows)

1.

2,

Otwoérz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

Kliknij dwukrotnie Konfiguracja faksu, a nastepnie kliknij dwukrotnie Kreator konfiguracji faksu
cyfrowego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana ustawien w oprogramowaniu HP (Mac OS X)

1.
2,
3.

Otworz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci HP Utility (Mac OS X).
Wybierz drukarke.
Kliknij Archiwum fakséw cyfrowych w sekcji Ustawienia faksu.

Wylaczanie Faks do PC lub Fax to Mac

1.
2,
3.

Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, dotknij Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Fax to PC.
Dotknij przycisku Wytacz.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

Czesto uzywane numery fakséw mozna konfigurowac¢ jako wpisy szybkiego wybierania. Dzieki temu bedzie
mozna je szybko wybiera¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

}0* Wskazowka Poza tworzeniem wpisow szybkiego wybierania oraz zarzadzania nimi z panelu sterowania

drukarki mozesz tez uzywac narzedzi dostepnych na komputerze, takich jak oprogramowanie HP dotaczone
do drukarki i wbudowany serwer internetowy (EWS) drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Narzedzia
zarzagdzania drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania
Konfigurowanie i zmienianie grup wpiséw szybkiego wybierania
Usuwanie wpiséw szybkiego wybierania

Drukowanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania

Numery fakséw mozna zapisac¢ jako pozycje szybkiego wybierania.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

1.

2,
3.
4

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij Dod./ed. poz.szyb.wyb. , a nastepnie dotknij nieuzywanego numeru wpisu.

Wpisz numer faksu, a nastepnie dotknij Dalej.

Bf Uwaga Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru lub
kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub 0)
albo numer kierunkowy.

Whpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

Zmiana wpisow szybkiego wybierania

1.
2,
3.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier..
Dotknij Dod./ed. poz.szyb.wyb. , a nastepnie dotknij wpisu szybkiego wybierania, ktéry chcesz zmieni¢.
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5.

Jesli chcesz zmieni¢ numer faksu, wpisz nowy numer, a nastepnie dotknij Dalej.

Bf Uwaga Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru lub
kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub 0)
albo numer kierunkowy.

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pozycji szybkiego wybierania, wpisz nowag nazwe, a nastepnie dotknij Gotowe.

Konfigurowanie i zmienianie grup wpiséw szybkiego wybierania

Grupy numeroéw fakséw mozna zapisa¢ jako pozycje szybkiego wybierania grupy.

Konfigurowanie wpisow szybkiego wybierania grup

Br Uwaga Przed utworzeniem wpisu szybkiego wybierania grupy trzeba utworzy¢ co najmniej jeden wpis

hobh-=

szybkiego wybierania.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij Grupa — szybkie wyb., a nastepnie dotknij nieuzywanego numeru wpisu.

Dotknij pozycje szybkiego wybierania, ktére chcesz umiesci¢ w grupie szybkiego wybierania, a nastepnie
dotknij OK.

Wpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

Zmiana wpisow szybkiego wybierania grupy

1.
2,
3.
4

5.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier..

Wybierz Grupa — szybkie wyb., a nastepnie dotknij pozycji, ktéra chcesz zmieni¢.

Jesli chcesz dodac¢ do grupy lub usung¢ z niej pozycje szybkiego wybierania, dotknij pozycje szybkiego
wybierania, ktére chcesz dodag, lub te, ktére chcesz usunag, a nastepnie dotknij OK.

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe grupy szybkiego wybierania, wpisz nowa nazwe, a nastepnie dotknij Gotowe.

Usuwanie wpiséw szybkiego wybierania

Aby usung¢ wpisy szybkiego wybierania lub szybkiego wybierania grupy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2,
3.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij Usun szybkie wybieranie, dotknij wpisu do usuniecia, dotknij Usun, a nastepnie dotknij Port USB
z przodu drukarki — oprogramowanie drukarki zainstalowane, aby potwierdzi¢.

149,

¥ Uwaga Usunigcie wpisu szybkiego wybierania grupy nie powoduje usuniecia poszczegdlnych wpiséw
szybkiego wybierania.

Drukowanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Aby wydrukowac liste wszystkich skonfigurowanych wpiséw szybkiego wybierania, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1.

2,
3.
4

52 Faks

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij Wydr. liste szybk. wyb.




Zmiana ustawien faksowania

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotaczonej do drukarki, wykonaj ponizsze instrukcje, by
zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac inne opcje faksowania.

. Konfigurowanie nagtéwka faksu

. Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
. Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
. Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

. Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

. Ustawianie predkosci transmisji faksu

. Ustawianie gtosnosci faksu

Konfigurowanie nagtéwka faksu

Nagtéwek faksu zawiera nazwisko i numer faksu na gérze kazdego wysytanego faksu. Firma HP zaleca
ustawienie nagtéwka faksu za pomoca oprogramowania HP dostarczonego wraz z drukarkg. Mozesz
skonfigurowaé¢ nagtéwek faksu z panelu sterowania drukarki, zgodnie z opisem.

Br Uwaga W niektdrych krajach/regionach nagtowek faksu jest wymagany przez prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéwka faksu

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
Dotknij Nagtowek faks.

Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij Gotowe.

Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij Gotowe.

akrowbd

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
Tryb odbierania okresla, czy drukarka odbiera potaczenia przychodzace.
. Aby drukarka odpowiadata na faksy automatycznie, wigcz ustawienie . Drukarka odpowiada na wszystkie

przychodzace potaczenia i faksy.Odbieranie automatyczne

. Aby odbierac¢ faksy recznie, wylacz opcje . Aby drukarka odbierata faksy, musisz odbiera¢ przychodzace
potaczenia faksowe osobiscie.Odbieranie automatyczne

Ustawianie trybu odbierania

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3. Dotknij Odbieranie automatyczne, a nastepnie wybierz Wiacz lub Wyt..

Ustawianie liczby dzwonkoéw przed odebraniem

Po wtaczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkow, po ktérych urzadzenie
automatycznie odbierze potaczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej samej linii co drukarka znajduje sie automatyczna sekretarka,
poniewaz powinna ona odbierac potaczenie przed drukarka. Liczba dzwonkéw przed odebraniem dla drukarki
powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkdw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatyczne;.

Na przyktad mozna ustawic¢ liczbe dzwonkdéw dla automatycznej sekretarki na niskg wartos¢, a dla drukarki na
maksymalng. (Maksymalna liczba dzwonkoéw zalezy od kraju/regionu.) Przy tym ustawieniu automatyczna

Zmiana ustawien faksowania
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sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze
faks. Jesli dane potaczenie jest potagczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢ gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Dzwon. do odebr..

Dotknij & (Strzatka w goére) lub ¥ (Strzatka w dét), aby zmienic¢ liczbe dzwonkdw.
Dotknij przycisku Gotowe, aby zaakceptowa¢ ustawienie.

A S A

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatorow telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajaca korzystanie na
jednej linii telefonicznej z kilku numerow telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma przypisany inny
wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowa¢ drukarke, aby odbierata potaczenia przychodzace z wybranym
wzorcem dzwonka.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi przypisaé
osobne wzorce dzwonka do rozméw i do fakséw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkéw podwaojnych lub
potréjnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonka, odpowiada na potaczenie

i odbiera faks.

> Wskazéwka Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
" dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkciji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny wzorzec
dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potaczen faksowych.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domysiny wzorzec dzwonienia, czyli opcje Wszystkie dzwonki.

Br Uwaga Drukarka nie moze odbierac faksow, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu jest podniesiona.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
Sprawdz, czy drukarka zostata ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.
Dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne.
Pojawi sie komunikat z informacja, ze nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, o ile nie korzystasz z kilku
numerow na tej samej linii telefonicznej. Dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie
drukarki zainstalowane, aby kontynuowac.
6. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
. Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego przez operatora telefonicznego do potagczen faksowych.
- Lub -
. Dotknij Wykr.wzoru dzwonka, a nastgpnie wykonaj instrukcje wyswietlane na panelu sterowania
drukarki.

o bkoobd-=

149,

¥ Uwaga1 Jesli funkcja Wykrywanie wzorca dzwonienia nie moze wykry¢ wzorca lub jesli uzytkownik
anuluje wykrywanie przed zakonczeniem, wzorzec dzwonienia zostanie automatycznie ustawiony na
domysiny, czyli Wszystkie dzwonki.

Uwaga 2 Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktéry ma odmienne wzorce dzwonienia dla
wewnetrznych i zewnetrznych potaczen, musisz wybra¢ numer faksu z numeru zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

Ponizsza procedura umozliwia przestawienie urzgdzenia na tonowy lub impulsowy tryb wybierania. Fabrycznie
jest ustawione wybieranie Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, o ile nie wiesz, ze dla dana linia telefoniczna
nie obstuguje wybierania tonowego.

Br Uwaga Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.
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Ustawianie rodzaju wybierania numeréow

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2 Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3.  Dotknij ¥ (Strzatka w dot), a nastepnie dotknij Rodzaj wybierania.

4 Dotknij, by wybraé Wybieranie tonowe lub Wybierane impulsowe.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wystaé faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie ona proby
ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami Ponowne wybieranie przy zajetosci oraz Ponowne wybieranie
gdy brak odpowiedzi. Opcje te mozna wigczy¢ i wytgaczyé za pomoca nastepujacej procedury.

. Ponowne wybieranie przy zajetosci: Jesli opcja ta jest wiaczona, drukarka automatycznie ponownie
wybierze numer, jesli otrzyma sygnat zajetosci. Ustawieniem fabrycznym tej opciji jest Wiacz.

. Ponowne wyb. — brak odp.: Jedli ta opcja jest wigczona, drukarka ponownie wybierze numer jesli
urzgdzenie odbiorcy nie odbierze potaczenia. Ustawieniem fabrycznym tej opcji jest Wyt..

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeréw
1.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane ustawienia faksu.

3. Dotknij Ponowne wyb. — sygn. zajetosci lub Ponowne wyb. — brak odp., a nastepnie wybierz
odpowiednie opcje.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozesz ustawi¢ predkos$¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania fakséw w komunikacji
pomiedzy drukarka, a innymi urzadzeniami faksujacymi.

W przypadku uzywania jednego z nastgpujgacych elementdéw moze byc¢ konieczne ustawienie nizszej szybkosci
transmisji faksu:

. Internetowa ustuga telefoniczna

. System PBX

. Protokot FolP (Fax over Internet Protocol)

. Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli wystapig problemy przy wysytaniu i odbieraniu fakséw, uzyj nizszej wartosci Szybkos¢ faksu. Ponizsza
tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Szybka v.34 (33600 boddw)
Sredniej dtugosci v.17 (14400 boddw)
Wolna v.29 (9600 bodow)

Ustawianie szybkosci faksowania

1.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane ustawienia faksu.
3.  Dotknij przycisku Szybkos¢ faksu.

4 Dotknij, aby wybra¢ opcje.

Ustawianie glosnosci faksu
Uzyj tej procedury by pogtosni¢ lub przyciszy¢ dzwieki faksu.

Ustawianie gtosnosci dzwieku faksu
1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.

Zmiana ustawien faksowania
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3.  Dotknij Gtosnos¢ faksu.
4.  Dotknij, by wybra¢ Cichy, Glosny lub Wyt..

Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak.:

. DSL: cyfrowa linia abonencka (Digital Subscriber Line — DSL) to ustuga swiadczona przez operatora sieci
telefonicznej. (W niektérych krajach/regionach ustuga DSL moze byé zwana ADSL).

. PBX: Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
. ISDN: sie¢ cyfrowa z integracja ustug (Integrated Services Digital Network — ISDN).

. FolP: tania ustuga telefoniczna, ktéra umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw przy uzyciu drukarki przez
Internet. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez Internet (Fax over Internet Protocol — FolP). Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Protokdt FolP (Fax over Internet Protocol).

Drukarki HP zostaty zaprojektowane do uzytku z tradycyjnymi, analogowymi ustugami telefonicznymi. Je$li
korzystasz z cyfrowego $rodowiska telefonicznego (takiego jak DSL/ADSL, PBX lub ISDN), podczas
konfigurowania funkciji faksu drukarki konieczne moze okazac sie uzycie filtréw cyfrowo-analogowych lub
konwerterow.

Br Uwaga HP nie gwarantuje, ze drukarka bedzie zgodna ze wszystkimi cyfrowymi liniami ustugowymi lub
ustugami operatorow we wszystkich srodowiskach cyfrowych albo ze wszystkimi konwerterami cyfrowo-
analogowymi. Zaleca sie oméwienie prawidtowych opcji konfiguracji bezposrednio z operatorem
telefonicznym i na podstawie $wiadczonych przez niego ustug.

Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)

Moze istnie¢ mozliwosc¢ korzystania z taniej ustugi telefonicznej, pozwalajacej na wysytanie i odbieranie fakséw
z drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez Internet (Fax over Internet Protocol —
FolP).

Prawdopodobnie korzystasz z ustugi FolP (udostepnianej przez operatora), jesli:

. musisz wybierac specjalny kod dostepu wraz z numerem faksu lub

. jest uzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, kiéry jest wyposazony w analogowe porty
telefoniczne do podtgczenia faksu.

299

[ Uwaga Faksy mozesz wysyta¢ i odbiera¢ tylko poprzez podtaczenie przewodu telefonicznego do portu "1-
LINE" w drukarce. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane poprzez urzadzenie
konwertujace (posiadajgce zwyczajne analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora
telekomunikacyjnego.

- Wskazowka Obstuga tradycyjnego przesytania fakséw przy uzyciu dowolnych systemow telefonii IP jest
" czesto ograniczona. W przypadku probleméw z faksowaniem sprobuj uzyé nizszej szybkosci transmisji faksu
lub wytgczyé tryb korekcji bteddw. Jesli jednak wytgczysz tryb korekcji bledow, wysytanie i odbieranie faksow
w kolorze nie bedzie mozliwe. Aby uzyskac wigcej informacji na temat zmiany szybkosci transmisji faksu,
zobacz cze$¢ Ustawianie predkosci transmisji faksu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania trybu
korekciji btedéw, zobacz cze$¢ Wysytanie faksu w trybie korekcji bledéw.

Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyska¢ dalszg pomoc, skontaktuj sie ze swoim
dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym operatorem.

Korzystanie z raportow

Mozesz skonfigurowaé drukarke, by drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie po kazdym
wystaniu i odebraniu faksu. Mozesz takze, w razie potrzeby, recznie drukowac raporty systemowe. Raporty te
zawierajg przydatne informacje systemowe o drukarce.
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Domysinie drukarka jest ustawiona, by drukowac raport tylko wtedy, gdy wystapi problem z wysytaniem lub
odbieraniem faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks zostat wystany z powodzeniem pojawia si¢ na
krotko na wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej transakgciji.

Br Uwaga1 Jesli raporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy tuszu za
pomoca panelu sterowania lub oprogramowania HP. Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci Narzedzia
zarzadzania drukarkg.

Uwaga 2 Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikngé
opo6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Uwaga 3 Upewnij sie, ze gtowice drukujace i pojemniki z tuszem sg w dobrym stanie i sg prawidtowo
zainstalowane. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Drukowanie potwierdzen faksow

. Drukowanie sprawozdan z btedéw faksow

. Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

. Usuwanie dziennika faksow

. Drukowanie szczegétowych informacji o ostatniej transakcji faksowej
. Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

. Wyswietlanie Historii potgczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Jesli trzeba wydrukowaé potwierdzenie wystania, wykonaj ponizsze czynnosci, aby wtaczy¢ potwierdzenie faksu,
zanim przystapi sie do wysytania faksu. Wybierz opcje Wiacz (wysytanie fakséw) lub Wiacz (wysytanie
i odbieranie).

Domyslnym ustawieniem potwierdzenia faksu jest Wyt.. Oznacza to, ze raport potwierdzenia nie jest drukowany
po wystaniu lub odebraniu kazdego faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks zostat wystany
pomysinie, pojawia sie na krotko na wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej transakgiji.

Br Uwaga Na potwierdzeniu wystania faksu mozesz umiescic¢ obraz pierwszej strony faksu, jesli wybierzesz
Wiacz (wysytanie faksow) lub Wiacz (wysylanie i odbieranie) i zeskanujesz faks w celu wystania go z
pamieci lub uzyjesz opcji Skanuj i faksuj.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu

1.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2 Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.
3.  Dotknij przycisku Potwierdzenie faksu.

4 Dotknij, by wybraé jedng z ponizszych opcji.

Wyt Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu faksu. Jest to
ustawienie domysine.

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

faksow)

Wiacz (odbieranie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.

faksow)

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.

i odbieranie)

Umieszczanie obrazu faksu na raporcie
1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij Raporty faksu, a nastepnie dotknij Potwierdzenie faksu.
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Rozdziat 5

3.
4.

Dotknij Wiacz (wysytanie fakséw) lub Wiacz (wysytanie i odbieranie).
Dotknij Potwierdzenie faksu z obrazem.

Drukowanie sprawozdan z btedéw fakséw

Mozna skonfigurowa¢ drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystgpieniu btedu w czasie
transmisji.

Ustawianie drukarki by automatycznie drukowata raporty o btedach faksu
Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.

Dotknij Raport btedow faksu.

Dotknij, by wybra¢ jedng z ponizszych opcji.

1.

2,
3.
4

Wiacz (wysylanie
i odbieranie)

Drukowanie po wystgpieniu btedu faksu.

Wyt

Raporty btedoéw faksu nie sa nigdy drukowane.

Wiacz (wysylanie
faksow)

Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domysine.

Wiacz (odbieranie
faksow)

Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.

Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

Mozesz wydrukowac dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomocga panelu sterowania drukarki
Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.
Dotknij przycisku Dziennik faksow.

1.
2,
3.

Usuwanie dziennika faksow

Wykonaj nastepujace kroki, aby wyczysci¢ dziennik faksu:

Br Uwaga Wyczyszczenie dziennika faksdéw powoduje usunigcie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.

Czyszczenie dziennika faksu
1.
2.

3.

Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

. Dotknij przycisku Narzedzia.

-Lub -

. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Narzedzia faksu.
Dotknij Wyczys¢ dziennik faksow.

Drukowanie szczegétowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegétowe informacje o ostatniej transakcji faksowe;j.
Szczegodtowe informacje obejmuja numer faksu, liczbe stron i stan faksu.
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Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowej

Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.
Dotknij Ostatnia transakcja.

1.
2,
3.

Faks



Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Uzyj ponizszej procedury by wydrukowaé liste dzwonigcych numeréw faksow.

Drukowanie raportu historii identyfikacji dzwonigcego

1. Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.
3. Dotknij Raport identyfikacji dzwoniacego.

Wyswietlanie Historii potagczen
Uzyj ponizszej procedury, aby wyswietli¢ liste wszystkich potgczen wykonanych przy uzyciu drukarki.

Br Uwaga Nie mozna wydrukowac historii potaczen. Mozna jg jedynie przejrze¢ na wyswietlaczu panelu
sterowania drukarki.

Wyswietlanie Historii potagczen
1.  Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Faks.

2. Dotknij % (Historia potaczen).
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Ustugi WWW

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu do Internetu,
korzystanie z dokumentow i szybkie drukowanie — wszystko to bez koniecznosci uzywania komputera.

Br Uwaga Aby korzystac z tych funkcji, drukarka musi by¢ podtaczona do Internetu (kablem Ethernet lub przez
potaczenie bezprzewodowe). Nie mozna korzystac¢ z funkgciji internetowych, jesli drukarka jest podtaczona
kablem USB.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Czym sa ustugi WWW?

. Konfiguracja ustug WWW
. Korzystanie z ustug WWW
. Usuwanie ustug WWW

Czym sg ustugi WWW?

Drukarka zawiera nastepujace ustugi WWW:

. HP ePrint
. Aplikacje dla drukarek

HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wigczong ustuga
HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie wiadomo$ci e-mail na adres
przypisany drukarce podczas witgczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba sterownikéw ani specjalnego
oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos¢ email, mozesz drukowac zewszad za pomocg HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie ePrintCenter mozesz sig zalogowac, aby wyswietla¢ stan zadan ustugi HP
ePrint, zarzadza¢ kolejka ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowaé uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za
pomocg adresu e-mail ustugi HP ePrint oraz korzysta¢ z pomocy.

Aplikacje dla drukarek

Aplikacje dla drukarek pozwalajg na tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych tresci z Internetu
bezposrednio z drukarki. Mozesz takze skanowac i przechowywac w Internecie cyfrowe dokumenty.

Aplikacje dla drukarek udostepniajg szeroki zakres tresci, od kupondéw znizkowych po zajecia dla rodziny,
wiadomosci, podréze, sport, gotowanie, zdjecia i wiele innych. Mozesz nawet przegladac i drukowac¢ obrazy z
Internetu pochodzace z popularnych stron fotograficznych

Niektore aplikacje dla drukarek pozwalajg na zaplanowanie dostarczenia tresci z aplikacji do drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze tekst i obrazy nie bedg odcinane, ani nie wystapi osobna
strona z tylko jedng strong tekstu. W niektorych drukarkach mozesz takze wybra¢ ustawienia papieru i jako$ci
wydruku na ekranie podgladu wydruku.

Wszystko to bez wtaczania komputera!

Konfiguracja ustug WWW

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:
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Br Uwaga Przed skonfigurowaniem ustug WWW sprawdz, czy masz potaczenie z Internetem przez sie¢

Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki
Konfiguracja Ustug WWW za pomocag wbudowanego serwera WWW
Konfiguracja ustug WWW za pomoca oprogramowania drukarki HP

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

Panel sterowania drukarki zapewnia tatwy sposdb konfiguracji ustug WWW i zarzadzania nimi.

Wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowa¢ ustugi WWW:

1.
2,

3.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu.

Na panelu sterowania drukarki dotknij ikony %" (Aplikacje) lub o (HP ePrint).

Dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie drukarki zainstalowane, aby zaakceptowac
Warunki uzytkowania ustug WWW i wigczy¢ te ustugi.

Na ekranie Aktualizacja automatyczna dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie
drukarki zainstalowane, aby wtgczy¢ w drukarce automatyczne sprawdzanie i instalowanie aktualizaciji
produktu.

Bf Uwaga1 Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jq i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac¢ funkcje HP ePrint, nalezy powtorzy¢ instrukcje od kroku 1.

Uwaga 2 W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegétowych ustawien serwera proxy, skontaktu;j sie z administratorem sieci lub
osoba, ktéra skonfigurowata siec.

Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukohczyé¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja Ustug WWW za pomoca wbudowanego serwera WWW

Do skonfigurowania ustug WWW i zarzadzania nimi mozesz uzy¢ wbudowanego serwera internetowego (EWS)
drukarki.

Wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowaé ustugi WWW:

1.
2,
3.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy.

Kliknij karte Ustugi sieci Web.

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkéw uzytkowania.

W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

Bf Uwaga1 Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jq i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Powtorz instrukcje od kroku 1, aby skonfigurowac¢ ustuge HP ePrint.

Uwaga 2 W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegétowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
osoba, ktdra skonfigurowata siec.

Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja ustug WWW za pomoca oprogramowania drukarki HP

Jesli nie skonfigurujesz ustug WWW podczas instalacji oprogramowania HP na komputerze, mozesz nadal je
skonfigurowa¢ za pomocg tego oprogramowania.
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Rozdziat 6

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowaé ustugi WWW (zaleznie od systemu operacyjnego):

Windows:

1.  Otwodrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. W otwartym oknie wybierz Drukowanie, skanowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie, a
nastepnie wybierz Konfiguracja ePrint. Zostanie otwarty wbudowany serwer internetowy drukarki.
Kliknij karte Ustugi sieci Web.

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkéw uzytkowania.

5. W przypadku wyswietlenia monitu zezwél drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizac;ji.

o

Bf Uwaga Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowa¢ funkcje HP ePrint, nalezy powtdrzy¢ instrukcje od kroku 1.

6. Jesli do tgczenia sie z Internetem uzywane sg ustawienia proxy, wprowadz te ustawienia:
a. Dotknij Wprowadz proxy.
b.  Wpisz ustawienia serwera proxy, a nastepnie dotknij Gotowe.

7.  Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Mac OS X:

A W celu konfiguraciji i zarzadzania ustugami WWW w systemie Mac OS X mozna uzy¢ wbudowanego
serwera WWW (EWS). Dalsze informacje znajdujg sie w Konfiguracja Ustug WWW za pomoca
wbudowanego serwera WWW

Korzystanie z ustug WWW
Ponizsza czes¢ opsiuje jak korzysta¢ i skonfigurowaé ustugi WWW.

. HP ePrint
. Aplikacje dla drukarek

HP ePrint

HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtgczong ustuga HP ePrint w dowolnej chwili i z dowolnego
miejsca.

Aby skorzysta¢ z HP ePrint, sprawdz czy posiadasz:

. Komputer lub urzadzenie przenosne podtaczone do Internetu i z obstugg email
. Drukarke zgodna z HP ePrint, w ktérej wtgczono ustugi WWW

Q Wskazowka Dodatkowe informacje na temat zarzadzania ustugg HP ePrint i konfiguraciji jej ustawien oraz
na temat najnowszych funkcji znajdujq sie na stronie ePrintCenter pod adresem www.eprintcenter.com.
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Drukowanie za pomoca HP ePrint
Wykonaj nastepujace kroki, by wydrukowa¢ dokumenty za pomocg HP ePrint:

1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty email.

B Uwaga Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze lub urzadzeniu
przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotgczonej do aplikaciji.

2.  Utwodrz nowg wiadomosé email i zatgez plik, ktory chcesz wydrukowaé. Liste plikdw, ktére mozna
wydrukowac za pomocg HP ePrint wraz ze wskazéwkami do wykorzystania w trakcie korzystania z HP
ePrint znajdziesz w czesci Ustugi WWW i Specyfikacje strony internetowej firmy HP.

3. Woprowadz adres e-mail drukarki w polu ,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania wiadomosci
email.

Bf Uwaga Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w polach
,D0” i ,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. Nalezy wpisa¢ tylko adres email drukarki HP w polu ,Do”.
Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.

Znajdowanie adresu e-mail drukarki

Br Uwaga Upewnij sig, ze konto ePrint zostato utworzone.

Aby utworzy¢ konto na stronie ePrintCenter, odwiedz te strone pod adresem www.eprintcenter.com.

A Na panelu sterowania drukarki dotknij £ (HP ePrint).
Aby dostosowac adres e-mail, dotknij Drukuj info. Drukarka wydrukuje strone informacyjna, ktéra zawiera
kod drukarki i instrukcje dostosowania adresu email drukarki.

Wytaczanie HP ePrint

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij [} (HP ePrint), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij ePrint, a nastepnie dotknij Wyt..

Br Uwaga Aby usuna¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Aplikacje dla drukarek

Aplikacje dla drukarek pozwalajg na tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych tresci z Internetu
bezposrednio z drukarki.

. Korzystanie z aplikacji dla drukarek

. Zarzadzanie aplikacjami dla drukarek

. Wytaczanie aplikacji dla drukarek

Korzystanie z aplikacji dla drukarek

Aby skorzysta¢ z aplikacji dla drukarek w swojej drukarce, na wyswietlaczu jej panelu sterowania dotknij
Aplikacje, a nastepnie dotknij aplikaciji, ktorej chcesz uzyc.

Dodatkowe informacje na temat poszczegdlnych aplikacji dla drukarek znajdujg sie na stronie
www.eprintcenter.com.

Zarzadzanie aplikacjami dla drukarek

Mozesz zarzadzaé aplikacjami dla drukarek za pomocg ePrintCenter. Mozesz dodawac, konfigurowac lub
usuwac aplikacje dla drukarek oraz ustawia¢ kolejno$¢, w jakiej pojawiajg sie na wyswietlaczu drukarki.

Br Uwaga Aby zarzadzaé aplikacjami za pomocg ePrintCenter, utworz konto ePrintCenter i dodaj drukarke.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.eprintcenter.com.
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Rozdziat 6
Wylaczanie aplikacji dla drukarek
Wykonaj nastepujace kroki, by wytaczy¢ aplikacje dla drukarek:

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij )] (HP ePrint), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij Aplikacje, a nastepnie dotknij Wyt..

Br Uwaga Aby usuna¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Usuwanie ustug WWW
Aby usung¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij £ (HP ePrint), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  dotknij Usun ustugi WWW.
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7 Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci konserwacyjnych.

Q Wskazéwka W przypadku probleméw z kopiowaniem dokumentéw, zobacz czes$¢ Rozwigzywanie

problemow z jakos$cig drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujacej
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym wktadem
Wymiana pojemnikéw z tuszem

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych
Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy
drukujacej

Ponizsze wskazdéwki moga by¢ pomocne przy konserwaciji pojemnikéw HP i zapewnieniu statej jakos¢é wydrukow.

Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany pojemnikéw z tuszem i nie sg
przeznaczone dla pierwszej instalac;ji.

Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich uzycia.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo wytgczona. Wiecej informacji znajdziesz w Wytgczanie
drukarki.

Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

Nie czy$¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie

powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikéw.

Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie

z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac¢ tymczasowe problemy z drukowaniem.

Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujace czynnosci, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki lub innych

uszkodzen drukarki:

° Sprawdz, czy drukarka jest wytaczona, naciskajac przycisk (1) (Zasilanie). Przed odtaczeniem drukarki
zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzgdzenia. Aby uzyskaé¢ wiecej
informaciji, zob. Wytaczanie drukarki.

° Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sa zainstalowane w urzadzeniu.

° Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczaé na boku, tyle, przodzie lub gorne;j
powierzchni.

A\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw, aby uniknaé¢ problemow

z jakoscig druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj
drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.

Tematy pokrewne

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w
pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub jej panelu sterowania.
Aby uzyskac¢ informacje na temat uzywania tych narzedzi, zobacz cze$¢ Narzedzia zarzadzania drukarkg
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i Korzystanie z panelu sterowania drukarki. Mozesz takze wydrukowa¢ strone Stan drukarki by obejrze¢ te
informacje (zobacz czes$¢ Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu z panelu sterowania
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Wyswietl szacunkowe poziomy tuszu.

Br Uwaga1 Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy

pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienny pojemnik, by unikngé
opo6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Uwaga 2 Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktéry utrzymuje czystos$¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo po zakonczeniu
korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
www.hp.com/go/inkusage.

Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym wkiadem

Jesli czarny wkiad atramentowy lub co najmniej jeden kolorowy wkiad atramentowy jest zuzyty, drukarka nadal
dziata, ale bedzie drukowac wolniej. Stan taki moze mie¢ rowniez wpltyw na jakos¢ drukowanych dokumentow.

Jesli zuzyty jest zaréwno wktad kolorowy, jak i czarny, drukarka nie bedzie w stanie drukowac.

. W przypadku zuzycia czarnego wktadu kolor czarny w drukowanych dokumentach jest tworzony przy uzyciu
kombinacji pozostatych koloréw. W rezultacie kolor ten moze nie by¢ wystarczajgco ciemny.

. W przypadku zuzycia kolorowego wkfadu drukarka bedzie drukowaé w skali szarosci, korzystajac z
czarnego wkiadu.

Jak najszybciej wymien zuzyte wkitady. Aby uzyskaé informacje na temat instalowania nowych wktadéw
atramentowych, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa pozostawione poza drukarka, to
gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy.
Pozostawienie jednego lub kilku pustych gniazd pojemnikow moze spowodowac¢ problemy z jakos$cig druku, a
nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢ gtowice jesli pojemnik ostatnio znajdowat sie poza drukarkg
przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada papieru, a jako$¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Oczy$¢ gtowice drukujaca.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Br Uwaga Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow eksploatacyjnych, zobacz
czes$¢ Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem dla drukarki, patrz Materiaty eksploatacyjne i akcesoria HP.

Br Uwaga1 Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.
Uwaga 2 Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikow, aby unikngé probleméw
z jakoscig druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj
drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.
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Wymiana pojemnikéw z tuszem
Skorzystaj z tych krokéw podczas wymiany pojemnikow.

1.  Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.
2.  Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

BY Uwaga Zaczekaj az karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do nastgpnego kroku.

3. Nacisnij przednig czes¢ pojemnika z tuszem, aby zwolni¢ zatrzask i wyja¢ pojemnik z gniazda.

4.  Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

5. Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun pojemnik z tuszem do pustego gniazda, az zostanie
prawidtowo umieszczony w gniezdzie.

Upewnij sie, Ze pojemnik z tuszem zostat wioZzony do gniazda z literg w takim samym kolorze, co kolor
tuszu w instalowanym pojemniku.

6. Powtdrz czynno$ci opisane w punktach od 3 do 5 dla kazdego wymienianego pojemnika z tuszem.
7.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnika z tuszem.

Tematy pokrewne
. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria HP

Wymiana pojemnikéw z tuszem
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Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Aby zapewni¢ optymalny stan pojemnika
z tuszem, wytgczaj drukarke we wiasciwy sposéb. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wytaczanie drukarki.

Przechowywanie anonimowych informacji o
wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg procesor pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacii
drukarki. Dodatkowo ukfad pamieci zapisuje ograniczony zestaw anonimowych informacji na temat uzycia
produktu, ktéry moze zawiera¢ nastepujace informacje: date pierwszej instalacji pojemnika, date ostatniego
uzycia, liczbe wydrukowanych za jego pomocg stron, pokrycie stron, czesto$¢ drukowania, uzyte tryby
drukowania, ewentualne btedy druku oraz model drukarki.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktére spetniajg potrzeby klientéw. Dane zbierane
z uktadu pamieci pojemnika nie zawieraja informacji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania tozsamosci klienta lub
uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera prébki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach darmowego programu zwrotu i
przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Dane te sg
odczytywane uktadow pamieci prébek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych
mogg miec¢ takze partnerzy HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikéw z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyska¢ dostep do anonimowych danych
zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wytaczy¢ uktad
pamieci. Jednak po wyfgczeniu pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mogt juz dziata¢ w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczyni¢ te informacje niedostepnymi
przez wytaczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informaciji o uzyciu drukarki:

Wytaczenie funkcji zbierania informacji

1.  Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Wybierz Preferencje, a nastepnie dotknij Informacje o uktadzie pojem.

3.  Dotknij OK, by wytgczy¢ zbieranie informacji o wykorzystaniu.

Br Uwaga1 W celu przywrocenie funkcji zbierania informacji przywréé ustawienia fabryczne. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat przywracania ustawien domysinych, zob. Przywracanie ustawien fabrycznych.

Uwaga 2 Po wylgczeniu funkcji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna nadal korzysta¢ z
kasety w drukarce HP.
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8 Rozwiaz problem

W tej czesci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych probleméw. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo,
a te sugestie nie pomogty rozwigzaé problemu, sprébuj skorzysta¢ z jednej z ponizszych ustug pomocy
techniczne;j.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Pomoc techniczna firmy HP

Ogodlne wskazoéwki i zasoby diagnostyczne

Rozwigzywanie probleméw z drukarkg

Rozwigzywanie probleméw z jakoécig drukowania

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Rozwigzywanie problemdéw z kopiowaniem

Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

Rozwigzywanie problemdéw z faksowaniem

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z ustug WWW i stron firmy HP
Rozwigzywanie problemdéw z urzgdzeniami pamieci masowej

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspotdziatania z drukarkami
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarka

Rozwigzywanie probleméw z instalacjg

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

Konserwacja gtowicy drukujacej

Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

Usuwanie zacie¢

Pomoc techniczna firmy HP

W przypadku wystgpienia problemu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2,

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do drukarki.

Odwiedz strone internetowa pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera
informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Z pomocy
online mogg korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrédio aktualnych informaciji o drukarce
oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

. Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

. Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania HP do drukarek tej firmy

. Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych problemow

. Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do drukarki, informacji oraz
alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Uzyskiwanie pomocy elektroniczne;j.
Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepno$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki,
kraju/regionu i jezyka. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Telefoniczna obstuga klientéw HP.

Jezeli problemy nadal wystepuja, skorzystaj z jednej z nastepujacych ustug wsparcia:

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej
Telefoniczna obstuga klientéw HP

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ na stronie firmy HP pod adresem
www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
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powszechnych problemoéw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie
kliknij Kontakt z HP, aby uzyskac¢ informacje o wzywaniu wsparcia technicznego.

Na stronie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki, materiaty eksploatacyjne,
informacje o zamawianiu oraz skorzystaé z innych opcji, w tym:

. Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

. Aby uzyskac¢ odpowiedzi na swoje pytania, wyslij HP wiadomos¢ e-mail.

. Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

. Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Oprocz tego pomoc mozesz uzyskac poprzez oprogramowanie HP dla systeméw Windows i Mac OS X,
zapewniajgce dostep do prostych rozwigzan czesto wystepujgcych problemoéw. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Narzedzia zarzadzania drukarka.

Opcje oraz dostepnos$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potgczen sa aktualne w momencie publikacji
i dotyczg potaczen wykonywanych z linii stacjonarnych. W przypadku telefonéw komérkowych koszt potaczenia
moze by¢ inny.

Aktualne numery telefonéw pomocy technicznej HP mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

299

[ Uwaga HP nie oferuje wsparcia telefonicznego dla drukowania w systemie Linux. Wszelka pomoc jest
dostepna w Internecie na nastepujacej stronie internetowej: https://launchpad.net/hplip. Kliknij przycisk Ask
a question (Zadaj pytanie), aby rozpoczaé procedure wsparcia.

W ramach wspomnianej strony nie mozna uzyska¢ pomocy technicznej w zakresie systeméw Windows ani
Mac OS X. W przypadku korzystania z tych systemoéw operacyjnych zobacz strone www.hp.com/support.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Zanim zadzwonisz

. Okres obstugi telefonicznej

. Numery telefonéw pomocy technicznej
. Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Telefonuj do dziatu pomocy technicznej HP, gdy jestes$ przy komputerze i drukarce. Przygotuj nastepujace
informacje:

. Numer modelu
. Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
. Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
. Odpowiedzi na ponizsze pytania:
° Czy sytuacja taka miata juz wczes$niej miejsce?
° Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
° Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano nowy
sprzet?
° Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np. burza, przenoszenie
drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe opfaty telefoniczne.
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Numery telefonéw pomocy technicznej

W wielu miejscach firma HP udostepnia darmowy numer pomocy technicznej w okresie gwarancji. Jednak

niektdre numery pomocy moga by¢ ptatne.

Aby uzyskac¢ aktualna liste numeréw telefonéw pomocy technicznej, zobacz www.hp.com/support. Strona ta

zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
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Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskaé¢ odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support. Aby uzyskaé¢ wigcej informac;ji
o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Ogoélne wskazowki i zasoby diagnostyczne

Br Uwaga Wiele z ponizszych krokéw wymaga oprogramowania HP. Jesli oprogramowanie HP nie zostato
zainstalowane, mozesz zainstalowac¢ je z dysku CD z oprogramowaniem HP dostarczonego wraz z drukarka
lub pobra¢ oprogramowanie ze strony pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support. Strona ta
zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Przed rozpoczeciem rozwigzywania problemu wykonaj nastepujgce czynnosci:

. Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

. W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zacie€.

. W razie problemdéw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy pobieranie kilku arkuszy
naraz, zobacz Rozwigzywanie problemdéw z podawaniem papieru.

. Wskaznik przycisku {!) (Zasilanie) $wieci sie i nie mruga. Po wtgczeniu drukarki po raz pierwszy od
zainstalowania pojemnikow, zacznie ona wtasciwg prace po okoto 9 minutach.

. Kabel zasilajacy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potaczone z drukarka. Sprawdz, czy drukarka
jest dobrze podtaczona do dziatajacego gniazdka i czy jest wigczona. Wymagania dotyczace zasilania
znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.

. Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie zaciety sie w drukarce.

. Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

. Drukarka jest ustawiona jako biezgca lub domys$ina drukarka. W systemie Windows ustaw urzadzenie jako
domysline w folderze Drukarki. Jesli korzystasz z systemu Mac OS X, ustaw jg jako domysing w sekcji
Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie w Preferencje systemowe. Wiecej informacji
na ten temat znajduje sie w dokumentacji komputera.

. Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja Wstrzymaj drukowanie.

. Wykonujgc zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programéw. Przed ponowng prébg
wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub uruchom ponownie komputer.

Rozwigzywanie probleméw z drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Drukarka niespodziewanie wytgcza sie

. Drukarka wydaje niespodziewane dzwieki

. Wyréwnanie nie powiodio sie

. Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

. Drukarka drukuje powoli

. Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

. Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
. Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i podtaczenie zasilania

. Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest dobrze podtaczony do urzadzenia i do zasilacza. Wymagania dotyczace
zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.
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Drukarka wydaje niespodziewane dzwieki

Drukarka moze emitowac nieoczekiwany hatas. Sg to dzwigki serwisowe podczas automatycznej funkcji
czyszczenia drukarki majgcej na celu utrzymanie gtowicy w drobrym stanie.

299

[ Uwaga Aby unikng¢ potencjalnych uszkodzen drukarki:

Nie wylaczaj drukarki podczas wykonywania czynnosci serwisowych. Jesli wylaczasz drukarke, zaczekaj az
catkowicie sie zatrzyma przed jej wytaczeniem za pomoca przycisku(!) (Zasilanie). Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Wytgczanie drukarki.

Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane. Jesli brakuje pojemnika, drukarka wykona dodatkowe
czynnosci serwisowe, by chroni¢ gtowice.

Wyrdéwnanie nie powiodto sie

Jesli proces wyréwnywania zakoriczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, Zze do zasobnika wejsciowego
zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w podajniku wejsciowym podczas operacji wyrbwnywania
znajduje sie papier kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie.

Jesli wyréwnywanie nie powiedzie sie kilka razy, mozliwe, nalezy wyczysci¢ gtowice drukujaca lub ze czujnik
ulegt uszkodzeniu. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, patrz Oczys¢ gtowice drukujaca.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomocg technicznag firmy HP.
Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu
wielu powszechnych problemoéw z drukarkg. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a
nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje o wzywaniu wsparcia technicznego.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

W kolejce drukowania sa zablokowane zdania drukowania

. Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie komputer. Sprébuj
wydrukowa¢ dokument po ponownym uruchomieniu komputera. Wiecej informacji znajdziesz w pomocy
systemu operacyjnego.

Sprawdz ustawienia drukarki
. Wiecej informacji zawiera Ogélne wskazdéwki i zasoby diagnostyczne.

Sprawdz instalacje oprogramowania HP

. Jesli drukarka zostanie wytgczona podczas drukowania, na ekranie komputera powinien zosta¢ wyswietlony
komunikat o btedzie; jesli tak sie nie stanie, oprogramowanie HP drukarki prawdopodobnie jest
zainstalowane niepoprawnie. Aby rozwigzac¢ ten problem, odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP,
a nastepnie ponownie je zainstaluj. Wiecej informaciji znajdziesz w Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie
HP ponownie.

Sprawdz potaczenia kabli
. Sprawdz, czy oba konhce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie podtgczone.
. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz nastepujgce elementy:

° Sprawdz lampke potaczenia, znajdujaca sie z tytu drukarki.

° Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego

Sprawdz wszelkie zainstalowane w komputerze osobiste oprogramowanie typu firewall (zapora)

. Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozgdanym dostepem realizowanym z sieci.
Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy komputerem a drukarka. W przypadku
problemu z komunikacjg z drukarka, sprobuj tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem
problemu z komunikacjg nie jest zapora i nalezy jg ponownie wigczyc.

Rozwigzywanie probleméw z drukarkg 73


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5153787&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozdziat 8

Drukarka drukuje powoli
Wyprdbuj ponizszych rozwigzan gdy drukarka drukuje bardzo wolno.

. Rozwigzanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jako$ci.
. Rozwigzanie 2: Sprawdzanie poziomoéw tuszu
. Rozwigzanie 3: Kontakt z pomocg techniczng HP

Rozwiazanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci.

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienie jakosci druku. Ustawienia Najl. i Maksymalne DPI zapewniajg
najwyzszg jakos¢, ale sg wolniejsze niz Normalna i Robocza. Ustawienie Robocza oferuje najwiekszg
szybkos¢ drukowania.

Przyczyna: Ustawienie jakos$ci wydruku byto na wyzszym poziomie.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 2: Sprawdzanie pozioméw tuszu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach.

Bf Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by
unikng¢ opdznien w drukowaniu. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymieniac
pojemnikow z tuszem.

Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wiekszg liczbg zuzytych wktadéw. Moze to jednak spowolnic
drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych dokumentéw. Jesli wyczerpany jest pojemnik z czarnym
tuszem, obszary czarne sg jasniejsze. W przypadku zuzycia pojemnika kolorowego dokumenty sg
drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty pojemnik. Nie wyjmuj zuzytego pojemnika, az
bedzie dostepny nowy pojemnik. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa pozostawione poza drukarka,
to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy.
Pozostawienie jednego lub kilku pustych gniazd pojemnikow moze spowodowac problemy z jakoscig
druku, a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Jesli pojemnik znajdowat sie poza drukarkg przez diuzszy
czas i spowodowato to obnizenie jakosci, wyczy$¢ gtowice drukujaca. Aby uzyskaé wiecej informacii,
zob. Oczy$¢ gtowice drukujaca.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci:

. Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakna¢ tuszu. Drukowanie za pomocg zuzytych
pojemnikéw spowalnia dziatanie urzadzenia.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 3: Kontakt z pomoca techniczng HP
Rozwigzanie: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby usung¢ problem.

Zapraszamy pod adres: www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyskac
informacje o wzywaniu wsparcia technicznego.

Przyczyna: Wystapit problem z drukarka.
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Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Oczys¢ gtowice drukujaca
. Wykonaj procedure czyszczenia gtowic drukujgcych. Jezeli drukarka zostata wytgczona nieprawidtowo,
gtowica moze wymagac czyszczenia.

Bf Uwaga Wytaczenie drukarki w nieprawidtowy sposdb moze spowodowac problemy z jakoscig druku,
takie jak generowanie pustych lub cze$ciowo zadrukowanych stron. Problemy te moze rozwigzac
wyczyszczenie gtowicy drukujacej, ale zapobiec mogtoby im po prostu wytgczanie drukarki we wtasciwy
spos6b. Zawsze wytgczaj drukarke, naciskajac znajdujacy sie na niej przycisk {!) (Zasilanie). Zanim
odiaczysz przewdd zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca, zaczekaj, az wskaznik przycisku
(1) (Zasilanie) zgasnie.

Sprawdz ustawienia papieru

. Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jakosci wydruku wiasciwe dla papieru
zatadowanego do podajnikow.

. Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne z rozmiarem strony papieru
zatadowanego do podajnika.

Pobieranych jest wiele kartek na raz

. Wiecej informacji na temat rozwigzywania problemoéw z podawaniem papieru mozna znalez¢ w czesci
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
. Sprawdz zawarto$¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe

Sprawdz strone diagnostyczng jakosci druku

. Strona diagnostyczna jakosci druku pomoze zdecydowaé, czy konieczne jest uruchomienie narzedzi
konserwaciji w celu poprawienia jakosci wydrukéw. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Informacje na
temat Raportu o stanie drukarki.

Sprawdz ustawienia margineséw

. Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru wydruku w drukarce. Wiecej
informaciji znajdziesz w Ustawianie minimalnych marginesow.

Q Wskazdéwka Jesli szeroko$¢ margineséw gornego i dolnego w dokumencie jest mniejsza niz 16 mm,
wydruk moze by¢ nieprawidtowy.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze
. Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie wybrano opcji Drukuj w odcieniach szarosci.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugosé kabla USB

. Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami powodowac
niewielkie zaktécenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrédia pol elektromagnetycznych. Zaleca sie
takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu ograniczenia wptywu tych pal.

Sprawdz rodzaj papieru
. Sprawdz, czy wybrany rozmiar papieru odpowiada rozmiarowi zatadowanego papieru.
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Rozdziat 8

Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposo6b zatadowania papieru
. Upewnij sie, Ze prowadnice papieru doktadnie przylegajg do krawedzi stosu papieru, a podajnik nie jest
przetadowany. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru.

Sprawdz rozmiar papieru
. Zawartos$¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz rozmiar uzywanego papieru.

. Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar papieru jest zgodny z rozmiarem papieru
zatadowanego do podajnika.

Sprawdz ustawienia marginesow

. Jezeli tekst lub grafika sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze ustawienia margineséw dla
dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ustawianie
minimalnych marginesow.

Sprawdz ustawienie orientacji strony
. Upewnij sie, ze rozmiar papieru i orientacja strony wybrane w aplikacji odpowiadajg ustawieniom
w sterowniku drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Drukowanie.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

. Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami powodowac
niewielkie zaktdcenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrédia pdl elektromagnetycznych. Zaleca sie
takze, by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu ograniczenia wptywu tych pal.

Jesli powyzsze rozwigzania zawioda, przyczyng problemu moze by¢ to, ze aplikacja nie potrafi poprawnie
zinterpretowac ustawien drukowania. W takiej sytuacji wyszukaj opiséw znanych konfliktéw z oprogramowaniem
w informacjach o wersji, zapoznaj sie z dokumentacja aplikacji lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

Q Wskazéwka Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod
adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig drukowania

Wyprobuj rozwigzania zawarte w tej czesci, aby rozwigza¢ problemy jakoscig wydrukow.

. Rozwigzanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP
. Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

. Rozwigzanie 3: Sprawdz papier zatadowany do podajnika

. Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

. Rozwigzanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

. Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku

. Rozwigzanie 7: Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP

Rozwiazanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP
Rozwigzanie: Sprawdz, czy uzywane pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami HP.

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP
sg projektowane i testowane pod katem wspétdziatania z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie
znakomitych wydrukéw za kazdym razem.
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Bf Uwaga Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodno$ci tuszu innych producentéw. Serwis drukarki
i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Przyczyna: Uzyto pojemnikéw z tuszem innej firmy.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiagzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach.

Br Uwaga 1 Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienny pojemnik, by
unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do momentu
wyswietlenia monitu.

Uwaga 2 Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wiekszg liczbg zuzytych pojemnikéw. Moze to jednak
spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych dokumentéw. Jesli wyczerpany jest pojemnik z
czarnym tuszem, obszary czarne sg jasniejsze. W przypadku zuzycia pojemnika kolorowego dokumenty
sg drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty pojemnik. Nie wyjmuj zuzytego wkiadu,
az bedzie dostepny nowy pojemnik do instalacji. Aby uzyska¢ informacje na temat instalowania nowych
pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

/\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa pozostawione poza drukarka,
to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy.
Pozostawienie jednego lub kilku pustych gniazd pojemnikow moze spowodowac problemy z jakoscig
druku, a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczysc¢ gtowice, jesli pojemnik ostatnio znajdowat sie
poza drukarkg przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada papieru, a jakos¢ spadta w widoczny
sposob. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Oczys$¢ gtowice drukujaca.

Wiecej informacji znajduje sie w:

. Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakng¢ tuszu.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiagzanie 3: Sprawdz papier zaladowany do podajnika

Rozwiazanie: Upewnij sie, ze papier jest zatadowany prawidtowo i nie jest pomarszczony czy za gruby.

. Papier wtdz strong przeznaczong do zadrukowania w dét. Na przyktad btyszczacy papier fotograficzny
wktadaj btyszczaca strong skierowang w dot.

. Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku i nie jest pomarszczony. Jeéli w czasie drukowania
papier znajduje sie zbyt blisko glowicy drukujacej, tusz moze rozmazywac sie. Moze to sie zdarzyc,
gdy papier jest odchylony do gory, pomarszczony lub bardzo gruby, np. jak w przypadku kopert.

Wiecej informac;ji znajduje sie w:

. t adowanie papieru

Przyczyna: Papier zostat zatadowany nieprawidtowo, byt pomarszczony lub zbyt gruby.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwiazanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

Rozwiagzanie: HP zaleca korzystanie z papieréw HP lub innych rodzajow papieréw z technologig
ColorLok, ktére sg odpowiednie dla drukarki. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie
testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co do niezawodnosci i jako$ci wydrukéw oraz zapewniajg
wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyklym papierem.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskaé najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papier specjalny w oryginalnym opakowaniu wewnatrz szczelnie zamykanej torebki na ptaskiej
powierzchni w chfodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile
potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania wt6z niewykorzystany papier
fotograficzny do torby plastikowej. Zapobiega to marszczeniu papieru.

Bf Uwaga W tym przypadku problem nie dotyczy materiatéw eksploatacyjnych. Dlatego tez wymiana
pojemnikéw z tuszem nie jest wymagana.

Wiecej informacji znajduje sie w:

. Wybér papieru do drukowania

Przyczyna: Do zasobnika wejsciowego zatadowano niewtasciwy rodzaj papieru.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienia drukowania

. Sprawdz, czy ustawienia koloru sg prawidtowe.
Przyktadowo, sprawdz czy dokument nie jest ustawiony na drukowanie w skali szaro$ci. Sprawdz, czy
zaawansowane ustawienia koloru, takie jak nasycenie, jasnosc¢ lub ton nie zmieniajg wygladu koloréw.

. Sprawdz ustawienie jako$ci wydruku by upewnic sie, ze jest zgodne z rodzajem papieru
zatadowanego do drukarki.
Gdy kolory sie zlewajg moze by¢ konieczny wybor nizszego ustawienia jakosci wydruku. Mozna takze
wybra¢ wyzsze ustawienie w trakcie drukowania zdjecia wysokiej jakosci, a nastepnie sprawdzi¢ czy
papier fotograficzny (taki jak papier fotograficzny HP Advanced) jest zaladowany do podajnika
wejsciowego.

Bf Uwaga Niektore ekrany komputerow moga wyswietlac kolory inaczej niz wygladajg one po
wydrukowaniu. W takim przypadku drukarka jest sprawna, ustawienia sg dobre, podobnie jak pojemniki
z tuszem. Nie potrzeba dalszego rozwigzania.

Wiecej informac;ji znajduje sie w:

. Wybér papieru do drukowania

Przyczyna: Ustawienia drukowania byty nieprawidiowe.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku

Rozwiagzanie

Drukowanie raportu z jakosci wydruku

Panel sterowania: Dotknij = (Strzatka w prawo), dotknij Ustawienia, dotknij Raporty, a nastepnie
dotknij Raport o jakosci wydruku.

Wbudowany serwer WWW: Kliknij karte Narzedzia kliknij Przybornik Jakos$¢é druku w sekc;ji
Narzedzia, a nastepnie kliknij przycisk Raport o jakosci wydruku.

HP Utility (Mac OS X): W czesci Informacje i pomoc techniczna kliknij Diagnostyka jakosci
druku, a nastepnie kliknij Drukuj.
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Jesli na stronie sg widoczne wady, wykonaj ponizsze czynno$ci:

1.
2

3.

Jesli nie ma wad, drukarka i system atramentowy dziatajg prawidtowo. Jesli wcigz wystepuja problemy z

Jesli linie we Wzorcu testowym 1 nie sg proste i potgczone, wyréwnaj drukarke. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. Wyréwnaj glowice drukujace.

Jesli widzisz biate linie na ktérymkolwiek z kolorowych prostokatéw we Wzorcu testowym 2, wyczysé
gtowice. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Oczy$¢ gtowice drukujaca.

Jesli widzisz biate lub ciemne linie w miejscu, ktére wskazujg strzatki we Wzorcu testowym 3,
wyrownaj drukarke. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wyréwnaj gtowice drukujace.

jakoscig druku, sprawdz ponownie ustawienia oprogramowania oraz papier w sposob opisany w
poprzednich rozwigzaniach.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania
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Rozdziat 8

Przyczyna: Problemy z jakoscig druku moga mie¢ wiele przyczyn: ustawienia oprogramowania, niska
jakos¢ obrazu, lub sam system drukujacy. Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz wydrukowac
strone diagnostyki jakosci druku by utatwi¢ okreslenie, czy system druku dziata prawidtowo.

Rozwiazanie 7: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP
Rozwiagzanie: Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP, aby usung¢ problem.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyskac
informacje o wzywaniu wsparcia technicznego.

Q Wskazéwka Jedli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online
pod adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Przyczyna: Woystgpit problem z gtowicq drukujaca.

Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

Materiat nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke
. Uzywaj tylko takiego papieru, jaki jest odpowiedni dla drukarki i uzywanego obecnie podajnika. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.

Papier nie jest pobierany z podajnika
. Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.
Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

. Upewnij sie, Ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi oznaczeniami w podajniku dla
tadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice sg dosunigte, ale niezbyt mocno, do stosu
papieru.

. Upewnij sie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng strone.

Material nie wychodzi poprawnie z drukarki
. Upewnij sie, ze przediuzenie zasobnika wyj$ciowego jest w petni wysuniete; w przeciwnym razie
wydrukowane strony mogg wypadac z drukarki.

. Wyjmij nadmiarowy papier z zasobnika wyjsciowego. Jego pojemnos¢ jest ograniczona.
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Strony sg krzywo zadrukowane

Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnikéw zostat wyréwnany zgodnie z prowadnicami papieru. W
razie potrzeby wyciggnij podajniki z drukarki i ponownie zataduj papier prawidtowo, sprawdzajac, czy
prowadnice papieru sg wtasciwie wyréwnane.

taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.

Wyjmij i wiéz z powrotem modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

° Naciénij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

° W16z duplekser z powrotem do drukarki.

Pobieranych jest kilka stron naraz

Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi oznaczeniami w podajniku dla
tadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice sg dosunigte, ale niezbyt mocno, do stosu
papieru.

Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

Jesli nastepujace informacje okaza sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna firmy HP, gdzie mozna sie
zapoznac z informacjami dotyczgcymi pomocy technicznej HP.

Kopia nie zostata wykonana

Kopie sg puste

Brak dokumentéw lub sg wyblakte

Zmniejszony rozmiar

Niska jakos¢ kopii

Na kopii widoczne sg réznego rodzaju defekty

Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier
Niezgodnos$¢ rodzaju papieru

Kopia nie zostala wykonana

Sprawdz zasilanie
° Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony i czy drukarka jest wigczona.
Sprawdz stan drukarki

° Drukarka moze by¢ zajeta wykonywaniem innego zadania. Sprawdz wyswietlacz panelu sterowania,
by odnalez¢ informacje na temat stanu innych zadan. Zaczekaj na zakonczenie przetwarzania innych
zadan.

° W drukarce moga by¢ zaciete materiaty. Sprawdz, czy nie ma zacieé¢. Patrz Usuwanie zaciec¢.
Sprawdz podajniki
° Upewnij sie, ze papier zostat zatadowany. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Ladowanie papieru.

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem 81



Rozdziat 8

Kopie sq puste
Sprawdz papier
° Papier moze nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. moze byc¢ zbyt wilgotny lub zbyt
szorstki). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.
. Sprawdz ustawienia
° By¢ moze ustawienie kontrastu jest zbyt niskie. Na panelu sterowania drukarki dotknij Kopiowanie,
dotknij Ustawienia, dotknij Jasniej/ciemniej, a nastepnie uzyj strzatek, aby utworzy¢ ciemniejsze
kopie.
. Sprawdz podajniki
Jesli kopiujesz dokumenty z automatycznego podajnika dokumentéw (ADF), upewnij sie, ze zostaly one
zatadowane poprawnie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ Ladowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Brak dokumentow lub sa wyblakte
. Sprawdz papier
° Papier moze nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. moze by¢ zbyt wilgotny lub zbyt
szorstki). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.
. Sprawdz ustawienia
° Ustawienie jakosci Szybka (tworzace kopie w jakosci szkicu) moze odpowiadac za brakujgce lub
wyblakte dokumenty. Zmien ustawienie na Normalna lub Najl..
. Sprawdz oryginat
° Doktadnos¢ kopii zalezy od jakosci i rozmiaru oryginatu. Uzyj menu Kopiowanie w celu dostosowania
jasnosci kopii. Jesli oryginat jest zbyt jasny, kopia moze nie by¢ w stanie tego skompensowac, nawet
jesli zmienisz kontrast.
° Kolorowe tto obrazu moze spowodowac zlanie sie z nim motywow znajdujgcych sie na pierwszym
planie lub zmiane ich odcienia.
° Jesli kopiujesz oryginat bez obramowania, potéz go na szybie a nie w ADF. Wiecej informacji
znajdziesz w tadowanie oryginatu na szybe skanera.
° Jesli kopiujesz zdjecie, umies¢ je na szybie skanera, jak pokazano na ikonie znajdujacej sie na
krawedzi tej szyby.

Zmnlejszony rozmiar
Funkcja zmniejsz/powieksz lub inne funkcje kopiowania mogty by¢ ustawione na panelu sterowania drukarki
w celu zmniejszenia zeskanowanego obrazu. Sprawdz ustawienia zadania kopiowania, by upewnic¢ sie, ze
dotyczg normalnego rozmiaru.

. Ustawienia oprogramowania HP mogg powodowac zmniejszanie skanowanego obrazu. W razie potrzeby
zmien ustawienia. Aby uzyskac wiecej informacji, zajrzyj do pomocy ekranowej dotgczonej do
oprogramowania HP.

. Brudna szyba skanera moze zmniejsza¢ skanowany obraz. Wyczys¢ szybe skanera i wewnetrzng czesci
pokrywy. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Konserwacja drukarki.
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Niska jakos¢ kopii
. Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci kopii

° Uzywaj wysokiej jakosci oryginatow.

° Zataduj poprawnie papier. Jesli papier zostat niepoprawnie wiozony, moze sie przekrzywic; w
rezultacie obraz na wydruku moze by¢ niewyrazny. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Specyfikacje
papieru.

° Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatow.

. Sprawdz drukarke
° Pokrywa skanera moze by¢ niepoprawnie zamknigta.

° Szyba skanera lub wyktadzina pokrywy moze wymagac¢ czyszczenia. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. Konserwacja drukarki.
° Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) moze wymagaé czyszczenia. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. Konserwacja drukarki.
. Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku i postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie, aby rozwigzac¢
problemy zwigzane z niskg jakoscig kopiowania. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Rozwigzywanie
problemoéw z jakoscig drukowania.

Na kopu widoczne sg réznego rodzaju defekty
Pionowe biate lub wyblakte smugi
° Papier moze nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. moze by¢ zbyt wilgotny lub zbyt
szorstki). Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.
. Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna
° Sproébuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.
. Zbedne linie
° Szyba skanera, wewnetrzna czes¢ pokrywy lub rama moze wymagac¢ oczyszczenia. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.
. Czarne kropki lub smugi
° Szyba skanera lub wyktadzina pokrywy skanera moga by¢ zanieczyszczone atramentem, klejem,
ptynem korekcyjnym lub inng niepozadang substancjg. Sprébuj wyczyscié drukarke. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.
. Przekrzywione kopie
Jesli uzywasz automatycznego podajnika dokumentéw (ADF):
° Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy ADF nie jest zbytnio zapetniony.
° Upewnij sie, ze ustalajgce szerokos$¢ prowadnice podajnika ADF sg docisniete do krawedzi papieru.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw

(ADF).
. Niewyrazny tekst
° Sprobuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jako$ci kopiowania.

° Domyslne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia. Sprawdz
ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu lub fotografii. Wiecej
informacji zawiera Zmiana ustawien kopiowania.

. Niecatkowicie wypetniony tekst lub grafika
° Sprobuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jako$ci kopiowania.
. Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie s3 jednolite)

° Domyslne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia. Sprawdz
ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu lub fotografii. Wiecej
informacji zawiera Zmiana ustawien kopiowania.

. Poziome, ziarniste lub biate, pasma w obszarach od jasno- do srednioszarych

° Domyslne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia. Sprawdz
ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu lub fotografii. Wiecej
informacji zawiera Zmiana ustawien kopiowania.
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Rozdziat 8
Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Sprawdz pojemniki z tuszem

. Sprawdz, czy zainstalowane sa wtasciwe pojemniki z tuszem i nie konczy sie w nich tusz. Wiecej informac;ji
znajduje sie w czesci Narzedzia zarzadzania drukarka i Informacje na temat Raportu o stanie drukarki.
HP nie moze zagwarantowac jakosci pojemnikéw z tuszem innych firm.

Niezgodnos¢ rodzaju papieru

Sprawdz ustawienia
. Sprawdz, czy rozmiar i typ zatadowanego papieru odpowiadajg ustawieniom panelu sterowania.

Rozwiazywanie probleméw ze skanowaniem

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

. Skaner niczego nie wykonat

. Skanowanie trwa zbyt dtugo

. Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu
. Nie mozna edytowac tekstu

. Pojawiajg sie komunikaty o btedach

. Zta jakos¢ zeskanowanego obrazu

. Widoczne wady na zeskanowanym obrazie

Skaner niczego nie wykonat
. Sprawdz oryginat
° Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie zatadowany. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
tadowanie oryginatu na szybe skanera lub Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika
dokumentoéw (ADF).

. Sprawdz drukarke
° Drukarka mogta przejs¢ w tryb uspienia po okresie braku aktywnosci, co powoduje niewielkie
wydtuzenie czasu przetwarzania zadania. Zaczekaj az drukarka wyswietli ekran poczatkowy.
. Sprawdz oprogramowanie HP
Upewnij sie, ze oprogramowanie HP dotgczone do drukarki jest prawidtowo zainstalowane.

Bf Uwaga Jezeli nie planujesz czestego skanowania, mozesz wytaczy¢ te opcje.

° Windows: Otwérz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows). W otwartym oknie wybierz Drukowanie, skanowanie i
faksowanie lub Drukowanie i skanowanie, a nastepnie wybierz Skanowanie dokumentéw lub
zdje¢ w sekcji Skanowanie.

° Mac OS X: Otwoérz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS X). W sekgji
Ustawienia skanowania kliknij opcje Skanuj do komputera i upewnij sie, ze wybrano opcje Wiacz
skanowanie do komputera.
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Skanowanie trwa zbyt diugo

. Sprawdz ustawienia

o

Skanowanie w wyzszej rozdzielczo$ci zajmuje wiecej czasu i powoduje tworzenie wiekszych plikow. Z
wysokich rozdzielczosci nalezy korzystac tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Aby szybciej skanowac,
nalezy zmniejszy¢ rozdzielczosé.

Jesli pobierasz obraz przez interfejs TWAIN w komputerach z systemem Windows, mozesz zmieni¢
ustawienia, aby oryginat byt skanowany w czerni i bieli. Dodatkowe informacje znajdziesz w pomocy
ekranowej oprogramowania TWAIN. Ustawienia skanowania mozna zmieni¢ na skanowanie w czerni i
bieli takze w oprogramowaniu HP do skanowania dla komputeréw Mac.

. Sprawdz stan drukarki

[

Jesli przed przystgpieniem do skanowania do urzgdzenia wielofunkcyjnego zostato wystane zlecenie
drukowania lub kopiowania, to skanowanie rozpocznie sig, o ile skaner nie jest zajety. Procesy
drukowania i skanowania korzystaja jednak wspodlnie z pamieci, a to znaczy, ze skanowanie moze
zostaé spowolnione.

Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu
. Sprawdz oryginat

o

Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji znajduje sie w czesci tadowanie
oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw
(ADF).

Jesli dokument skanowano z podajnika ADF, sprébuj zeskanowaé dokument bezposrednio z szyby
skanera. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Ladowanie oryginatu na szybe skanera.

Kolorowe tta moga by¢ przyczyna zlewania sie obrazéw z planu pierwszego z ttem. Sprébuj dobraé
odpowiednie ustawienia przed skanowaniem oryginatu albo sprébuj wzmocni¢ obraz po zeskanowaniu
oryginatu.

. Sprawdz ustawienia

[

Upewnij sie, ze format rozmiar wej$ciowego papieru jest wystarczajaco duzy dla skanowanego
oryginatu.

Jesli korzystasz z oprogramowania drukarki HP, w ustawieniach domysinych moze by¢ okreslone
automatyczne wykonywanie pewnego zadania, innego niz to, kiére chcesz wykonac. Instrukcje
zmiany wiasciwosci znajdziesz w pomocy ekranowej oprogramowania drukarki HP.

Nie mozna edytowac tekstu

. Upewnij sie, ze zainstalowano oprogramowanie OCR:

o

Upewnij sie, ze zainstalowano oprogramowanie OCR:

Windows: Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij
HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Konfiguracja i oprogramowanie drukarki. Kliknij
Dodaj oprogramowanie, kliknij Dostosuj wybor oprogramowania i upewnij sie, ze wybrano opcje
OCR.

—lub -

Na ekranie Start kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki.

Mac OS X: Jesli oprogramowanie HP zostato zainstalowane przy uzyciu opcji instalacji Minimalna,
oprogramowanie OCR mogto nie zostac¢ zainstalowane. Aby zainstalowac to oprogramowanie, umies¢
dysk CD z oprogramowaniem HP w komputerze, kliknij dwukrotnie ikone Instalatora HP na dysku CD i
wybierz opcje Zalecane oprogramowanie HP.

Podczas skanowania oryginatu upewnij sie, ze w oprogramowaniu wybrano rodzaj dokumentu, ktéry
tworzy tekst edytowalny. Jesli tekst jest oznaczony jako grafika, nie jest przeksztatcany w tekst.
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Jesli korzystasz z osobnego programu OCR (optycznego rozpoznawania znakéw), program OCR
moze by¢ potaczony z edytorem tekstu, ktory nie wykonuje zadan OCR. Wiecej informaciji na ten
temat znajduje sie w dokumentacji oprogramowania OCR.

Sprawdz, czy wybrano jezyk OCR odpowiadajacy jezykowi uzytemu w skanowanym dokumencie.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji oprogramowania OCR.

Sprawdz oryginaty

o

Podczas skanowania dokumentow z podajnika ADF jako tekstu do edycji oryginalne materiaty muszg
by¢ zatadowane do ADF gorg do przodu i strong zadrukowang do goéry. Podczas skanowania przy
uzyciu szyby skanera oryginalne materiaty musza by¢ zatadowane goérg do prawej krawedzi szyby.
Upewnij sie réwniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
tadowanie oryginatu na szybe skanera lub tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).

Oprogramowanie moze nie rozpoznac¢ ciasno umieszczonego tekstu. Jesli na przyktad w
konwertowanym tekscie brakuje znakéw lub sg w nim znaki tagczone, znaki ,rn” moga wygladac jak
»m”.

Precyzja oprogramowania zalezy od jakosci obrazu, rozmiaru tekstu i struktury oryginatu oraz od
jakosci samego skanu. Sprawdz, czy oryginat jest wysokiej jakosci.

Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego moga zlewac sie z ttem.

Pojawiaja sie komunikaty o btedach
Unable to activate TWAIN source (Nie mozna uaktywnic zrédta TWAIN) lub An error occurred while
acquiring the image (Podczas pobierania obrazu wystgpit btad)

o

Jesli pobierasz obraz z innego urzadzenia, takiego jak inny skaner, upewnij sie, ze urzadzenie to jest
zgodne z TWAIN. Urzadzenia niezgodne z TWAIN nie dziatajg z oprogramowaniem HP dostarczonym
wraz z drukarka.

Jesli korzystasz z potgczenia USB, upewnij sie, ze kabel USB urzadzenia zostat podtgczony do
odpowiedniego portu z tytlu komputera.

Sprawdz, czy jest wybrane poprawne zrédto TWAIN. Sprawdz Zrédto TWAIN w oprogramowaniu HP,
wybierajac Wybierz skaner z menu Plik.

Ponownie zaladuj dokument, a nastepnie ponownie uruchom zadanie

o

Na panelu sterowania drukarki dotknij OK, a nastepnie ponownie zataduj pozostate dokumenty do
podajnika ADF. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. tadowanie oryginatéw do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF).

Zta jakos¢ zeskanowanego obrazu

Oryginat jest reprodukcja fotografii lub rysunku

Reprodukowane fotografie, takie jak zamieszczane w gazetach i czasopismach, sg drukowane drobnymi
punktami, ktérych rozktad odzwierciedla oryginalng fotografie, co przyczynia sie do pogorszenia jakosci.
Czesto punkty te tworzg niepozadane desenie, ktére mozna wykry¢ podczas skanowania lub drukowania
obrazu, lub podczas wyswietlania go na ekranie. Je$li nastepujace wskazéwki nie pomoga rozwigzac
problemu, to by¢ moze trzeba uzy¢ innej wersji oryginatu, majacej lepsza jakosc.

o

o

o

o

Aby wyeliminowac¢ desenie, sprobuj po zeskanowaniu zmniejszy¢ rozmiar obrazu.
Wydrukuj zeskanowany obraz, aby zobaczy¢, czy poprawita sie jego jakosé.
Upewnij sie, ze rozdzielczosc¢ i ustawienia koloréw sg wiasciwe dla danego zlecenia skanowania.

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty skanowania, ktadz dokumenty na szybie skanera, zamiast wktadac je
do automatycznego podajnika dokumentow.

Tekst lub rysunki wystepujace po drugiej stronie oryginatu pojawiaja sie w zeskanowanym obrazie

[

Tekst lub obrazy z drugiej strony dwustronnie zadrukowanego oryginatu moga ,przebija¢” na
skanowang strone, jesli oryginaty sa wydrukowane na papierze, ktéry jest zbyt cienki lub zbyt
przezroczysty.
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. Zeskanowany obraz jest przekrzywiony

° By¢ moze oryginat zostat niepoprawnie wtozony. Pamietaj, aby podczas wktadania oryginatéw do
podajnika ADF korzystaé z prowadnic papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty skanowania, ktadz dokumenty na szybie skanera, zamiast wktadac je
do automatycznego podajnika dokumentow.
. Jakos$¢ obrazu jest lepsza na wydruku
Wyswietlany na ekranie obraz nie zawsze doktadnie odzwierciedla jako$¢ zeskanowanego obrazu.

° Sprébuj wyregulowaé ustawienia monitora, tak aby uzywat wiekszej liczby koloréw (lub poziomoéw
szarosci). W komputerach z systemem Windows zazwyczaj wykonuije sie to, otwierajgc z Panelu
sterowania Windows okno dialogowe Ekran.

° Sprébuj dobra¢ odpowiednig rozdzielczos¢ i ustawienia kolorow.
. Na zeskanowanym obrazie wystepuja kleksy, linie, pionowe biate paski lub inne wady

° Jesli szyba skanera jest zabrudzona, powstaly obraz moze nie mie¢ optymalnej jasnosci. Zapoznaj sie
z sekcjg Konserwacja drukarki, aby uzyskac instrukcje czyszczenia.

° Zrédtlem wad moze byé oryginat; wady nie musza powstaé podczas procesu skanowania.
. Grafika wyglada inaczej niz na oryginale
° Skanuj z wyzsza rozdzielczo$cia.

Br Uwaga Skanowanie z wyzszg rozdzielczoscig moze trwac¢ nieco diuzej i wymagac wiecej
wolnego miejsca na dysku twardym komputera.

. Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci zeskanowanych obrazéw
° Podczas skanowania nie uzywaj podajnika ADF, lecz szyby skanera.
° Uzywaj oryginatdw wysokiej jakosci.
° U6z papier prawidtowo. Jesli papier zostat nieprawidtowo utozony na szybie skanera, moze sie on
przekrzywié, wskutek czego mozna uzyskac niewyrazny obraz. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
tadowanie oryginatu na szybe skanera.

° Dopasuj ustawienia oprogramowania HP w zaleznosci od zamierzonego wykorzystania skanowane;j
strony.

° Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatow.
° Oczys¢ szybe skanera. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Czyszczenie szyby skanera.

Widoczne wady na zeskanowanym obrazie
. Puste strony
° Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie utozony. Potéz oryginat na skanerze ptaskim zadrukowang
strong do dotu, z gérnym lewym rogiem umieszczonym w dolnym prawym narozniku szkta skanera.
. Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna
° Sprobuj dobraé odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze uzywasz wlasciwej rozdzielczosci
i odpowiednich ustawienh kolorow.
° Oryginalny obraz moze by¢ bardzo jasny lub bardzo ciemny albo moze by¢ wydrukowany na
kolorowym papierze.
. Zbedne linie
° Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona tuszem, klejem, ptynem korekcyjnym lub inng,
niepozadang substancjg. Sprobuj wyczysci¢ szkto skanera. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Konserwacja drukarki.
. Czarne kropki lub smugi
° Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona tuszem, klejem, ptynem korekcyjnym lub inng,
niepozadang substancja; szyba skanera mogta by¢ brudna lub porysowana, albo wnetrze pokrywy
byto zabrudzone. Sprobuj wyczysci¢ szybe skanera i wyktadzine pokrywy. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. Konserwacja drukarki. Jesli oczyszczenie nie przyczyni sie do rozwigzania problemu,
by¢ moze trzeba wymieni¢ szybe skanera lub wykfadzine pokrywy skanera.
° Zrédtem wad moze byé oryginat; wady nie musza powstaé podczas procesu skanowania.
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. Niewyrazny tekst
° Sprébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze rozdzielczos$¢ i ustawienia koloru sg
wiasciwe.
. Zmniejszony rozmiar
° Ustawienia oprogramowania HP moga powodowa¢ zmniejszanie skanowanego obrazu. Informacje na
temat zmiany tych ustawien znajdujg sie w Pomocy oprogramowania drukarki HP.

Rozwiagzywanie probleméw z faksowaniem

W tej czesci przedstawiono informacje o rozwigzywaniu problemoéw z konfiguracjg faksowania drukarki. Jesli
drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do faksowania, mogg wystgpi¢ problemy w trakcie wysytania
faksow, odbierania lub w obu przypadkach.

Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowacé raport z testu faksu i sprawdzic¢ stan drukarki. Test nie
powiedzie sie, jesli drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po
zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Testowanie ustawien
faksu.

Jezeli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji na temat sposobu rozwigzania wykrytych
problemoéw. Wiecej informacji zawiera Test faksu nie powiédt sie.

Kliknij tutaj, aby uzyska¢ dodatkowe informacje w Internecie. (W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie
by¢ dostepna we wszystkich jezykach).

Aby uzyskac¢ dodatkowg pomoc, nalezy przej$¢ na strone internetowg wsparcia technicznego firmy HP
www.hp.com/support.

. Test faksu nie powiodt sie

. Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka
. Problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw przy uzyciu drukarki

. Drukarka ma problemy z recznym wysytaniem faksu

. Drukarka nie odbiera fakséw, chociaz moze je wysytaé

. Drukarka nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbieraé

. Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

. Kabel telefoniczny dostarczony z drukarkg jest za krotki

. Faksy w kolorze nie sg drukowane

. Komputer nie moze odbiera¢ fakséw (Fax to PC i Fax to Mac)

Test faksu nie powiédt sie

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktory sie nie powiddt, przejrzyj raport by uzyska¢ podstawowe informacje
o btedzie. Aby uzyska¢ doktadniejsze informacje, przejrzyj raport, by odnalez¢ nieudang czes$¢ testu a nastepnie
przejrzyj odpowiedni temat w tym rozdziale by znalez¢ rozwigzania do wyprébowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. .1 est sprzetowy faksu” nie powiddt sie

. Nie powiodt sie test ,Faks podtgczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

. Nie powiodt sie test ,Przewdd telefoniczny podigczony do wiasciwego gniazda faksu”
. Test ,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiddt sie

. Nie powiodt sie test ,Wykrywanie sygnatu wybierania”

. Nie powiodt sie test ,Jakos¢ linii faksu”
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»Test sprzetowy faksu” nie powiodt sie

Rozwigzanie

Wytacz drukarke za pomoca przycisku (1) (Zasilanie) znajdujacego sie na panelu sterowania drukarki,
a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy znajdujacy sie z tytu urzadzenia. Po uptywie kilku sekund
podtacz ponownie przewdd zasilajacy i wiacz zasilanie. Uruchom ponownie test. Jesli test znowu sie
nie powiedzie, zapoznaj sie z dalszymi informacjami na temat rozwigzywania probleméw zawartymi w
tym rozdziale.

Sprébuj wystaé lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wysta¢ lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuje.

Jesli test jest uruchamiany za pomocg Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub Asystenta
konfiguracji HP (Mac OS X), upewnij sie, ze drukarka nie jest zajeta wykonywaniem innego zadania,
np. odbieraniem faksu lub kopiowaniem. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie jest widoczny komunikat
wskazujacy, ze drukarka jest zajeta. Jezeli urzadzenie jest zajete, odczekaj z uruchomieniem testu, az
zakonhczy wykonywanie zadania i przejdzie do trybu spoczynkowego.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podiaczenia drukarki do sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie faksow moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podigczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng problemoéw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtgczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podigczy¢ drukarke bezposrednio do sciennego
gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Test urzadzenia faksujacego
wcigz konczy sie niepowodzeniem i wystepujg problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z pomocg
techniczna firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemdw z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit,
wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje o wzywaniu wsparcia
technicznego.

Nie powiddt sie test ,,Faks podtaczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

Rozwigzanie

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewni¢ sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac z kabla
telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda
telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.
Wiecej informacji na temat konfiguracji drukarki do faksowania mozna znalez¢é w czesci Dodatkowa
konfiguracja faksu.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwéch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprobuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Sprobuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka Sciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

Sprobuj wystac lub odebrac¢ faks testowy. Jezeli uda sie wystaé lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuje.
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Rozdziat 8

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania.

Nie powiodt sie test ,,Przewodd telefoniczny podtgczony do wiasciwego gniazda faksu”

Rozwigzanie: Podiacz kabel telefoniczny do odpowiedniego portu.

1.  Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

Br Uwaga Jesli korzystasz z portu 2-EXT do podtaczenia do gniazdka telefonicznego, nie bedzie
mozna wysyta¢ ani odbiera¢ fakséw. Port 2-EXT stuzy jedynie do podtaczania innego sprzetu,
takiego jak sekretarka.

Widok drukarki z tytu

N

Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtgcz go do portu ,1-LINE”

2. Po podiaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE uruchom ponownie test
faksu, aby upewnic¢ sie, ze zostat on zakonczony pomysinie i drukarka jest gotowa do faksowania.

3.  Sprobuj wystac lub odebrac¢ faks testowy.

. Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazaé niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

. Przyczyng probleméw moze byé korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podigczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Test ,,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiodt sie

Rozwiazanie

. Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu przewodu
telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla telefonicznego podtacz do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano na ilustraciji.
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N

Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna skorzysta¢ z dtuzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami
telefonicznymi.

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewnic¢ sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do $ciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie¢ okaza¢ niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwéch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprobuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Nie powiodt sie test ,,Wykrywanie sygnatu wybierania”

Rozwiazanie

Inne urzadzenia wykorzystujgce te sama linie telefoniczng co drukarka mogg by¢ przyczyng
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odigcz od
linii telefonicznej wszystkie urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie test. Jesli Wykrywanie
sygnatu wybierania mozna pomysinie przeprowadzi¢ bez innych urzadzen, przyczyng probleméw
jest co najmniej jeden z dodatkowych elementéw wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym
razem uruchamiaj test, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktére jest przyczyng problemu.

Sproébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka $ciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Je$li nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej, aby sprawdzono linie.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtaczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac z kabla
telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do $ciennego gniazda
telefonicznego, a nastgpnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.
Przyczyng problemoéw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwéch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprobuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do sciennego
gniazdka telefonicznego.

Jezeli uzywany system telefoniczny nie wykorzystuje standardowego tonu wybierania numeru, jak na
przykiad niektore systemy PBX, moze by¢ to przyczyng niepowodzenia testu. Nie spowoduje to
jednak problemow przy wysytaniu czy odbieraniu faksow. Sprébuj wystaé lub odebraé faks testowy.
Upewnij sie, ze ustawienie kraju/regionu zostato prawidtowo skonfigurowane. W przypadku braku
ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu, test moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem
i mogg wystapi¢ problemy z odbieraniem i wysytaniem fakséw.
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Sprawdz, czy drukarka jest podtagczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie

i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podigcz
zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj wysta¢ lub odebra¢ faks.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podiaczenia drukarki do Sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie faksow moze sie okazac¢ niemozliwe. Po podigczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Wykrywanie tonu wybierania

nadal konczy sie niepowodzeniem, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros$ o sprawdzenie
linii telefoniczne;.

Nie powiddt sie test ,,Jakos¢ linii faksu”

Rozwigzanie

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie

i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podigcz
zwykly analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj wysta¢ lub odebraé faks.

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewni¢ sie, ze kabel

telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podigczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac z kabla

telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda

telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Inne urzadzenia wykorzystujace te sama linie telefoniczng co drukarka mogg by¢ przyczyng

niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odigcz od

linii telefonicznej wszystkie urzgdzenia, a nastepnie uruchom ponownie test.

° Jezeli test Test stanu linii faksu zostanie pomysinie przeprowadzony bez podtaczania innego
sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest przyczyng probleméw. Sprébuj ponownie
podtaczac je pojedynczo i za kazdym razem ponownie przeprowadzaj test, aby zidentyfikowag,
ktére z nich powoduje problem.

° Jesli funkcja Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem po odtaczanie innego
sprzetu, podtacz drukarke do sprawnej linii telefonicznej i zapoznaj sie z dalszymi informacjami
0 rozwigzywaniu problemow.

Przyczyng probleméw moze byé korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podigczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtgczenia drukarki do $ciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli test Stan linii faksu nadal
konczy sie niepowodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja, skontaktuj sie z operatorem sieci
telefonicznej i popros$ o sprawdzenie linii telefoniczne;j.

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka

Rozwigzanie: Korzystasz z niewlasciwego przewodu telefonicznego. Sprawdz, czy korzystasz z
dwuprzewodowego kabla telefonicznego dotgczonego do drukarki w celu podtgczenia drukarki do linii
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telefonicznej. Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna skorzysta¢ z dtuzszego
kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami telefonicznymi.

Rozwiagzanie: By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii telefoniczne;j
co drukarka. Sprawdz, czy aparaty wewnetrzne (telefony korzystajace z tej samej linii, ale nie podtaczone
do drukarki) lub inne urzadzenia nie blokuja linii lub nie sg uzywane. Przyktadowo nie mozna faksowac przy
uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa
modemu do wysytania poczty e-mail lub fgczenia sie z Internetem.

Problemy z wysytaniem i odbieraniem faksow przy uzyciu drukarki

Rozwiagzanie: Sprawdz, czy drukarka jest wigczona. Popatrz na wyswietlacz drukarki. Je$li wyswietla¢
jest pusty i wskaznik przycisku {!) (Zasilanie) sie nie $wieci, drukarka jest wytaczona. Sprawdz, czy przewéd
zasilajacy jest starannie podtgczony do drukarki i do gniazda elektrycznego. Nacisnij przycisk

(!} (Zasilanie), aby wtaczyé drukarke.

Po wtaczeniu drukarki firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed wystaniem lub odebraniem faksu.
Drukarka nie moze wysyfa¢ czy odbieraé fakséw w czasie uruchamiania po wiaczeniu.

Rozwigzanie: Jesli funkcja Fax to PC lub Fax to Mac zostata wtagczona, moze nie by¢ mozliwe wysytanie
lub odbieranie faksow, jesli pamie¢ faksu jest petna (ograniczone pamieciag drukarki).

Rozwigzanie

. Upewnij sie, ze drukarka jest podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu przewodu
telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla telefonicznego podtacz do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano na ilustraciji.

N

Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtacz go do portu ,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna skorzystaé z dtuzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami
telefonicznymi.

. Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka $ciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stychaé sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefoniczne;j.

. By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii telefonicznej co
drukarka. Przyktadowo nie mozna faksowa¢ przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu

wewnetrznego jest podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa modemu do wysytania poczty e-mail lub
faczenia sie z Internetem.
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Sprawdz, czy inny proces nie powoduje btedu. Sprawdz, czy na wyswietlaczu urzgdzenia lub na
ekranie komputera nie ma komunikatow informujgacych o problemach i sposobie ich rozwigzania. Jesli
wystapi btad, drukarka nie bedzie wysyta¢ ani odbieraé fakséw, dopdki przyczyna btedu nie zostanie
usunieta.

Na linii telefonicznej moga wystepowaé zaktécenia. Zrédiem probleméw z faksowaniem moga byé
rowniez linie telefoniczne o zlej jakosci dzwieku (z duzym poziomem szumow). Sprawdz jakos¢
dzwieku linii telefonicznej, podtaczajac do gniazdka w $cianie telefon i sprawdzajac, czy nie stychac
szumu lub innych zakitécen. Jesli problem bedzie sie powtarzat, wytacz tryb Tryb korekcji btedow
(ECM) i ponownie sprobuj skorzystac z faksu. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat zmiany trybu
korekciji btedow, zobacz czgs¢ Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym.

Jesli korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line), sprawdz, czy filtr DSL jest podiaczony,

w przeciwnym razie nie bedzie mozna faksowac¢. Wiecej informacji znajdziesz w Przypadek B:
Konfigurowanie drukarki w sieci DSL.

Sprawdz, czy drukarka nie zostata podtgczona do Sciennego gniazdka przeznaczonego dla telefonéw
cyfrowych. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty analogowy telefon do
linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania,
linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.

Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera koncowego ISDN, upewnij sie, czy drukarka
jest podtaczona do prawidtowego portu i czy adapter koricowy jest ustawiony na prawidiowy typ
przetacznika dla danego kraju/regionu (jesli to mozliwe). Wiecej informaciji znajdziesz w Przypadek C:
Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN.

Jesli drukarka korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze by¢ nieprawidtowo
uziemiony. Jesli modem DSL nie jest prawidtowo uziemiony, moze powodowacé zakiécenia na linii
telefonicznej. Zrédtem probleméw z faksowaniem moga byé linie telefoniczne o niskiej jakosci dzwieku
(z duzym poziomem zakiécen). Mozesz sprawdzi¢ jakos¢ dzwieku linii telefonicznej, podiaczajac
telefon do gniazdka $ciennego i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub innych zaktocen. Jesli
styszysz szum, wytacz modem DSL i catkowicie odtgcz zasilanie na co najmniej 15 minut. Wigcz

z powrotem modem DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.

Br Uwaga Zaktocenia na linii telefonicznej moga powtarzac sig w przysztosci. Jesli drukarka
przestanie wysytaé¢ i odbierac faksy, powtérz procedure.

Jezeli wcigz stychac¢ szumy na linii, skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjna. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat wytaczania modemu DSL, skontaktuj sie z dostawcg ustugi DSL by uzyskac¢
pomoc.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podtaczenie dwéch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sproébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Drukarka ma problemy z recznym wysytaniem faksu

Rozwigzanie

149,

¥ Uwaga Wspomniane mozliwe rozwigzanie problemu dotyczy wytacznie krajéow/regionéw, w ktérych 2-
zytowy przewdd telefoniczny jest dostarczony w opakowaniu z drukarka, takich jak: Argentyna,
Australia, Brazylia, Kanada, Chile, Chiny, Kolumbia, Grecja, Indie, Indonezja, Irlandia, Japonia, Korea,
Ameryka tacinska, Malezja, Meksyk, Filipiny, Polska, Portugalia, Rosja, Arabia Saudyjska, Singapur,
Hiszpania, Tajwan, Tajlandia, USA, Wenezuela oraz Wietnam.

Sprawdz, czy telefon uzywany do rozpoczecia potaczenia faksowego jest podtagczony bezposrednio
do drukarki. Aby mozna byto wysta¢ faks recznie, telefon musi by¢ podtgczony bezposrednio do portu
drukarki oznaczonego symbolem 2-EXT, jak pokazano na ilustrac;ji.
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Scienne gniazdko telefoniczne

Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,1-LINE”

Telefon

Jesli wysytasz faks recznie z telefonu potaczonego bezposrednio z drukarka, musisz uzywaé
klawiatury telefonu do wystania faksu. Nie mozesz uzywa¢ klawiatury na panelu sterowania drukarki.

Br Uwaga Jesli korzystasz z szeregowego systemu telefonicznego, podtacz telefon bezposrednio do
drukarki przy uzyciu kabla z dotagczong wtyczka.

Drukarka nie odbiera faksow, chociaz moze je wysytac

Rozwiazanie

Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, upewnij sie, ze funkcja Dzwonienie
dystynktywne drukarki ma wartos¢ Wszystkie dzwonki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji
Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

Jesli opcja Odbieranie automatyczne ma wartos¢ Wyt., faksy trzeba odbiera¢ recznie. W
przeciwnym razie drukarka nie moze odebra¢ faksu. Informacje na temat recznego odbierania faksu
znajduja sie w Reczne odbieranie faksu.

Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowej pod tym samym numerem telefonu, co faks, musisz odbiera¢
faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze musisz osobiscie odbiera¢ potgczenia
przychodzace. Informacje na temat konfiguracji drukarki w ramach korzystania z ustugi poczty
gtosowej zawiera Przypadek F: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowe;j.
Informacje na temat recznego odbierania faksu znajduja sie w sekcji Reczne odbieranie faksu.
Jesli na linii, do ktérej podtaczona jest drukarka, dziata rowniez modem telefoniczny, sprawdz czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato skonfigurowane do automatycznego odbierania
faksow. Modemy skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw przejmuja kontrole nad linig,
telefoniczng i uniemozliwiajg drukarce odbieranie fakséw.
Jesli do tej samej linii telefonicznej co drukarka podtaczona jest automatyczna sekretarka, moze
wystgpi¢ jeden z nastepujgcych problemow:
° Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do pracy z drukarka.
° Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub zbyt gtosna
i uniemozliwi¢ drukarce wykrycie tonéw faksowania, przez co urzadzenie wysytajace faks moze
sie roztgczyC.
° Cisza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki mogta by¢ zbyt krotka, aby drukarka
byta w stanie wykry¢ tony faksowania. Problem ten wystepuje najczesciej w przypadku
cyfrowych sekretarek automatycznych.
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Nastepujace czynnosci mogg pomoéc w rozwigzaniu tych problemow:

° Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktora jest wykorzystywana
do potaczen faksowych, sprobuj podigczy¢ automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki,
jak opisano w czesci Przypadek |: Wspdétdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng
sekretarka.

° Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbioru fakséw. Informacje na
temat konfiguracji drukarki do automatycznego odbierania fakséw znajdziesz w sekcji
Odbieranie faksu.

° Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wiekszg liczbe dzwonkdw niz
automatyczna sekretarka. Wiecej informacji zawiera Ustawianie liczby dzwonkéw przed
odebraniem.

° Sprobuj odebrac¢ faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Jesli proba sie powiedzie,
zrodtem problemu moze by¢ wtasnie automatyczna sekretarka.

° Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny. Nagraj komunikat
trwajacy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania komunikatu méw wolno i gtosno. Na koricu
komunikatu gtosowego pozostaw 5 sekund ciszy. Podczas nagrywania tej cichej czesci w tle nie
powinno by¢ stycha¢ zadnych dzwiekoéw. Sprébuj ponownie odebraé faks.

2,

[ Uwaga Niektore cyfrowe automatyczne sekretarki moga nie nagrywac ciszy nagranej pod
koniec wiadomosci powitalnej. Aby to sprawdzi¢, odtwdrz nagrang wiadomos¢ powitalna.

. Jesli drukarka jest podtaczona do tej samej linii telefonicznej co inne urzadzenia, np. automatyczna
sekretarka, modem telefoniczny lub przetgcznik wieloportowy, poziom sygnatu faksowania moze
zosta¢ zmniejszony. Poziom sygnatu faksowania moze zosta¢ zmniejszony réwniez wskutek
korzystania z rozdzielacza telefonicznego lub podtaczenia dodatkowych kabli przediuzajacych.

W wyniku zmniejszenia poziomu sygnatu faksowania moga wystapi¢ problemy przy odbiorze fakséw.
By sprawdzié, czy inne urzadzenia powodujg problemy, odtgcz od linii telefonicznej wszystko za
wyjatkiem drukarki, a nastepnie sprébuj odebra¢ faks. Jesli mozna otrzymywac faksy po odtgczeniu
pozostatego sprzetu, przyczyng probleméw jest co najmniej jeden z dodatkowych elementéw
wyposazenia. Podtagczaj je kolejno i za kazdym razem odbieraj faks, az zidentyfikujesz urzadzenie,
ktore jest przyczyng problemu.

. Jezeli wybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu (w przypadku
korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego poprzez operatora sieci telefonicznej), sprawdz, czy
funkcja Dzwonienie dystynktywne drukarki zostata odpowiednio skonfigurowana. Wiecej informac;ji
znajdziesz w Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

Drukarka nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbiera¢

Rozwigzanie

. Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt wcze$nie. Moze zaistnie¢ potrzeba wstawienia
pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Przyktadowo, jesli przed wybraniem numeru faksu
konieczne jest uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej, wstaw pauze w po numerze dostepu do linii.
Jesli wybierany numer to 95555555, gdzie cyfra taczaca z linig zewnetrzng jest 9, mozna wstawi¢
pauzy w nastepujacy sposob: 9-555-5555. Aby wstawi¢ pauze w czasie wybierania wprowadzanego
numeru faksu, dotykaj przycisk *, az na wyswietlaczu pojawi sie myslinik (-).
Mozesz takze wystac¢ faks, korzystajac z monitorowanego wybierania numeréw. Umozliwia to
stuchanie linii telefonicznej podczas wybierania numeru. Mozesz ustawi¢ predkos¢ wybierania numeru
oraz odpowiada¢ na komunikaty podczas wybierania numeru. Wiecej informacji zawiera Wysytanie
faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania.

. Numer wprowadzony w czasie wysytania faksu jest w niewtasciwym formacie lub w urzadzeniu
faksowym odbiorcy wystapity problemy. Aby to sprawdzi¢, zadzwon pod numer faksu za pomoca
zwyktego telefonu i sprawdz, czy stycha¢ sygnat faksu. Jezeli nie stycha¢ sygnatu faksu, faks odbiorcy
by¢ moze nie zostat wiaczony lub podtgczony, mozliwe tez, ze linia odbiorcy jest zaktdcana przez
ustuge poczty gtosowej. Mozesz rowniez zapyta¢ odbiorce faksu, czy nie ma problemow
z urzgdzeniem faksujgcym.
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Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

Rozwigzanie

. Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktéra jest wykorzystywana do
potaczen faksowych, sprobuj podigczy¢ automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki, jak
opisano w czesci Przypadek I: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarka. Jesli
nie podtaczysz automatycznej sekretarki zgodnie z zaleceniami, tony faksowania mogg by¢ nagrane
przez sekretarke.

. Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbierania fakséw, oraz czy ustawienie
Dzwon. do odebr. jest prawidtowe. Liczba dzwonkdw przed odebraniem dla drukarki powinna by¢
wieksza niz liczba dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatycznej. Jesli
automatyczna sekretarka i drukarka zostang ustawione na te samg liczbe dzwonkéw do odebrania,
oba urzgdzenia odpowiedzg na potgczenie i tony faksowania nagrajg sie na automatyczng sekretarke.

. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po niewielkiej liczbie dzwonkdéw, a drukarke tak,
aby odpowiadata po maksymalnej mozliwej liczbie dzwonkéw (maksymalna liczba dzwonkéw zalezy
od kraju/regionu). Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka
monitoruje linig. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest
potaczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢ gtosowa. Wiecej informaciji
znajdziesz w sekcji Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

Kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krotki

Rozwigzanie: Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna skorzystac z
diuzszego dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z
akcesoriami telefonicznymi.

Q Wskazéwka Jesli do drukarki dotgczono przejsciowke przewodu z dwoma zytami, mozesz uzyé jg
z przewodem 4-zytowym do jego przedtuzenia. Informacje na temat korzystania z przejsciéwki na 2-
zylowy przewdd telefoniczny mozna znalez¢ w dostarczonej z nig dokumentac;i.

Przedtuzanie przewodu telefonicznego

1.  Podiacz kabel telefoniczny dostarczony wraz z drukarkg do portu z etykietg 1-LINE znajdujacego sie z
tytu drukarki.

2. Podtacz drugi kabel telefoniczny do otwartego portu ztaczki i do telefonicznego gniazdka $ciennego.

Faksy w kolorze nie sg drukowane
Przyczyna: Opcja Drukowanie fakséw przychodzacych jest wytaczona.

Rozwigzanie: Aby drukowac faksy w kolorze, sprawdz, czy opcja Drukowanie fakséw przychodzacych na
panelu sterowania drukarki jest wtgczona.

Komputer nie moze odbiera¢ fakséw (Fax to PC i Fax to Mac)
Przyczyna: Komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy jest wytgczony.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy komputer, ktdry ma odbiera¢ faksy, jest caty czas wigczony.

Przyczyna: Do konfiguracji faksowania i odbioru fakséw uzywane sg dwa komputery i jeden z nich moze
by¢ wylaczony.

Rozwigzanie: Jesli komputer uzywany do konfigurowania faksowania nie jest tym samym komputerem,
ktory stuzy od odbierania fakséw, oba komputery powinny by¢ caly czas wtaczone.

Przyczyna: Funkcja Fax to PC lub Fax to Mac nie jest aktywowana, lub komputer nie zostat
skonfigurowany do otrzymywania fakséw.
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Rozwigzanie: Aktywuj funkcje Fax to PC lub Fax to Mac i sprawdz, czy komputer zostat skonfigurowany
do otrzymywania faksow.

Rozwigzywanie problemoéw podczas korzystania z ustug
WWW i stron firmy HP

W czesci tej znajdujg sie rozwigzania popularnych probleméw podczas korzystania z ustug WWW i stron
internetowych firmy HP.

. Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z ustug WWW
. Rozwigzywanie problemoéw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Rozwiagzywanie probleméw podczas korzystania z ustug WWW

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW, takich jak HP ePrint i aplikacje dla drukarek, sprawdz
nastepujace elementy:

. Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca potaczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

299

[ Uwaga Nie mozna korzysta¢ z funkcji internetowych jesli drukarka jest podtaczona kablem USB.

. Upewnij sie, ze najnowsze aktualizacje urzadzenia zostaty zainstalowane w drukarce. Wiecej informaciji
znajdziesz w czesci Aktualizacja drukarki.

. Upewnij sie, ze wtgczono ustugi WWW w drukarce. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Konfigurowanie
ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

. Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony i poprawnie dziata.

. Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca kabla Ethernet, upewnij sie, ze drukarka nie zostata podtagczona
do sieci kablem telefonicznym lub kablem z przelotem, oraz czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony
do drukarki. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet.

. Jesli drukarka jest podtaczona za pomocg potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Rozwigzywanie probleméw
z komunikacjg bezprzewodowa.

. Jesli korzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujace elementy:

° Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest prawidiowy.

° Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,Do” wiadomosci e-mail. Jesli w
polu ,Do” znajdujg sie inne adresy, wysytane zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

° Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty zgodne z wymaganiami HP ePrint. Wiecej informacji znajdziesz
w czesci Dane techniczne ustug WWW.

. Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz, czy wprowadzone
ustawienia sg prawidfowe:

° Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowa (taka jak Internet Explorer, Firefox, czy
Safari).

° Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujaca zapore sieciowa.
Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg ulegly zmianie, nalezy zaktualizowac te
ustawienia rowniez w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie zostang zaktualizowane, nie
bedzie mozna korzysta¢ z ustug WWW.

Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania
drukarki.

Q Wskazéwka Dodatkowg pomoc dotyczaca konfiguracji i korzystania z ustug WWW mozna znalez¢ na
stronie ePrintCenter pod adresem www.eprintcenter.com.
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mgzwiqzywanie probleméw podczas korzystania ze stron internetowych

Jesli wystepujg problemy w trakcie korzystania ze stron internetowych firmy HP z komputera, sprawdz

nastepujace mozliwosci:

. Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtaczony do Internetu.

. Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji,
zob. Specyfikacje strony internetowej firmy HP.

. Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy do fgczenia z Internetem, sprobuj wytaczy¢ te ustawienia.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz z przegladarka.

Rozwiagzywanie problemoéw z urzadzeniami pamieci
masowej

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

29

B¥ Uwaga Jesli urzadzenie pamieci masowej uruchamiasz przy uzyciu komputera, aby uzyskac informacije
dotyczace rozwigzywania probleméw, zobacz opcje Pomoc w oprogramowaniu HP.

. Drukarka nie odczytuje urzadzenia pamieci masowej
. Drukarka nie moze odczytaé zdje¢ z karty pamieci

Drukarka nie odczytuje urzadzenia pamieci masowej
. Sprawdzanie urzadzenia pamieci masowej

° Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci masowej nalezy do jednego z obstugiwanych typow. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Dane techniczne urzgdzenia pamieci masowe;.

° Niektore urzgdzenia pamieci masowej maja przetacznik do stuzgcy okreslaniu sposobow ich
wykorzystania. Upewnij sie, ze przetacznik jest ustawiony tak, aby mozna byto odczyta¢ zawarto$c
urzgdzenia pamieci masowe;.

° Sprawdz, czy konhce urzadzenia pamieci masowej nie sg zatkane lub zabrudzone. Oczy$¢ styki za
pomoca niepylacej sciereczki i niewielkiej ilosci alkoholu izopropylowego.

° Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci masowej dziata poprawnie, sprawdzajac jg z innymi urzadzeniami.

. Sprawdz gniazdo urzadzenia pamieci masowej

° Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci masowej jest catkowicie wiozone do wiasciwego gniazda. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Wiéz pamieé.

° Wyjmij pamie¢ USB (gdy wskaznik nie miga) i poswie¢ latarkg do pustego gniazda. Sprawdz, czy
zaden z matych stykéw nie jest zgiety. Gdy drukarka jest wylgaczona, mozesz wyprostowac lekko
zgiete styki przy uzyciu koncéwki cienkiego dtugopisu. Jesli styk jest zgiety w taki sposéb, ze dotyka
sgsiedni, wymien czytnik kart pamieci lub zawiez drukarke do serwisu. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Pomoc techniczna firmy HP.

Drukarka nie moze odczyta¢ zdje¢ z karty pamieci
. Sprawdzanie urzadzenia pamigci masowej
° Urzadzenie pamieci masowej moze by¢ zepsute.

Q Wskazowka Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod
adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.
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Rozwigzywanie problemow z siecig

W tej czesci znajdujg sie rozwigzania typowych problemoéw powodujgcych niemozno$¢ potaczenia z drukarkg lub
jej uzywania w sieci.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet

. Rozwigzywanie problemdéw z komunikacjg bezprzewodowg
. Resetowanie ustawien sieciowych drukarki

Rozwigzywanie problemoéw z siecig Ethernet

Jesli nie mozna podfaczy¢ drukarki do sieci Ethernet, sprawdz nastepujace warunki:

. Upewnij sie, ze wskaznik Bezprzewodowe na drukarce nie jest wtaczony.

. Upewnij sie ze, wskaznik Ethernet jest witgczony w miejscu, gdzie kabel Ethernet jest podtaczony do
drukarki.

. Wszystkie potaczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.

. Sie¢ dziata i koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony.

. W komputerze z systemem Windows wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie
i zapory, sgq zamkniete lub wytaczone.

. Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co komputery, kidre bedg jej uzywac.

. Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i recznie wprowadz adres
IP w programie instalacyjnym. Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci Informacje na temat strony konfiguracji
sieci.

. Ponownie zainstaluj oprogramowanie HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Odinstaluj i zainstaluj
oprogramowanie HP ponownie.

Przypisanie drukarce statycznego adresu IP moze rozwigzac niektore problemy z instalacja, takie jak konflikt z
osobista zapora sieciowg (niezalecane).

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strong pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z
drukarka.

Rozwiazywanie problemoéw z komunikacja bezprzewodowa

Czes¢ ta zawiera informacje na temat rozwigzywania probleméw, ktére moga wystapi¢ podczas podtaczania
drukarki do sieci bezprzewodowej.

Wykonuj sugestie w kolejnosci podania, rozpoczynajac od wymienionych w czesci “Podstawowe rozwigzywanie
problemow z siecig bezprzewodowq”. Jesli wcigz wystepujg problemy, postepuj wedtug sugestii w czesci
“Zaawansowane rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowg”.

Podstawowe rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg
. Zaawansowane rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowag
. Po rozwigzaniu problemu

Q Wskazowka Wiecej informacji na temat rozwigzywania problemoéw z siecig bezprzewodowg mozna znalez¢
pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting.

Br Uwaga Po rozwigzaniu problemu wykonaj instrukcje opisane w cze$ci Po rozwigzaniu problemu.
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Podstawowe rozwigzywanie problemoéw z sieciag bezprzewodowa

Uwaga 1 Jezeli drukarka jest juz skonfigurowana do potaczenia bezprzewodowego, ale wskaznik fgcznosci
bezprzewodowej ciggle miga, uruchom ponownie sktadniki sieci bezprzewodowe;.

Aby ponownie uruchomic¢ sktadniki, wytacz router i drukarke, a nastepnie wtacz je w tej kolejnosci: najpierw
router, a potem drukarka. Jesli nadal nie jest mozliwe uzyskanie potaczenia z siecia, wytacz router, drukarke
i komputer. Czasami wytaczenie i ponowne wigczenie zasilania moze rozwigzac problem z uzyskaniem
potaczenia z siecia.

Uwaga 2 Jesli drukarka nie zostata skonfigurowana pod katem potaczenia bezprzewodowego, uzyj
oprogramowania HP, aby zakonczy¢ konfiguracje. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Konfiguracja drukarki
do komunikacji bezprzewodowe;.

Wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci.

X

Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj narzedzia HP Print and Scan
Doctor, aby utatwic¢ diagnoze i uzyska¢ pomoc na temat instalacji i uzywania drukarek HP w sieci domowej. W
celu uzycia tego narzedzia odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/
wirelessprinting), nastepnie kliknij Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Krok 1 - Upewnij sie, ze lampka sieci bezprzewodowej (802.11) swieci

Kontrolka sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki wskazuje stan funkgciji sieci
bezprzewodowe;.

Wiaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Bezprzewodowe, a nastepnie dotknij Witacz, aby wiaczy¢ funkcje komunikacji bezprzewodowe;j
drukarki.

BY Uwaga Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet, upewnij sig, ze kabel sieci Ethernet nie
zostat do niej podtgczony. Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet powoduje wytaczenie funkcji
komunikacji bezprzewodowej.

Sprawdz zachowanie wskaznika sieci bezprzewodowej zgodnie z ponizszg tabela.

Opis kontrolki’/kombinacji kontrolek Objasnienie
Wskaznik Komunikacja bezprzewodowa jest wytgczony. Funkcje komunikacji bezprzewodowej
sg wytaczone.

Funkcje bezprzewodowe sg witgczone,
ale drukarka nie jest podtgczona do
sieci.

Wskaznik Komunikacja bezprzewodowa jest wtaczony i $wieci ciggle. Funkcje bezprzewodowe sg wigczone,
a drukarka jest podtagczona do sieci.
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Opis kontrolki’/kombinacji kontrolek Objasnienie

Krok 2 — Przenies drukarke blizej routera bezprzewodowego

. Jezeli drukarka jest skonfigurowana do potaczenia bezprzewodowego, a wskaznik komunikac;ji
bezprzewodowej $wieci ciagle, ale nadal wystepuja problemy z trwatoscig potaczenia drukarki,
drukowaniem lub skanowaniem, sprébuj przenies¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego.

Krok 3 - Uruchom test sieci bezprzewodowej

. W przypadku problemdéw z siecig uruchom test sieci bezprzewodowej. Jesli zostanie wykryty problem,
drukowany raport z testu zawiera zalecenia pomocne w rozwigzaniu problemu. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji o drukowaniu strony testowej sieci bezprzewodowej, zobacz Testowanie potgczenia
bezprzewodowego.

Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowa

Jezeli pomimo préb wykonania krokéw podanych w czesci Podstawowe rozwigzywanie problemow z siecig
bezprzewodowg nadal nie mozna drukowac lub skanowa¢ za pomoca drukarki w sieci z komputera lub urzadzen
przenosnych, sprobuj ponizszych krokéw w zadanej kolejnosci:

. Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do sieci

. Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

. Krok 3: Upewnij sie, ze komputer nie jest potaczony przez sie¢ wirtualng VPN (Virtual Private Network)
. Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

. Krok 5: Upewnij sie, ze drukarke HP z etykietg (Sie¢) ustawiono jako domysiny sterownik drukarki (tylko w
systemie Windows)

. Krok 6: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

=5

Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj narzedzia HP Print and Scan
Doctor, aby utatwi¢ diagnoze i uzyska¢ pomoc na temat instalacji i uzywania drukarek HP w sieci domowej. W
celu uzycia tego narzedzia odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/
wirelessprinting), nastepnie kliknij Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci

Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci — za pomocg sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej. Jesli
komputer nie jest podtaczony do sieci, nie mozna uzywac drukarki przez siec.

Sprawdzanie potaczenia Ethernet

A W wielu komputerach obok miejsca podtgczenia biegnacego z routera kabla sieci Ethernet znajdujg sie
stosowne kontrolki. Zazwyczaj sg to dwie kontrolki — jedna $wieci sie caty czas, druga miga. Jesli komputer
ma takie kontrolki, sprawdz, czy sa sie swiecg. Jesli sie nie Swieca, potacz komputer i router kablem sieci
Ethernet. Jesli kontrolki nadal sie nie Swiecg, problem moze mie¢ swoje zrodto w routerze, kablu sieci
Ethernet lub komputerze.

Bf Uwaga Komputery Macintosh nie majg opisywanych kontrolek. Aby sprawdzi¢ potaczenie z siecig
Ethernet na komputerze Macintosh, w obszarze dokowania kliknij Preferencje systemowe, a nastepnie
kliknij Sie€. Jesli potgczenie z siecig Ethernet dziata poprawnie, na liscie potaczen wyswietlana jest
informacja Wbudowane, Ethernet, wraz z adresem IP oraz innymi informacjami o stanie. Jesli
informacja Wbudowane, Ethernet nie jest wyswietlana na liscie, moze wystepowaé problem z
routerem, kablem sieci Ethernet lub komputerem. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij znajdujacy sie w
oknie przycisk Pomoc.
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Sprawdzanie potaczenia bezprzewodowego

1.  Upewnij sig, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej komputera zostata wigczona. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w towarzyszacej komputerowi dokumentac;ji.

2.  Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest ze komputer jest podtaczony do innej,
pobliskiej sieci.
Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podtaczony do wiasciwej sieci.

Windows

a. Na pulpicie komputera kliknij Start, kliknij Panel sterowania, wskaz Sie¢ i Internet, a nastepnie kliknij
Wyswietl stan sieci i zadania.
- Lub -
Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, kliknij dwukrotnie
Polaczenia sieciowe.
- Lub -
Kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu Start, kliknij Wszystkie aplikacje na pasku
aplikaciji, kliknij Panel sterowania, kliknij Centrum sieci i udostepniania , a nastepnie kliknij
Wyswietl stan sieci i zadania.
Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.

b. Odtacz przewdd zasilania od routera bezprzewodowego. Stan potgczenia komputera powinien
zmienic¢ sie na Brak potaczenia.

c. Ponownie podtacz przewdd zasilania do routera bezprzewodowego. Stan potaczenia komputera
powinien zmieni¢ sie na Potaczono.

Mac OS X

A Kiiknij ikone programu AirPort na pasku menu w gornej czesci ekranu. W wyswietlonym menu
znajdujg sie informacje na temat tego, czy program AirPort jest wigczony i z ktérg siecig
bezprzewodowa taczy sie komputer.

B Uwaga Aby uzyskac doktadniejsze informacje na temat potaczenia realizowanego przez program
AirPort, w obszarze dokowania kliknij Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij Sie¢. Jesli
potaczenie bezprzewodowe dziata poprawnie, na liscie potaczen obok pozycji AirPort pojawi sie
zielona kropka. Aby uzyskaé wiecej informacii, kliknij znajdujacy sie w oknie przycisk Pomoc.

Jesli nie mozna potaczy¢ komputera z siecia, skontaktuj sie z osobg, ktéra konfigurowata sie¢ lub producentem
routera, jako ze mogt wystapi¢ problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

X)* Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj narzedzia HP Print and Scan
" Doctor, aby utatwié diagnoze i uzyska¢ pomoc na temat instalacji i uzywania drukarek HP w sieci domowej. W
celu uzycia tego narzedzia odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/
wirelessprinting), nastepnie kliknij Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

Jesli drukarka nie jest podtaczona do tej samej sieci, co komputer, nie mozna uzywac drukarki przez siec.
Postepuj wedtug krokéw opisanych w tej czesci, by dowiedzie¢ sie, czy drukarka jest aktywnie potagczona
Z siecia.

Br Uwaga Jesli router bezprzewodowy lub stacja bazowa Apple AirPort korzysta z ukrytego identyfikatora
SSID, drukarka nie moze wykry¢ sieci automatycznie.
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Rozdziat 8

A: Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

1. Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet i jest podigczona do takiej sieci, upewnij sie, ze kabel
sieci Ethernet nie zostat podtaczony z tytu drukarki. Jesli kabel sieci Ethernet zostat podigczony, funkcja
komunikacji bezprzewodowej jest wytaczona.

2.  Jeslidrukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby uzyskaé
wiecej informacji o drukowaniu strony testowej sieci bezprzewodowej, zobacz Testowanie potgczenia
bezprzewodowego.

3.  Po wydrukowaniu strony sprawdz stan potaczenia bezprzewodowego, nazwe sieci (SSID) i adres IP:

Potaczono Stan Potaczono jest wymieniony w obszarze tacznosé, w
sekcji wynikéw diagnostyki i wskazuje, czy drukarka jest
potaczona do sieci — albo Ethernet, albo

bezprzewodowe;j.

. Jesli stan Potaczono to Gotowe, drukarka jest
podtaczona do sieci.

. Jezeli stan Potaczono to Offline, drukarka nie jest

podtaczona do sieci.

Nazwa sieci (SSID), Nazwa sieci (SSID) jest wymieniona w sekcji Konfiguracja
biezaca i pokazuje nazwe sieci wybranej do potaczenia
drukarki z siecig bezprzewodowa.

Adres IP Adres IP jest wymieniony w sekcji Konfiguracja biezaca i
wskazuje, czy drukarka ma prawidtowy adres IP.

Adres IP stuzy do otwierania wbudowanego serwera
internetowego (EWS) drukarki.

Aby uzyska¢ informacje na temat podtaczania drukarki do sieci bezprzewodowej, patrz Konfiguracja
drukarki do komunikacji bezprzewodowe;.

Aby uzyskac¢ informacje na temat podtaczania drukarki do sieci bezprzewodowej, patrz Konfiguracja drukarki do
komunikacji bezprzewodowe;.

B: Sprawdz, czy mozesz uzyskaé¢ dostep do EWS

Po podtaczeniu komputera i drukarki do sieci mozesz przy uzyciu serwera EWS sprawdzi¢, czy oba urzadzenia
sg w tej samej sieci. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany serwer internetowy.

Uzyskiwanie dostepu do EWS

1.  Otworz serwer EWS w komputerze. Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy.

BY Uwaga Jezeli korzystasz z serwera proxy w przegladarce, konieczne moze okazac sig jego
wylaczenie, aby uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW.

2. Jesli mozesz wejs¢ na serwer EWS, sprobuj skorzystac z drukarki przez sie¢ (np. wydrukowac), by
sprawdzi¢ czy konfiguracja jest prawidfowa.

3.  Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do serwera EWS lub wcigz masz problemy z korzystaniem z drukarki
przez siec, przejdz do nastepnej czesci dotyczacej zapor sieciowych.

C: Sprawdz stan potaczenia drukarki, korzystajac z panelu sterowania drukarki

A Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, otworz ekran stanu sieci, aby sprawdzi¢ stan sieci
bezprzewodowej. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Przeglgdanie i drukowanie ustawien sieciowych.

Krok 3: Upewnij sie, ze komputer nie jest potaczony przez sie¢ wirtualng VPN (Virtual Private Network)

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) to sie¢ komputerowa, ktéra wykorzystuje Internet do zapewnienia zdalnego,
bezpiecznego potaczenia z siecig organizacji. Jednak wiekszos$¢ ustug VPN nie pozwala na dostep do urzgdzen
lokalnych (np. drukarki) w sieci lokalnej podczas potaczenia z VPN.

Aby potaczy¢ sie z drukarkg odiacz sie od VPN.

Q Wskazéwka Jesli chcesz korzysta¢ z drukarki podczas potaczenia z VPN, mozesz podtaczy¢ jg do
komputera za pomoca przewodu USB. Drukarka jednoczesnie korzysta z potaczen USB i sieciowych.
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Dodatkowe informacje uzyskasz od administratora sieci lub osoby konfigurujacej sie¢ bezprzewodowa.

Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

Jesli oprogramowanie HP jest zainstalowane, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki z komputera, by zobaczy¢, czy
drukarka jest wstrzymana lub w trybie offline, uniemozliwiajacym korzystanie z nie;j.

Aby sprawdzi¢ stan drukarki, postepuj zgodnie z instrukcjami wiasciwymi dla uzywanego systemu operacyjnego:

Windows

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki.
-lub-
Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie Drukarki.
-lub-

Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wys$wietl urzadzenia i drukarki.
2.  Jezeli drukarki na komputerze nie sg wyswietlane w widoku szczegétowym, kliknij menu Widok, a
nastepnie kliknij Szczegoty.
3.  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:
a.  Jesli drukarka znajduje sie w trybie Offline, kliknij jg prawym przyciskiem i wybierz Uzyj drukarki
online.

b.  Jedli drukarka znajduje sie w stanie Wstrzymano, kliknij ja prawym przyciskiem i kliknij Wznow
drukowanie.

4.  Sprébuj uzyé drukarki w sieci.

Mac OS X
1.  Kliknij Preferencje systemowe w obszarze dokowania, a nastepnie kliknij Drukowanie i faksowanie lub
Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz drukarke i kliknij Otwérz kolejke wydruku.

3.  Jesli zadanie drukowania jest wstrzymane, kliknij Wznoéw.

4. Jesli drukarka jest wstrzymana, kliknij Wznéw drukarke.

Jesli mozesz skorzysta¢ z drukarki po wykonaniu powyzszych krokéw, ale objawy pozostajg w trakcie

korzystania z drukarki, zapora sieciowa moze negatywnie wptywac na jej dziatanie. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspotdziatania z drukarkami.

Jesli wcigz nie mozesz uzyé drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci, by uzyska¢ dodatkowag pomoc przy
rozwigzywaniu problemow

Krok 5: Upewnij sie, ze drukarke HP z etykieta (Sie¢) ustawiono jako domysiny sterownik drukarki (tylko
w systemie Windows)

Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania HP instalator moze utworzy¢ drugg wersje sterownika drukarki w
folderze Drukarki, Drukarki i faksy, Urzadzenia i drukarki lub Wyswietl urzadzenia i drukarki. W przypadku
problemoéw z drukowaniem lub potgczeniem z drukarkg upewnij sie, ze wybrano wtasciwg domysing wersje
sterownika drukarki.

1. Kiiknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki.
-lub-
Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie Drukarki.
-lub-
Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wy$wietl urzadzenia i drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktdra jest potgczona bezprzewodowo i wybierz Ustaw jako
drukarke domysing.

Br Uwaga Jesli w folderze znajduje sie wigcej niz jedna ikona dla drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone tej drukarki, ktéra ma sie faczy¢ bezprzewodowo, a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke
domysing.
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Rozdziat 8

Krok 6: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Tymczasowo wytgcz zabezpieczajgce oprogramowanie zapory dziatajgce na komputerze, a nastepnie sprébu;j
drukowac, skanowa¢ lub faksowac, aby zobaczy¢, czy komunikacja zostata nawigzana.

X)* Wskazéwka Program Print and Scan Doctor moze takze pomaoc zidentyfikowac, czy wykryte
" zabezpieczajace oprogramowanie zapory wptywa na komunikacje z drukarka. W celu uzycia tego narzedzia
odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP www.hp.com/go/wirelessprinting, nastepnie kliknij Print
and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Alternatywnie szczegotowe informacje na temat rozwigzywania probleméw z zaporg mozna znalezé w
pomocy zapory. Aby uzyskaé wiecej informacji odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP
www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij Zapora — pomoc w sekcji Sie¢ bezprzewodowa —
pomoc.

Po rozwiazaniu problemu

Gdy rozwigzesz wszystkie problemy i prawidtowo potaczysz drukarke z siecig bezprzewodowa, wykonaj
nastepujace kroki zaleznie od systemu operacyjnego:

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki.
—lub -
Na ekranie Start kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiliknij Podtacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potaczenia, ktérego chcesz uzywac.

Mac OS X
1. Otworz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacii, zob. HP_Utility (Mac OS X).

2.  Kiliknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi, kliknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Resetowanie ustawien sieciowych drukarki

Aby zresetowac ustawienia sieciowe drukarki, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥1¥ (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Domysine ustawienia sieci, a nastepnie dotknij Port USB z przodu drukarki —
oprogramowanie drukarki zainstalowane. Pojawi si¢ komunikat z informacjag, ze przywrécono domysine
ustawienia sieciowe.

2.  Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), dotknij Ustawienia, a nastepnie
dotknij Drukuj konfiguracje sieci, aby wydrukowac strone konfiguracji sieci i sprawdzi¢, czy ustawienia
sieciowe zostaty zresetowane.

299

[ Uwaga Poprzednio skonfigurowane ustawienia sieci bezprzewodowej zostaty usuniete po zresetowaniu
ustawien sieciowych drukarki. Konieczne bedzie ponowne podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej za
pomocg Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Konfiguracja
drukarki za pomocg Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego.

X): Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ strong pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
" support, aby uzyskaé informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do
wspotdziatania z drukarkami

Osobista zapora sieciowa, czyli oprogramowanie zabezpieczajgce dziatajace w komputerze, moze zablokowac
komunikacje sieciowg pomiedzy drukarkg a komputerem.
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Jesli wystepuja problemy takie jak:

. Drukarka nie zostata odnaleziona podczas instalacji oprogramowania HP

. Nie mozna drukowa¢, zadanie drukowania zablokowane w kolejce lub drukarka w stanie offline
. Btedy z komunikacja ze skanerem lub komunikaty o zajetosci skanera

. Nie mozna zobaczy¢ stanu drukarki w komputerze

zapora moze blokowa¢ wysytanie do komputeréw w sieci informacji o lokalizacji drukarki.

Jesli korzystasz z oprogramowania HP w komputerze z Windows i nie mozesz odnalez¢ drukarki w trakcie
instalacji (a pewne jest, ze drukarka zostata podtgczona do sieci) lub jesli drukarka zostata juz pomysinie
zainstalowana, ale nadal wystepujg problemy, wykonaj nastepujace czynnosci:

. Jesli oprogramowanie HP zostato wtasnie zainstalowane, sprébuj wytaczyé komputer i drukarke, a
nastepnie wigczy¢ obydwa ponownie.

. Dbaj o aktualizowanie oprogramowania zabezpieczajacego. Wielu dostawcow oferuje aktualizacje, ktore
rozwigzujg znane problemy i chronig przed najnowszymi zagrozeniami.

. Jesli zapora posiada takie ustawienia zabezpieczen, jak "Wysokie", "Srednie" i "Niskie", uzyj opcji "Srednie"
gdy komputer jest podtgczony do sieci.

. Jesli ustawienia zapory zostaty zmienione z ustawierh domys$inych, sprobuj przywréci¢ ustawienia domysine.

. Jesli zapora sieciowa posiada ustawienie zwane "strefg zaufang", uzyj go, gdy komputer jest podigczony do
sieci.

. Wytacz ustawienie, by nie pokazywac komunikatow ostrzegawczych, jesli zapora je posiada. Podczas
instalacji oprogramowania HP i korzystania z drukarki HP moga pojawi¢ sie komunikaty od oprogramowania
zapory sieciowej zawierajace takie opcje jak "pozwdl", "zezwadl" lub "odblokuj". Zaakceptuj wszystkie alerty
dotyczace oprogramowania HP. Dodatkowo jesli alert umozliwia zapisanie akcji lub utworzenie reguty, uzyj
tej funkcji. W ten sposoéb zapora zapisuje zaufane elementy sieci.

. Nie uzywaj kilku zapor jednoczes$nie w tym samym komputerze. Przyktadem kilku zapér jest zapora
sieciowa Windows zawarta w systemie operacyjnym i zapora innej firmy wtagczone w tym samym czasie.
Jednoczesne wigczenie kilku zapor nie uczyni komputera bezpieczniejszym, a moze powodowac problemy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania drukarki z oprogramowaniem zapory osobistej, odwiedz
www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij Zapora — pomoc w sekcji Sie¢ bezprzewodowa —
pomoc.

Br Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Rozwigzywanie problemoéw z zarzadzaniem drukarka

Czesc¢ ta zawiera rozwigzania czesto wystepujacych problemow z zarzgdzaniem drukarka. W tej czesci zawarte
sg hastepujace tematy:

. Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

299

[ Uwaga Aby mozna byto skorzysta¢ z wbudowanego serwera WWW, drukarka musi by¢ podtgczona do sieci
przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej. Nie mozesz uzywaé wbudowanego serwera internetowego,
jesli drukarka jest podtgczona do komputera kablem USB.

- Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/
" support, aby uzyskaé informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemow z
drukarka.

Nie mozna otworzy¢é wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

. Sprawdz, czy do podtagczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel skrosowany.
. Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtaczony do drukarki.

. Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wigczony i poprawnie dziata.
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Rozdziat 8

Sprawdz komputer

Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtaczony do sieci.

Br Uwaga Aby korzysta¢ z serwera EWS, drukarka musi by¢ podtaczona do sieci. Nie mozesz uzywaé

wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podiaczona do komputera kablem USB.

Sprawdz przegladarke internetowa

Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.

Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy do fgczenia z Internetem, sprobuj wytaczy¢ te ustawienia.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentaciji przegladarki.

Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wigczone w przegladarce. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki

W celu sprawdzenia adresu IP drukarki uzyskaj jej adres IP, drukujac strone konfiguracji sieci. Na panelu
sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), dotknij Ustawienia, a nastepnie dotknij
Drukuj konfiguracje sieci.

Za pomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia (Windows) lub w
programie Network Utility (Mac OS X). (Narzedzie Network Utility znajduje sie w folderze Narzedzia w
folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie dysku twardego).

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecen Windows wpisz:

C:\Ping 123.123.123.123

- lub -

W Narzedziu sieciowym (Mac OS X) kliknij karte Ping, wpisz 123.123.123.123 w polu i kliknij Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat o przekroczeniu limitu czasu
(time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Q Wskazéwka Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod

adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli nastepujace informacje okaza sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna firmy HP, gdzie mozna sie
zapoznac z informacjami dotyczgcymi pomocy technicznej HP.

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem www.hp.com/

support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno z zewnetrznej strony
drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.

Upewnij sie, ze zadne wskazniki sie nie Swieca ani nie migaja (poza wskaznikiem gotowosci, ktdry powinien
Swiecic). Jesli wskaznik Uwaga miga, sprawdz komunikaty na panelu sterowania drukarki.
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Sprawdz potaczenia sprzetu

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

Upewnij sie, Zze kabel zasilajacy jest pewnie podtgczony zaréwno do drukarki, jak i do sprawnego gniazdka
sieci elektryczne;.

Sprawdz pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidlowo zainstalowane i ustawione we wiasciwym,
oznaczonym odpowiednim kolorem gniezdzie. Prawidtowo zainstalowany pojemnik z tuszem nie moze sie
przesuwac gdy zostanie lekko pociagniety. Drukarka nie dziata bez zainstalowania wszystkich pojemnikéw.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sprawdz komputer

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systeméw operacyjnych. Wiecej informaciji
znajdziesz w czesci Wymagania systemowe.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe. Wigcej informacji znajdziesz w czesci
Wymagania systemowe.

Jesli korzystasz z komputera z Windows, upewnij sig, ze sterowniki USB nie zostaty wytaczone w
Menedzerze urzadzen Windows.

Jezeli na komputerze z systemem Windows nie mozna wykry¢ drukarki, odinstaluj i zainstaluj ponownie
oprogramowanie HP dostarczone z drukarka. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Odinstaluj i zainstaluj
oprogramowanie HP ponownie.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

Upewnij sie, ze uzywasz instalacyjnego dysku CD zawierajgcego oprogramowanie HP wtasciwe dla
uzywanego systemu operacyjnego.

Przed przystapieniem do instalowania oprogramowania HP upewnij sie, ze wszystkie inne programy sa
zamkniete.

Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to sprawdz, czy zostata
okreslona wtasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje instalacyjnego dysku CD w napedzie CD-ROM, sprawdz czy dysk nie jest
uszkodzony. Sterowniki drukarki mozna pobra¢ ze strony internetowej firmy HP, www.hp.com/support.
Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z
drukarka.

Br Uwaga Po usunieciu probleméw ponownie uruchom program instalacyjny.

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki i pojemnikéw z tuszem.
Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemow z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac¢ zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Drukowanie Raportu o stanie drukarki

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia. Dotknij
Raporty, a nastepnie dotknij Raport o stanie drukarki.
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1. Informacje o urzadzeniu: Pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki, numer modelu, numer
seryjny i wersja oprogramowania uktadowego), zainstalowanych akcesoriach (takich jak modut
automatycznego druku dwustronnego, czyli duplekser), a takze liczbie stron wydrukowanych z zasobnikéw
i przy uzyciu akcesoriow.

2. Wydrukuj informacje o uzyciu: Zawiera podsumowanie informacji o ilosci wydrukowanych stron.

3. Informacje o systemie podawania tuszu:Pokazuje szacowane poziomy tuszu (w formie graficznych
wskaznikéw), numery artykutéw i daty wygasniecia gwarancji na pojemniki z tuszem.

Bf Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuza jedynie jako informacje orientacyjne do
celoéw planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowac¢ zapasowy
pojemnik, aby uniknga¢ ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymieniaé pojemnikéw.

4. Dodatkowa pomoc:Zawiera informacje na temat miejsc, w ktérych mozna znalez¢ dalsze informacje
o drukarce, oraz na temat konfiguracji Tekstu faksu oraz przeprowadzania Testu sieci bezprzewodowe;j.
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Informacje na temat strony konfiguraciji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ ustawienia
sieciowe drukarki oraz wykryte przez nig sieci. Strona konfiguracji sieci moze stuzyé do rozwigzywania
probleméw z potgczeniami sieciowymi. W przypadku konieczno$ci skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone
przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Drukowanie strony konfiguracji sieciowej za pomoca panelu sterowania drukarki

. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia. Dotknij
Raporty, a nastepnie dotknij Strona konfiguracji sieci.

HP Metwork Conflguration Page

Ganaral Information
Mebyork Status Offline

Active Canpecion Type Mora

URL{E] for Embeddad Web Saser Fitpe 0000

Fimragre Ravision EGL2CAIZ12BR

Hoslname PG S6

Serial Murmber CHEACT FR0M55P

Filemel ot appl icatike
B02.3 Wired

Hardwana Acdnaes (MAS) B de: 055207 56

Link Configuration i
BOZ.11 Wirelass

Hardwara Ackress (MAZ) 9¢:Be 00 BT ST.f

Status Disahlad

Communication Mode Infrasticiure

Metwark MName (S50 Mol Sat
Wiraless Dirock

Stalus an

Hardwans Addness (MAC) A4-asd 3E00da
Port 100

Stalus Enablad
Banjour

Hlalus Enabled

Service Hamm Officojet Ti10 serias (8267 54]
BLP

Siahm Enabled
Microsaft Web Serdoes

W5 Dimoowery
Slahs Enabled
W5 Print

Hlalus Erabied
PP

Halus Enablad

1. Informacje ogdlne: Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu i typu potaczenia sieciowego, a takze
inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczgce biezacego stanu potaczenia sieciowego Ethernet, takie
jak adres IP, maska podsieci, brama domyslna oraz adres sprzetowy drukarki.

Informacje na temat strony konfiguraciji sieci 111
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3. Siec¢ bezprzewodowa 802.11: Pokazuje informacje na temat potaczenia przez sie¢ bezprzewodowg, w tym
nazwe hosta, adres IP, maske podsieci, brame domysing i serwer. Wskazuje takze nazwe sieci (SSID),
wzgledne sity sygnatu i uzywane kanaty. Mozesz sprawdzi¢ liste sieci, aby zobaczyé¢, czy sita sygnatu
wiasnej sieci jest dobra, oraz zmieni¢ konfiguracje komunikacji bezprzewodowej za pomoca Kreatora
konfiguraciji tacza bezprzewodowego. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Konfiguracja drukarki za pomocg
Kreatora konfiguraciji tgcza bezprzewodowego.

4. Wireless Direct: Pokazuje informacje na temat potaczenia drukowania Wireless Direct, w tym nazwe sieci
(SSID), adres IP, maske podsieci, brame domys$ing i serwer.

5. Rozne: Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

. Port 9100: drukarka obstuguje protokét drukowania Raw IP przez port TCP 9100. Ten opatentowany
przez HP port TCP/IP drukarki jest domysinym portem drukowania. Dostep do niego mozna uzyskac
za pomocg oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard Port).

. Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name System) sg zazwyczaj
stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS celem rozpoznawania adreséw IP
i nazw (przez port UDP 5353).

. SLP: Protokét lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokot sieciowy zapewniajacy
strukture umozliwiajgcg wykrywanie przez aplikacje sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug
sieciowych w sieciach korporacyjnych. Ten protokdt utatwia wykrywanie i uzywanie zasobow
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy plikéw, urzadzenie
do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe), bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy
kalendarze.

. Ustugi sieci Web firmy Microsoft: Wigcz lub wytgcz protokoty Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print obstugiwane
przez drukarke. Wytgcz nieuzywane ustugi drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu za ich
posrednictwem.

Br Uwaga Wigcej informacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskaé na stronie
www.microsoft.com.

. IPP: IPP (Internet Printing Protocol) jest standardowym protokotem sieciowym stuzgcym do zdalnego
drukowania. W przeciwienstwie do innych protokotéw zdalnych opartych o IP, IPP obstuguje kontrole
dostepu, uwierzytelnianie i szyfrowanie, umozliwiajac bezpieczniejsze drukowanie.

Konserwacja gtowicy drukujacej

Jesli wystepujg problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mogt wystapi¢ problem z gtowicq drukujaca. Procedury
opisane w nastepnej czesci przeprowadz tylko wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w ramach rozwigzywania
problemow z jakoscig druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac tusz i ogranicza¢
zywotno$¢ pojemnikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Oczys¢ gtowice drukujacyg
. Wyréwnaj gtowice drukujgce

Oczys¢ gtowice drukujaca

Jesli na wydruku widoczne sg rozmazania, albo gdy niektore kolory sg niewtasciwe lub ich brak, oznacza to
koniecznos¢ wyczyszczenia gtowicy drukujacej.

Procedura czyszczenia obejmuje dwa etapy. Kazda z nich trwa okoto dwéch minut. Zuzyte zostang jeden arkusz
papieru i duza ilo$¢ tuszu. Po zakonczeniu danego etapu sprawdz jakos¢ wydrukowanej strony. Nastepny etap
czyszczenia rozpocznij tylko wtedy, gdy jako$¢ drukowania jest niska.

Jezeli po zakonczeniu obu etapdw czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprébuj przeprowadzié
wyrownywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania sg widoczne problemy z jakoscig, skontaktuj sie z
dziatem pomocy technicznej HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

112 Rozwigz problem


http://www.microsoft.com

Br Uwaga Gtowice drukujace czys¢ tylko wtedy, kiedy to jest konieczne, poniewaz w trakcie tej procedury

zuzywany jest tusz. Procedura czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tej procedury
urzadzenie moze pracowac dos¢ gtosno. Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia gtowic drukujgcych
upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

Nieprawidtowe wytgczenie urzadzenia moze spowodowac problemy z jakoscig drukowania. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci Wytgczanie drukarki.

Czyszczenie gtowicy drukujacej z panelu sterowania

1.

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Wyczy$¢ gtowice drukujaca.

Czyszczenie gtowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1.

2,
3.
4,

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Otworz Przybornik. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Otwdrz Przybornik.
Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij Wyczy$¢ glowice.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca HP Utility (Mac OS X)

1.

2,
3.
4,

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Ltadowanie papieru w formacie standardowym.

Otworz HP Utility. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS X).
W czesci Informacje i pomoc techniczna kliknij Wyczys$é gtowice.
Kliknij opcje Wyczysé, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

1.

2,
3.
4,

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby uzyskac
wiecej informac;ji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Otworz serwer EWS. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Wbudowany serwer internetowy.
Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Przybornik Jakos¢ druku w sekcji Narzedzia.
Kliknij Wyczys$é gtowice drukujaca i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnaj gtowice drukujace

Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujgca w trakcie poczatkowej konfiguraciji.

Funkcji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskow koloru widoczne sg smugi lub
biate linie lub gdy wystepuja problemy z jakoscig wydrukow.

Wyréwnywanie gtowic drukujacych z panelu sterowania

1.

Zataduj czysty, zwykty, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Narzedzia a nastepnie wybierz Wyréwnaj gtowice drukujace.

Wyréwnanie gtowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1.

i

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby uzyskac
wiecej informac;ji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Otwérz Przybornik.
Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij ikone na lewo od Wyréwnaj gtowice.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wyroéwnanie gtowicy drukujacej za pomocg HP Utility (Mac OS X)

1.

2,
3.
4.

Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym.

Otwérz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS X).
W sekcji Informacje i pomoc techniczna kliknij Wyréwnaj gtowice drukujace.
Kliknij opcje Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnywanie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

1.

ol

Zataduj czysty, zwykty, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdbwnego zasobnika. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym.

Otworz serwer EWS. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Wbudowany serwer internetowy.
Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Przybornik Jako$¢ druku w sekcji Narzedzia.
Kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

W przypadku niekompletnej instalacji, lub w przypadku gdy przewdd USB zostat podigczony przed pojawieniem
sie komunikatu instalatora oprogramowania HP, moze zajs¢ koniecznos¢ odinstalowania i ponownego
zainstalowania oprogramowania HP dotgczonego do drukarki. Zwykte usuniecie z komputera plikdw aplikac;ji
drukarki nie jest wystarczajgce.

Odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Windows:

1.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij
Dodaj/usun programy.

-lub-

Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Odinstaluj program lub kliknij dwukrotnie
Programy i funkcje.

-lub-

Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Odinstaluj program.

Wybierz oprogramowanie drukarki HP, a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odtacz drukarke od komputera.

Uruchom ponownie komputer.

Bf Uwaga Wazne jest, by odtaczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem komputera. Nie podtaczaj
drukarki do komputera do czasu ponownej instalacji oprogramowania HP.

Witéz dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program instalacyjny.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Deinstalacja w przypadku komputera Macintosh:

1.

2.
3.
4

Kliknij dwukrotnie HP Uninstaller w folderze Aplikacje/Hewlett-Packard.

Po monicie wprowadz poprawne nazwe administratora i hasto, a nastepnie kliknij OK.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.

Usuwanie zaciec¢

Czasami papier zacina sie w trakcie drukowania.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Usuwanie zacie¢ papieru

Unikanie zacie¢ papieru
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Usuwanie zacie¢ papieru
Blokady papieru moga wystapi¢ w drukarce lub w automatycznym podajniku papieru.

/\ Przestroga Zaciecia papieru nalezy usuwac jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu glowicy
drukujace;.
- Wskazéwka W przypadku stwierdzenia niskiej jakosci druku nalezy oczysci¢ gtowice drukujaca. Aby
" uzyskaé wiecej informacii, zob. Oczy$¢ glowice drukujaca.

Skorzystaj z tych krokéw, by usuna¢ blokade papieru.

Usuwanie zaciecia z wnetrza drukarki
1. Wyjmij caly papier z zasobnika wyj$ciowego.

A\ Przestroga Proba usunigcia zaciecia papieru od przodu moze spowodowac uszkodzenie mechanizmu
drukowania drukarki. Zaciecia papieru nalezy zawsze usuwac od strony modutu automatycznego druku
dwustronnego (dupleksera).

2.  Sprawdz duplekser.
a.  Naciénij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

b. Po zlokalizowaniu wewnatrz drukarki zacietego papieru chwy¢ go oburacz i pociagnij do siebie.

/\ Przestroga Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich
kawatkow papieru z drukarki, istnieje ryzyko ponownej blokady papieru.

c. Jedli nie ma tam zaciecia, nacisnij zatrzask w gornej cze$ci dupleksera i opusé pokrywe. Jesli zaciety
papier jest wewnatrz, ostroznie go usun. Zamknij pokrywe.
d.  Wsun duplekser do drukarki, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.
3.  Sprawdz przdd drukarki.
a.  Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

b. Jesli wewnatrz drukarki pozostaje jeszcze papier, upewnij sie, ze karetka przesuneta sie w prawg
strone, wyciagnij wszelkie strzepy papieru lub pomarszczony nosnik, a nastepnie wyciagnij zaciety
papier do siebie z przodu drukarki.
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c. Przesun karetke w lewo, odnajdz zaciety papier w drukarce z prawej strony karetki, uwolnij wszelkie
$cinki papieru lub pomarszczony papier, a nastepnie wyciagnij zaciety papier do siebie z przodu
drukarki.

/\ Ostrzezenie Nie wktadaj rak do drukarki, gdy jest ona wigczona, a karetka jest unieruchomiona. Po
otwarciu drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem karetka powinna powréci¢ na swoje miejsce po
prawej stronie drukarki. Jesli sie tam nie przemiescita, wytgcz drukarke, zanim przystgpisz do usuwania

zaciecia.

4. Po usunieciu zaciecia zamknij wszystkie pokrywy, wtgcz drukarke (jesli byta wytgczona), a nastepnie
ponownie wyslij zadanie drukowania.

Usuwanie zacietego papieru z automatycznego podajnika dokumentéow
1.  Unies pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw.

2. Podnie$ uchwyt znajdujacy sie z przodu podajnika ADF.
3. Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

A\ Przestroga Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw

papieru z drukarki, istnieje ryzyko ponownej blokady papieru.

4.  Zamknij pokrywe automatycznego podajnika papieru, wciskajgc go mocno az zatrzasnie sie we wiasciwym
miejscu.

Unikanie zacie¢ papieru
Aby unikna¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujacych wskazowek.

. Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
. Upewnij sie, Zze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.
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Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

Upewnij sie, ze materialy sg poprawnie wtozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zobacz cze$¢ Ladowanie papieru.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg
zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj zbyt duzej ilosci papieru w podajniku dokumentéw. Aby sprawdzi¢ maksymalng liczbe
arkuszy, jakg mozna zatadowac¢ do automatycznego podajnika dokumentéw, zob. Specyfikacje papieru.

Nie umieszczaj jednoczesnie réznych rodzajow i rozmiardw papieru w zasobniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju.

Doktadnie dopasowuj prowadnice papieru w podajniku wejsciowym, aby doktadnie pasowaty do kazdego
papieru. Sprawdzaj, czy prowadnice papieru nie zagiety papieru w podajniku wejsciowym.

Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim papierze.
Uzywaj rodzajéw papieru zalecanych dla drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Specyfikacje
papieru.

Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
dodawaj papieru, gdy drukarka prébuje wciggna¢ arkusz.

Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ Konserwacja drukarki.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Informacje gwarancyjne
. Dane techniczne drukarki
. Informacje wymagane prawem

. Program ochrony $rodowiska naturalnego
. Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji firmy Hewlett-Packard
. Gwarancja na pojemniki z tuszem
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Gwarancja na pojemniki z tuszem

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonej do tego celu
drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikow z tuszem HP, ktére byly ponownie napetniane,

przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny sposéb naruszone.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki nie wyczerpie sie tusz HP.
Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na produkcie we wskazanym ponizej miejscu.

Informacje gwarancyjne
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Dane

techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Specyfikacje techniczne

Cechy i mozliwosci urzadzenia

Specyfikacje procesoréw i pamieci
Wymagania systemowe

Specyfikacje protokotéw sieciowych
Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego
Specyfikacje papieru

Rozdzielczos$¢ druku

Specyfikacje kopiowania

Specyfikacje faksu

Specyfikacje skanowania

Dane techniczne ustug WWW

Specyfikacje strony internetowej firmy HP
Specyfikacje $rodowiskowe

Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje dotyczgce emisji dzwieku

Dane techniczne urzgdzenia pamieci masowej

Specyfikacje techniczne

Rozmiar drukarki (szerokos¢ x wysokos¢ x glebokosc¢)

617 x 297 x 419,03 mm (24,3 x 11,7 x 16,5 cala)

Waga drukarki

Waga drukarki obejmuje modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser) oraz materiaty eksploatacyjne.

16,17 kg (35,6 funta)

Cechy i mozliwosci urzadzenia

Funkcja

Mozliwosci

Mozliwosci podtaczenia

. USB 2.0 High Speed

. Obstuga portu hosta USB 2.0 high-speed
. Sie¢ bezprzewodowa (802.11b/g/n )

. Sie¢ Ethernet (802.3)

" Urzadzenie obstuguje czestotliwo$¢ 2,4 GHz protokotu
802.11n.

Pojemniki z tuszem

Cztery pojemniki z tuszem (po jednym): czarny, turkusowy,
karmazynowy i zotty

Uwaga Nie wszystkie pojemniki z tuszem sg dostepne
w kazdym kraju/regionie.

Wydajno$¢ materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyskac wigcej informacji na temat szacowane;j
wydajnosci pojemnikéw z tuszem, zobacz czes¢
www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

Jezyki obstugiwane przez drukarke

HP PCL 3

Obstuga czcionek

Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic, Universe,
Universe ltalic, Courier, Courier ltalic, Letter Gothic, Letter
Gothic ltalic.

Cykl roboczy

Maksymalnie 12 000 stron na miesigc

Dane techniczne drukarki
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Funkcja Mozliwosci

Obstuga jezykéw na panelu sterowania drukarki Butgarski, chorwacki, czeski, duiski, holenderski, angielski,
finski, francuski, niemiecki, grecki, wegierski, wioski,
japonski, koreanski, norweski, polski, portugalski, rumunski,
rosyjski, chinski uproszczony, stowacki, stowenski,
hiszpanski, szwedzki, chinski tradycyjny, turecki.

Dostepnos¢ jezyka zalezy od kraju/regionu.

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Procesor drukarki
. ARM R4

Pamie¢ drukarki
. 256 MB wbudowanej pamieci RAM

Wymagania systemowe

Wymagania odnosnie do oprogramowania i systemu zostaty wyszczegoélnione w pliku Readme.

2,

[ Uwaga Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i wymaganiach systemowych sg
dostepne pod adresem www.hp.com/support.

Specyfikacje protokotéw sieciowych

Wymagania odnosnie do oprogramowania i systemu zostaty wyszczegoélnione w pliku Readme.

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego
Wymagania
. Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

. Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0, Google Chrome
5.0 lub ich nowsze wersje)

. Potaczenie sieciowe (nie moze by¢ uzywane, jesli drukarka jest podtagczona do komputera kablem USB)
. Potaczenie z Internetem (wymagane przez niektére funkcje)

Bf Uwaga1 Mozesz korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego bez potaczenia z Internetem.
Jednak niektore jego funkcje nie bedg dostepne.

Uwaga 2 Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od drukarki zapora.

Specyfikacje papieru
Te tabele umozliwiajg okreslenie papieru odpowiedniego dla tej drukarki i funkciji, ktére bedq z nim dziataé.

. Specyfikacje obstugiwanego papieru
. Ustawianie minimalnych marginesow
. Wskazowki dotyczgce drukowania po obu stronach arkusza

Specyfikacje obstugiwanego papieru
Te tabele umozliwiajg okreslenie papieru odpowiedniego dla tej drukarki i funkcji, ktére beda z nim dziatac.

. Obstugiwane rozmiary no$nikow
. Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Obstugiwane rozmiary nosnikéw

Q Wskazowka W przypadku korzystania z dupleksera minimalne marginesy goérny i dolny musza mie¢ co
najmniej 16 mm.

Rozmiar papieru Podajnik Podajnik ADF Dupleks

Standardowe rozmiary papieru

Informacje techniczne
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Rozmiar papieru Podajnik Podajnik ADF Dupleks

10 x 15 cm*

2L

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali)

216 x 330 mm (8,5 x 13 cali)

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali)

A4 (210 x 297 mm)*

ANANANANAN

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 cala)

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 cala)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)*

A\

152 x 203 mm

ANANANANANANANANAN

A5 (148 x 210 mm)*

A4 od krawedzi do krawedzi*

ANANANANANANANANANANANANAN

AN

Letter od krawedzi do krawedzi*

format B

11 x 14 cali*

12 x 12 cali*

B4 (JIS) (257 x 364 mm)

AN

Tabloid (11 x 17 cali)*

Super B (330 x 483 mm)*

A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 cali)*

A3+ (330 x 483 mm; 12,99 x 18,98 cali)*

Tabloid od krawedzi do krawedzi (11 x 17 cali)*

A3 od krawedzi do krawedzi*

ANANANANANANANANAN

Koperty

Koperta U.S. nr 10 (105 x 241 mm)

Koperta Monarch (98 x 191 mm)

Koperta nr 6 % (92 x 165 mm; 3,63 x 6,5 cala)

Koperta na karty pocztowe (111 x 152 mm)

Koperta A2 (111 x 146 mm)

Koperta DL (110 x 220 mm)

Koperta C5 (162 x 229 mm)

ANANANANANANANAN

Koperta C6 (114 x 162 mm)

Dane techniczne drukarki 123



Zatgcznik A
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Rozmiar papieru Podajnik Podajnik ADF Dupleks

Japonska koperta Chou nr 3 (120 x 235 mm)

AN

Japonska koperta Chou nr 4 (90 x 205 mm)

Karty

Karta katalogowa (76,2 x 127 mm)

Karta katalogowa (102 x 152 mm)

Karta katalogowa (127 x 203 mm)

Karta A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 cali)*

Karta katalogowa A4 (210 x 297 mm)

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 cala)
Obstuguje takze drukowanie bez obramowania.

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm)

Karta katalogowa Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11
cali)

ANANERNANANANANAN

Papier fotograficzny

Papier fotograficzny (76,2 x 127 mm 3 x 5 cala)

Papier fotograficzny (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)*

Papier fotograficzny (127 x 177 mm)*

Papier fotograficzny (203 x 254 mm)*

Papier fotograficzny (216 x 279 mm)*

Zdjecie L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)*

Papier fotograficzny 2L (127 x 178 mm)*

Format Cabinet (120 x 165 mm)*

13x18 cm*

ANANANANANANANANAN

Ulotki

11 x 14 cali*

B4 (JIS) (257 x 364 mm)

Tabloid (11 x 17 cali)*

ANANANAN
ANANANAN

A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 cali)*

Inny papier

Uwaga Definiowanie niestandardowych rozmiaréw papieru jest mozliwe tylko w oprogramowaniu HP do drukowania w
systemie Mac OS X.

Papier o niestandardowym rozmiarze od 76,2 do ‘/
330 mm szerokosci i od 127 do 1118 mm dtugosci

Papier o niestandardowym rozmiarze (ADF) od 147 ‘/
do 216 mm szerokosci oraz od 211 do 356 mm
dtugosci

* Tych formatéw mozna uzywac¢ do druku bez obramowania.
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** Drukarka jest zgodna tylko ze zwyklymi kartami Hagaki i kartami do druku atramentowego Poczty Japonskie;.
Urzadzenie nie jest zgodne z kartami fotograficznymi Hagaki z poczty Japonii.

Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Podajnik Rodzaj Gramatura Pojemnos¢
Podajnik Papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy zwykiego
(typu Bond, od 16 do 28 papieru
funtow) (stos o wysokosci 25 mm lub 1
cala)
Papier fotograficzny 280 g/m? Do 60 kartek papieru
. fotograficznego HP Premium
(75 funtéw, typu Bond) Plus 280 g/m?.
(stos o0 wysokosci 17 mm lub
0,67 cala)
Koperty od 75 do 90 g/m? Do 30 arkuszy
(koperta typu Bond, od 20 do (stos o wysokosci 17 mm lub
24 funtéw) 0,67 cala)
Karty Do 200 g/m? Maksymalnie 80 kart
(indeksowe, 110 funtéw) (stos o wysokosci 17 mm lub
0,67 cala)
Ulotki 180 g/m? Do 65 arkuszy matowego
papieru HP Brochure and Flyer
180 g/m?
Dupleks Zwykly i broszurowy od 60 do 180 g/m? Nie dotyczy
(od 16 do 48 funtéw, typu
Bond)
Zasobnik Wszystkie obstugiwane rodzaje Do 75 arkuszy zwyktego
wyjsciowy papieru papieru (drukowanie tekstu)
Automatyczny Papier 60 do 75 g/m? 35 arkuszy zwyktego papieru
podajnik (od 16 do 20 funtéw, t
z ’ ypu
dokumentéw Bond)

Ustawianie minimalnych margineséw

Marginesy dokumentu musza by¢ zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji pionowej (lub wieksze).

@ — 20

Papier (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines

U.S. Letter 3,3 mm (0,13 cala) | 3,3 mm (0,13 cala) | 3,3 mm (0,13 cala) | 3,3 mm (0,13
cala) w systemie

US. Legal Windows i 12 mm

A4 (0,47 cala) w

U.S. Executive systemach Mac i
Linux

U.S. Statement*
8,5 x 13 cali

Dane techniczne drukarki
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Papier (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines

B5

A5

Karty

Papier o niestandardowych rozmiarach
Papier fotograficzny

11 x 14 cali 5mm’ 5mm’ 5 mm 2 5 mm 2
12 x 12 cali

B4 (JIS)

Tabloid

Super B

A3

A3+

Tabloid od krawedzi do krawedzi
A3 od krawedzi do krawedzi

Koperty 3,3mm (0,13 cala) | 3,3 mm (0,13 cala) | 16,5 mm (0,65 16,5 mm (0,65

cala) cala)

" Marginesy papieru zwyktego i broszurowego wynosza 13 mm dla druku jedno- i dwustronnego.

2 Marginesy zwyktego papieru wynosza 16 mm dla druku jednostronnego i 22 mm dla dwustronnego. Dla papieru

broszurowego marginesy wynosza 16 mm dla druku jedno- i dwustronnego.

Wskazéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

. Zawsze stosuj papier, ktory odpowiada specyfikacjom drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Specyfikacje papieru.

. Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikaciji lub sterowniku drukarki.

Nie nalezy drukowac¢ dwustronnie na kopertach, papierze fotograficznym, btyszczacym lub zwyktym (Bond)
o gramaturze mniejszej niz 60 g/m? lub wiekszej niz 105 g/m?. Papier tego rodzaju moze sie zacinac.

Kilka rodzajow papieru wymaga specjalnego ustawienia w trakcie drukowania po obu stronach. Papiery te
to m.in. papier listowy, papier wstepnie zadrukowany i papier ze znakami wodnymi i otworami. Jesli druk
odbywa sie z komputera z systemem Windows, drukarka najpierw drukuje na pierwszej stronie papieru.
Papier nalezy tadowac strong przeznaczong do zadrukowania skierowang w doét.

W przypadku automatycznego druku dwustronnego, po zakonczeniu drukowania jednej strony drukarka
przytrzymuje papier i odczekuje do wyschniecia tuszu. Gdy tusz wyschnie, papier jest z powrotem wciggany
do drukarki i drukowana jest druga strona. Po zakonczeniu drukowania papier jest umieszczany w
zasobniku wyjsciowym. Nie nalezy chwyta¢ papieru przed zakonczeniem drukowania.

Mozna drukowac po obu stronach obstugiwanego papieru o niestandardowych rozmiarach, obracajac
papier na drugq strone i ponownie wktadajac go do drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob.
Specyfikacje papieru.

Rozdzielczosé druku

Tryb szkicu . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi
. Woydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb normalny . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
. Woydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Najlepsza . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej rozdzielczosci | ¢ Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

(Kolor)

. Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacja rozdzielczosci
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Specy

Specy

fikacje kopiowania

Cyfrowe przetwarzanie obrazéw

Do 99 kopii oryginatu

Powiekszenie cyfrowe: od 25 do 400%
Dopasowanie do strony, podglad kopii

fikacje faksu

Mozliwo$¢ wygodnego faksowania czarno-biatego i w kolorze.

Maksymalnie 99 pozycji szybkiego wybierania.

Pamie¢ do 100 stron (w oparciu o obraz testowy nr 1 ITU-T w standardowej rozdzielczosci). Bardziej
ztozone strony lub wyzsza rozdzielczos¢ wymagajq diuzszego czasu i zajmujg wiecej pamieci.
Reczne wysytanie i odbieranie faksow.

Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy (w zaleznosci
od modelu).

Automatyczne, jednokrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi (w zaleznosci od
modelu).

Rejestry potwierdzenia transmisiji i potaczen.
Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcjg korekcji bledow.
Transmisja z szybkoscig 33,6 Kb/s.

Szybkos¢ 4 sekund na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego ITU-T nr 1
wykonywanego przy standardowej rozdzielczosci). Bardziej ztozone strony lub wyzsza rozdzielczo$¢
wymagajg dtuzszego czasu i zajmujg wiecej pamieci.

Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym witaczeniem faksu/automatycznej sekretarki.

Fotograficzna (dpi) Bardzo wysoka (dpi) Wysoka (dpi) Standardowa (dpi)
Monochrom | 205 x 196 (8-bitowa skala 308 x 300 205 x 196 205 x 98
a-tyczne szarosci)
W kolorze 205 x 200 205 x 200 205 x 200 205 x 200

Dane techniczne Faks do PC/Fax to Mac

Specy

Obstugiwane rodzaje plikéw: Nieskompresowany TIFF
Obstugiwane rodzaje faksow: faksy w czerni

fikacje skanowania

Zintegrowane oprogramowanie OCR automatycznie przetwarza zeskanowany tekst na tekst z mozliwoscig
edycji

Interfejs zgodny z Twain (Windows) lub interfejs zgodny z przechwytywaniem obrazéw (Mac OS X)
Rozdzielczos¢:

° Szyba skanera: 1200 x 1200 ppi

° Podajnik ADF: 300 x 300 ppi

Kolor: 24-bitowa gtebia koloru, 8-bitowa skala szarosci (256 pozioméw szarosci)

Maksymalny rozmiar skanowania:

° Szyba skanera: 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali)

° Podajnik ADF: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Dane techniczne ustug WWW
Potaczenie z Internetem przez sie¢ Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa.
HP ePrint

Maksymalny rozmiar wiadomosci email i zatgcznika: 5 MB

Maksymalna liczba zatgcznikéw: 10

Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w polach ,Do” i ,DW”
znajduje sie wiele adreséw e-mail. Nalezy wpisac tylko adres email drukarki HP w polu ,Do”. Nie
wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.
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Zatgcznik A

Br Uwaga Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w polach ,Do” i
,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. Nalezy wpisac tylko adres email drukarki HP w polu ,Do”. Nie
wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.

. Obstugiwane typy plikow:
° PDF
° HTML
° Standardowe formaty tekstowe
° Microsoft Word, PowerPoint
° Obrazy takie jak PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

Br Uwaga Mozliwe, ze HP ePrint pozwoli na wykorzystanie innych rodzajow plikow. Jednak firma HP nie moze
zagwarantowac prawidiowego dziatania, gdyz drukarka nie zostata z nimi w petni przetestowana.

Aplikacja dla drukarek

W celu uzycia niektorych aplikacji konieczne moze by¢ zatozenie konta na partnerskiej stronie internetowe;.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.eprintcenter.com.

Specyfikacje strony internetowej firmy HP
. Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsza, Mozilla Firefox 2.0 lub nowsza, Safari
3.2.3 lub nowsza, lub Google Chrome 3.0) z wtyczka Adobe Flash (wersja 10 lub nowsza).

. Pofgczenie internetowe

Specyfikacje srodowiskowe

Srodowisko pracy

. Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 20% do 80%, bez kondensacji

Srodowisko magazynowania
. Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Wilgotno$é wzgledna magazynowania: Do 90% bez kondensowania w temperaturze 60°C (140°F)

Specyfikacje elektryczne

Zasilacz
. Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania

. Napiecie wejsciowe: Od 100 do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz (na catym $wiecie); Od 200 do 240 V
pradu przemiennego, 50/60 Hz (tylko w Chinach i Indiach)
Napiecie wyjsciowe: +32/+12 V przy 1094 mA/250 mA

Pob6r mocy

. 26 W podczas druku roboczego; 20 W podczas kopiowania roboczego ADF
Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku

Drukowanie w trybie roboczym, poziom hatasu wg normy ISO 7779

. Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)

° LpAm 55 (dBA) (drukowanie w trybie roboczym, czarno biate)
. Moc akustyczna

° LwAd 6,8 (BA)

Dane techniczne urzadzenia pamieci masowej

Br Uwaga Urzadzenie moze odczytywac wytacznie pamieci USB sformatowane w systemie plikow FAT,
FAT32, lub EX_FAT.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Dyski flash USB
Dyski flash USB

Firma HP doktadnie sprawdzita, czy drukarka obstuguje ponizsze dyski flash USB:

. Kingston: Naped USB 2.0 Data Traveler 100 (4 GB, 8 GB i 16 GB)
. Lexar JumpDrive S73: Naped flash USB 3.0 8 GB

. Imation: Pamie¢ USB Swivel 1 GB

. SanDisk: Naped USB Cruzer Micro Skin (4 GB)

. HP: Naped USB Hi-Speed v100w (8 GB)

Br Uwaga Inne pamieci USB powinny takze dziata¢ z urzadzeniem. Jednak firma HP nie moze zagwarantowac
ich prawidtowego dziatania, gdyz wszystkie pamigci USB spoza listy nie zostaty w petni przetestowane.
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Informacje wymagane prawem

Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Prawny numer modelu
. Oswiadczenie FCC

. Informacje dla uzytkownikéw w Korei
. Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii
. Informacje dla uzytkownikdw w Japonii dotyczgce przewodu zasilajgcego

. Os$wiadczenie dotyczgce emisji hatasu dla Niemiec
. Deklaracja GS (Niemcy)

. Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC
. Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

. Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

. Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Niemczech

. Os$wiadczenie o faksie przewodowym w Australii
. Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
. Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model Number).
Prawny numer modelu dla tego produktu to SNPRC-1103-01. Numeru tego nie nalezy myli¢ z nazwa handlowag
(Szerokoformatowe urzgdzenie wielofunkcyjne HP Officejet 7610 e-All-in-One) ani numerem produktu (CR769A).
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Oswiadczenie FCC

FCC statemant

Tha United S4ofes Federal Communications Commission (in 47 CF8 15105) has specified
that tha following rotice ba browght bo tha attention of users of this product.

This equipmant hos baen besled and found 1o comply with the Emils for o Class B digikal
device, pursvart fo Pod 15 of the FOC Pules. Thesa Emits ae desigred to provide mason-
oble prodection ogainst hormbul irferfarence in o residentiol irstollation.  This agquipment
genermias, wsas and con rodiole radio frequancy erengy and, if rot irsiollcd nnguund in
oocordance with the instnechions, moy cowse homful inferfarence fo nodic commurications.
Hoswgeear, fhora is no guanantes thot inferferance will not oocwr in o parficular installafion
H thits equipmsent does cause harmul irfsdarence fo redio or Soknision recapfion, which can
b= daterminad by turning the equipment off and on, the user is encouroged fo fry ho comact
the inferfarenca by ona or more of the Following measunes:

Raorient or relecate the recaiving arfanna.

Incroase e separodion bebsean the aquipment and the recaiver.

Conrect the eguipmert inlo on ouilet on o drovit diferent from thot do which the

receiver is cormached.

Consul the dealer or an experianced radio,/ Ty kchaician for kalp.
Faor furfhar information, conoc:

konagar of Corporate Product Bagulofions

Henwlatt-Packard Compariy

2000 Hanowar Steef

Pale Ao, Co 94304

[650) B57AS00
Modificafions (part 15.21)
Tha FOC requires tha user do be nofifiad that any chonges or modificofiors mada to this
device that are rot axpressly approved by HP may void fhe user's outhosity to oparate the
aquipmiant.
This devica complics with Bort 15 of the FOC Bules. Cparation is subject jo the following
two condifions: (1) this denvice may not cavse harmbul inberfarenca, and [2) this device must
occapd ary inlarferance reccived, including irferdarenca that may couse undesired opara-
fion.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

- ol 7|71 FHHS(ER) 22 HRn TS SRS B
ﬂﬁg%ﬁgMﬂﬂ FIZIEH F 2 oM A BoE HE BTe@ sy,
‘ =717 g g e A B8 = e,

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

CdRE D, S IABESRENERETT. JnEEd. ®
FERETHERTS CEFAMNE LTLETH, CosmED
ST LE Y EEROAMELTEREZ A . T
EEEFs|FRT CEMNEUET, NEERIEEE LI T
ELLARELE LT TS,

VCCI-B
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Informacje dla uzytkownikéw w Japonii dotyczace przewodu zasilajagcego

ERCE. REZhCEREREI-FES#EVTELL,
Az n i BRI—FE, oNGTEERELIRELA.

Oswiadczenie dotyczace emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Deklaracja GS (Niemcy)

G5-Erkltrung (Dovtschland)

Dias Garit ist picht for die Bemrtzeng im ermittelboren Gesichiskdd om Bildschimmarbaisplatz
vorgasahan, Um farends Reflexicnen am Bildschirmarbeitsplotz oo vermeidan, dard disses Prodult
richt im unmitelboran Gesichistold platriert wardan.
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC
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her ckedmenic dodcs, irI':HrIa FAY, mochinc, o mdnqlrn:-lng-u Lrl]-u.lllll:l\rrmgu-:bu’"r
yicn, P dofn and Smeo i is soet and an &rﬁ:dhi:‘hbuitua’dﬂnﬂh or othor indiidual
scnding the arnd tha tclogh rurker of tho sonding macking ar such buincas, cftcr ontity,
ar irdividual rﬂwhﬁp}nnmnhurprmﬂudmrndhunmmnﬁwwa‘qdhr_bwh“ﬁdﬁ
-:I'In:-gn:mmd -:l'l-:l'\g'dﬂn:uhulm-m:l'ﬂ'gu|
hnn:hrlu-prugl:l’nh irfrmoiion |mwmm'puﬂutumphnﬂuuq:lckmhudn
tho safteces.
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Zatacznik A

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Mote a Iottenton des vtllzatewvrs du réseow téléphoniquea
conadlen/Motlce to vsers of the Coanadlan telephone network
Cot appared et conforme qux spacfications lechnigues des dguipements farminoux
d'Indusirie Canada. le numéno d'enregisiremant afiesie de lo conformitd de I'apparsil.
L'abréwiation IC qui précade ke numém d'anregisfroment indique que Fenregistrament a éhé
affeciué dars ke codre d'une Déclorofion de conformité sfipulond que ks specificofions
tachnigeas d'Indusirie Canoda ont 616 respeciées. Méanmoins, cefie abréviafion na signifie
gn aucun cas gue opporil o &&& wlidd por Industic Canoda
Pour leur re sécuril, les ulilisodeurs doisant 5 ossurer kes prises & mliges
ala hrrnF:Flu sowna o alimentation, das bignes hhﬂ?nqq.m gt du mlhm
dalimendalion en eav sank, ke cas échéant, branchéss loes unes o aulres. Cotla précaution
ast porficuliéremant imporfanke dans kes zonas rmales.
Remorgue L numéss REM (Ringer Bquivalance Mumbar] afftiibusé a choque
@ apparei| feeminal fowmit wne indication sur ke rombre maximal de ferminguws qui
pevont S8 conneclds @ wne imerfoce léphonigue. Lo fermingiscn d'une
imaroce peut s composer de n'imporde quelle combinoison d'oppaeds, a
condifion gue le dolal des numsns REM ne dépasse pas 5.
Basé sur les résubats di tests FOC Potie &8, le ruméno BEM da oo produit st 0U08,

This ipment meats fha applicoble Industry Conado Tarminal ipmant Technical
SFEHmm This is confi by the registraticn number. The uhbnEEunfm o bedone the
registration mamber signifias that regisiration wos perormed based on o Decorafion of
Caonformity indicating Shat Industry Canoda fechnicol specifications ware met. | doas noé
imply thof Indusiry Canada opproved the aguipment.
U=ers should ansura for their cwn I:m:rbrian that the electrical ground connacfions of the
powar ulility, telephona lines inlernal malallic wolar pipe system, if prosect, are
conmecied fogedhar. This precaution might be parfiadaly impafant in runal aeas.
Mote The REH (Ringer Equivalence Mumber) mssigned & sach rminal device:
provides an indicofion of the momimum rumber of feminals allewed o be
connected o a felephone inderface. The lemination on an inlerfoce might cansist
of omy combination of davices subject only fo the requirement thot the sum of the
Ringar Eguivnlenca Mumbars of all the devices does not suceed 5.

Tha REM for this produdt is 0U0B, based on FCC Port £8 fest resulis,
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Informacje dla uzytkownikoéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

Motlce to users In the Euvropean Economic Areo

This peoduct is designed 1o be connedied o the anolog Swikched Telkecommunication
Matwarks (#5TH) of the Eurapean Economic drea (EEA) cowndries regicns.

Matwork compodibiliby depends on owfomer seleched sefings, which must be resef fo usa
the equipmant on a fdephang natwork in a counfry/region cfhar thon where fhe product
wis purchased. Contoct the vandor or thhHhP:ELEgCnmpurry i odditional produc
sapport is necessary.

This agui has been carfified by the mordacturar in occordance with Directive
1992,/5,/EC jonnex W) for Pan-European single-terminal connechion fo tha public swilched
kelephone nefeork [PSTH]. However, due Bo differences befween the individual PSTHS
provided in diffarend counirias, the oppeoval does not, of iself, giva an unconditional
assurance of succasshd oparalion on evary PSTH nebwork termination point.

Ini the ervent of peoblams, you should contoct your equipmant suppliar in the finf inskonca.

This aguipment is designed for DTAMF jone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikaly evant of problems with loop disconnect dialing, i is mccemmanded 1o use this
sqquipmant anhy with the CTSAT fone dial seffing.

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Niemczech

Hinwels fiir Benutzer des deutschen Telefonnetrwerks

Ciieses HP-Fax ist rer for dan Arschluss eines onologen Public Switchad Telephona Mebwork
[F5TH} gadacki SchlieBen Sie den TAE H-Teldforslocker, dor im Licferumiong des
HP alir-One anthalten ish an dis Waordsiedkdosa [TAE &) Coda M an. Diesas HPFax konn
ak ainzednas Gertrt undoder in Verbindung (mit seriellem Arschluss) mit andern zegelass-
eren Endgarbien verwendet werdan.

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

In Australia, the HP devica must be connected fo Telecommunicafion Mabwark throwgh a lina
cord which macés the reguirements of tha Technical Séandord AS/ACIF 3008,

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszgce oznaczenia CE sg zgodne z nastgpujgcymi dyrektywami UE:

. Dyrektywa dotyczaca niskiego napigcia 2006/95/EC
. Dyrektywa EMC 2004/108/EC
. Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie, gdy jest ono zasilane odpowiednim, oznaczonym logo CE,
zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli to urzadzenie udostepnia funkcje telekomunikacji przewodowej i/lub bezprzewodowej, jest takze zgodne
z podstawowymi wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:

. Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC
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Zatgcznik A

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi standardami
(Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla
tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na
ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodno$¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczeh zgodnosci umieszczonych na urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen niezwigzanych
z telekomunikacjq i urzadzen

telekomunikacyjnych zharmonizowanych w UE,
takich jak Bluetooth® z moca ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli

dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4
c E @ cyfrowy numer zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujacq sie na urzadzeniu.

Mozna korzystaé z funkcji telekomunikacyjnych tego urzgdzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wtochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

. Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie dostepnosci
kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

. W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzgdzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5
MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres
czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie

www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Informacje wymagane prawem dla produktéow bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

. Promieniowanie fal radiowych

. Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

. Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie
. Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
. Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku
. Informacje dla uzytkownikéw w Japonii
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Promieniowanie fal radiowych

Exposura to radio frequency rodlation

Coutlon Tha mdicfed cadpat powar of this davica is for balow the FOC mdic

& fraquency exposura limibs. Feverthaless, the davice shall be used in such o mannar
that the potanfial for human contodt dwing rormal operation s minimized. This
praduct and any otheched extemal arbanna, if supported, shall be placed in such
o manrar to minimize the patential for human cordoct during narmal opemtion. In
order fo ovoid the possibifity of cceeding the FOC modio frequency exposure
limits, human proedmity to the anfanna sholl noé be less than 20 cm (B inchas)
during normal operaticn.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Aviso oos vsvarlos no Braosll

Esfa equipamani opara em candher secunddrio, ista &, nbo tem dirito & protecto conte
infarfaréncia prejudicial, masmo de eslogbes do mesma tipo, @ néo pode cavsar infarlarén-
cia o sisfemas operando am cardler primdric. (Res ANATEL 2E2/2000).

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Notice to users in Canada/Note a |'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio fransmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the eguivalent isciropically rediated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2]
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARNING! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radiated culput power of this
device is below the Industry Caonada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such @ manner that the potential for human contact is minimized
during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity bo the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Caonada, cet émeteur rodicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ov moindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne & son gain doven! ére choisis de manidre & ce que la
puissance isobrope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pos celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemptes de licence d'Industrie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condifions suivantes : (1) cel appareil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepler foutes interférences reues, y
compris des inlerférences pouvant provaquer un fonclionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMEMT relalif & I'exposition aux mdiclréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'expesition de rodiclréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte gu'il soit mis en contact le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éveniuel des limites d'exposition owe radiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'uiilisateur.
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Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipe estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause intederencio perjudicial v (2) este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para zaber el modele de lo larjeia inalambrica vlilizada, revise lo etiqueta regulatoria de
la imprescna.

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

CONSEHNRERASERN T TERHERES - RERNEEELTLVET.
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Program ochrony srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o mozliwie niewielkim
stopniu szkodliwosci dla srodowiska:

. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

. Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej
funkcjonalnosci i niezawodnos$ci urzgdzenia.

. Réznorodne materiaty zostaty tak zaprojektowane, by byty fatwe do rozdzielenia.

. Sruby i inne potaczenia s3 fatwe do odnalezienia, dostepu i usuniecia za pomoca dostepnych narzedzi.

. Czesci o wysokim priorytecie zostaty tak zaprojektowane, aby zapewni¢ szybki dostep w celu wydajnego
demontazu i naprawy.

Dodatkowe informacje znajdujq sie na stronie internetowej www.hp.com/ecosolutions

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Zuzycie papieru

. Tworzywa sztuczne

. Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

. Program recyklingu

. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
. Usuwanie zuzytych urzgdzen przez uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskiej
. Pobdér mocy

. Substancje chemiczne

. Informacje dotyczace akumulatoréw i baterii

. Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

. Oswiadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN 12281:2002.
Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia
po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen elektronicznych.
Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajgc niektére sposrdd swoich najbardziej popularnych
produktow. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

FrograHrS recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $rodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikow z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujace;j
witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Zatgcznik A

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw prywatnych w Unii
Europejskiej
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Pobér mocy

Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczony logo ENERGY STAR® jest
zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental Protection Agency dla sprzetu
do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje sie na produktach zgodnych z normg ENERGY STAR:
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Dodatkowe informacje o urzgdzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg si¢ pod adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substanciji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Informacje dotyczace akumulatoréw i baterii
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Usuwanie baterii na Tajwanie
. Uwaga dla uzytkownikéw w Kalifornii
. Usuwanie baterii w Holandii

Usuwanie baterii na Tajwanie

£ BEhFEEW
53 Please recycle waste batteries.

Uwaga dla uzytkownikéw w Kalifornii

Callfornla Perchlorate Maoterlol Notloe
Perchlomate material - special banding may apply, See
httpefferarmd s oo gow/heza rd o serastefperchlorate’

This product’s real-tire clock batbery or coin o=l batbeny ey contin perchl orebe and may
require special handling when recycled or disposed of in California.

Usuwanie baterii w Holandii

TR Battan] niet D# HP? Prodedt bevo! eon [Ehiwr-mongonese-dicdds
waggaalan, maar x boSarij. Deze bevindt zich op de hoofdprinéphood.
inlaveran als KLA Wanneer deze boflerj leag is, moef deze volgens da

galdanda regels wordan afgavoand.
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Zatacznik A
Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Oswiadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

TeXHMHHA PErMOMEHT WoRs oHMeNEHHA EHKOPHITOHHA
Hebeineyuux pevcedH [Ypaina)

Ofinaorarsn ripnoeipoe sruonme Texsfusan PEIMOLGEHTY LIDE0 DA EHHE B3 DDA TOREY
FENi Hefemneurin] pEyDEMH B ENETPSHONY TO ERSETROHROHY ofnanaksi,
mareeppmenono noctakosoe Kofinery Misicrpis Yepoine sig 2 rpynes 3008 e 1057
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Licencje udzielane przez inne firmy

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
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distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS ""AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
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* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms

except that the holder is Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG TAS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the

distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
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(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim

Hudson (tjih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the

distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT TAS IS" AND ANY
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EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim

Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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150 Info

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS “"AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF

* THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

I

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library

version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it

freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
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misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).

Licencje udzielane przez inne firmy

151



”gteriaiy eksploatacyjne i akcesoria

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow przeznaczonych
dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedzi¢ strone HP (www.hpshopping.com), aby
uzyskac¢ najnowsze aktualizacje. Korzystajac z tej strony mozna takze dokonywac¢ zakupow.

29

[ Uwaga Nie wszystkie pojemniki sg dostgpne w kazdym kraju/regionie.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online
. Materiaty eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne online lub utworzy¢ liste zakupéw do wydrukowania, otwérz
oprogramowanie HP dostarczone wraz z drukarkg i kliknij Zakupy. Wybierz Kup materialy eksploatacyjne
online. Jedli si¢ zgodzisz, oprogramowanie HP przesyta informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer
seryjny) i szacunkowych poziomach tuszu. Materiaty eksploatacyjne, ktére mogaq by¢ uzyte w danym modelu
drukarki, zostajg wstepnie wybrane. Mozna zmienia¢ ilos¢ zakupéw, dodawac¢ lub usuwaé pozycje, a nastepnie
wydrukowac liste zakupdw lub dokona¢ zakupu w internetowym sklepie HP lub u innych sprzedawcéw
internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lokalizacji geograficznej). Informacje na temat
pojemnikéw oraz tacza do sklepow internetowych sg réwniez wyswietlane w komunikatach o zuzyciu tuszu.

Mozesz takze dokona¢ zamowienia online, odwiedzajagc www.hp.com/buy/supplies. Po wyswietleniu stosownego
monitu wybierz swdj kraj/region i posiadang drukarke, a nastepnie wybierz potrzebne materiaty eksploatacyjne.

299

[ Uwaga Skiadanie w trybie online zaméwien na pojemniki nie jest mozliwe we wszystkich lokalizacjach
geograficznych. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na temat sktadania zaméwien
przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepow lub drukowania listy zakupow. Ponadto mozna wybrac
znajdujacy sie w gornej czesci strony www.hp.com/buy/supplies opcje ,Jak kupi¢”, aby uzyskac informacje na
temat mozliwosci nabycia urzadzen HP w danym kraju.

Materiaty eksploatacyjne
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. Pojemniki z tuszem
. Papier HP

Pojemniki z tuszem

Sktadanie w trybie online zamdéwien na pojemniki nie jest mozliwe we wszystkich lokalizacjach geograficznych. W
przypadku wielu krajow podane zostaty jednak informacje na temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji
najblizszych sklepéw lub drukowania listy zakupéw. Ponadto mozna wybra¢ znajdujaca sie w gérnej czesci
strony www.hp.com/buy/supplies opcje ,Jak kupi¢”, aby uzyska¢ informacje na temat mozliwosci nabycia
urzadzen HP w danym kraju.
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Stosuj tylko pojemniki z tuszem o tym samym numerze, co wymieniany pojemnik. Numer pojemnika z tuszem
mozesz znalez¢ w nastepujacych miejscach:

. We wbudowanym serwerze internetowym, klikajac karte Narzedzia, a nastepnie klikajagc Wskaznik tuszu w
sekcji Informacje o produkcie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

. W Raporcie o stanie drukarki (zobacz czes¢ Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).
. Na etykiecie pojemnika z tuszem, ktéry wymieniasz.
Na naklejce wewnatrz drukarki.

A\ Przestroga Poczatkowego pojemnika z tuszem dostarczonego z drukarka nie mozna zakupic¢
osobno. Sprawdz prawidtowy numer pojemnika przy uzyciu EWS, w raporcie o stanie drukarki lub na
naklejce wewnatrz urzadzenia.

Br Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuza jedynie jako informacje orientacyjne do
celéw planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowac zapasowy
pojemnik, aby uniknaé ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.

Papier HP

Zamoéwienia na papier (np. papier HP Premium) mozna skfada¢ w witrynie www.hp.com.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg
najwyzsze standardy w zakresie jakos$ci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i gtebsza czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej
klasy. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢é w réznych gramaturach i formatach
TECHMCLOGY w ofercie roznych procentéw.
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C Dodatkowa konfiguracja faksu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w podrecznej instrukcji obstugi skorzystaj z instrukcji w tym
rozdziale, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu. Zachowaj podreczng instrukcje obstugi do pdzniejszego uzywania.

W tej czesci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowaé drukarke, tak aby faksowa¢ bez problemoéw
niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej samej linii telefoniczne;j.

X)* Wskazéwka Mozesz takze uzy¢ Kreatora instalacji faksu (Windows) lub HP Setup Assistant (Asystent
" konfiguracji HP - Mac OS X) aby szybko skonfigurowaé wazne ustawienia faksu, jak tryb odbierania czy
informacje nagtdéwka faksu. Narzedzia te dostepne sg dostepne poprzez oprogramowanie HP zainstalowane
wraz z drukarka. Po uruchomieniu tych narzedzi postepuj zgodnie z procedurami w tej czesci by zakonczy¢
konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)

. Konfiguracja faksu szeregowego

. Testowanie ustawien faksu

Konfigurowanie faksowania (rownolegte system
te?effo?#czng ( gle sy y

Zanim rozpoczniesz konfigurowac¢ drukarke do faksowania, okres$l rodzaj systemu telefonicznego uzywanego
w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu réznig sie, zaleznie od tego czy korzystasz z systemu
szeregowego czy réwnolegtego.

. Jesli na ponizszej liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie masz szeregowy system
telefoniczny. W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ zlacza we wspétdzielonych
urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie pozwala na fizyczne
podtaczenie go do portu ,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego caty sprzet musi byé podtgczony do gniazdka
Sciennego.

BY Uwaga W niektdrych krajach/regionach korzystajacych z systemu szeregowego, przewdd telefoniczny
dostarczony wraz z drukarkg moze posiada¢ dodatkowa wtyczke. Pozwala to na podtgczenie innych
urzadzen telefonicznych do gniazdka, do ktérego podtaczono drukarke.

Konieczne moze by¢ podigczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

. Jesli kraj/region uzytkownika jest wymieniony w tabeli, prawdopodobnie masz réwnolegty system
telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtaczyé wspétdzielony sprzet telefoniczny do

linii telefonicznej za pomocg portu "2-EXT" z tytu drukarki.

Bf Uwaga Jesli posiadasz rownolegly system telefoniczny, firma HP zaleca uzycie kabla dwuzytowego
dostarczonego z drukarka do podtaczenia go do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Kraje/regiony z réwnoleglym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska
Portugalia Rosja Arabia Saudyjska

154 Dodatkowa konfiguracja faksu



Kraje/regiony z réwnoleglym systemem telefonicznym (ciag dalszy)

Singapur Hiszpania Tajwan
Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Jezeli nie nie masz pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego czy
szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wybierz wtasciwg konfiguracje faksu dla domu lub biura

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potgczen glosowych)

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN
Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Przypadek E: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa

Przypadek F: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowej

Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspétdzielona z modem komputerowym (brak odbieranych
potaczen gtosowych)

Przypadek H: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym

Przypadek |: Wspdtdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarkg

Przypadek J: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatyczng sekretarkg
Przypadek K: Wspodtdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i pocztg gtosowg

Wybierz wiasciwa konfiguracje faksu dla domu lub biura

Do udanego faksowania musisz zna¢ rodzaje sprzetu i ustug (jesli sq dostepne) wspotdzielone na tej samej linii
co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze byc¢ konieczne podtaczenie czesci istniejacego sprzetu biurowego
bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana niektérych ustawien faksu, zanim bedzie mozliwe
udane faksowanie.

1.

Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy rownolegty. Zobacz cze$¢ Konfigurowanie
faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne).

a. Szeregowy system telefoniczny — zobacz cze$¢ Konfiguracja faksu szeregowego.

b. Roéwnolegty system telefoniczny — przejdz do kroku 2.

Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu.

. DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego. (W niektérych krajach/
regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL ).

. PBX: Osobista centralka telefoniczna (PBX) lub linia telefoniczna ISDN (Integrated Services Digital
Network).

. Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora telefonicznego
umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomoca ré6znych wzorcéw dzwonienia.

. Potaczenia glosowe: Potgczenia glosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu co
potaczenia faksowe w drukarce.

. Modem komputerowy: Modem jest podtgczony do tej samej linii telefonicznej co drukarka. Jezeli na
ktérekolwiek z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu komputerowego:
° Czy wysytasz faksy bezpos$rednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz, korzystajac

z potaczenia telefonicznego?
° Czy wysytasz i odbierasz wiadomosci e-mail w komputerze przez potgczenie dial-up
(modemowe)?

° Czy taczysz sie z Internetem za pomoca komputera z wykorzystaniem potaczenia dial-up?

. Automatyczna sekretarka: Odbiera potgczenia gtosowe pod tym samym numerem telefonu, co
potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

. Ustuga poczty gtosowej: Poczta glosowa odbiera potgczenia gtosowe u operatora telefonicznego pod
tym samym numerem telefonu, co potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

Z ponizszej tabeli wybierz kombinacje sprzetu i ustug wiasciwg dla domu lub biura. Nastepnie sprawdz

zalecane ustawienia faksu. W dalszych czesciach znajdujg sie szczegotowe instrukcje dla kazdego

przypadku.
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Br Uwaga Jesli dane ustawienie srodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane w tej czesci, ustaw

drukarke jak zwykty analogowy telefon. Sprawdz, czy jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego wraz
z urzagdzeniem jest podtaczony do gniazdka telefonicznego w $cianie, a drugi koniec do portu 1-LINE z tytu
drukarki. W przypadku uzycia innego kabla moga sie pojawi¢ problemy przy odbieraniu i wysytaniu faksow.

Konieczne moze by¢ podiaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla

danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspolnie z linii faksu

DSL

PBX Ustuga
dzwonieni
a
dystynkty
wnego

Potacze
nia
glosowe

Modem
komputerowy

Automatyczna
sekretarka

Ustuga
poczty
glosowej

Zalecana konfiguracja
faksu

Przypadek A: Oddzielna
linia faksu (brak

odbieranych potaczen

gtosowych)

Przypadek B:
Konfigurowanie drukarki
w sieci DSL

Przypadek C:
Konfigurowanie drukarki do

pracy z systemem
telefonicznym PBX lub linig
ISDN

Przypadek D: Faks z ustugg
dzwonienia dystynktywnego

na tej samej linii

Przypadek E:
Wspodtdzielona linia
gtosowal/faksowa

Przypadek F:
Wspétdzielona linia
glosowa/faksowa z ustugg

poczty glosowej

Przypadek G: Linia
telefoniczna do faksow

wspétdzielona z modem
komputerowym (brak
odbieranych potaczen

gtosowych)

Przypadek H:
Wspotdzielona linia

glosowal/faksowa
Z modemem komputerowym

Przypadek I: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksowa
z automatyczng sekretarkg

Przypadek J: Wspétdzielona
linia glosowa/faksowa

Z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarkg

Przypadek K:
Wspotdzielona linia
gtosowal/faksu z modemem
komputerowym i pocztg

gtosowg
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Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie telefoniczna, na ktérej nie sg odbierane potaczenia gtosowe i do ktérej nie sg
podtaczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtaczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki na osobnej linii faksowej
1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, poditacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3.  (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg warto$¢ (dwa dzwonki).
4.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podigczasz zadnego sprzetu do drukarki,
skorzystaj z instrukcji w tej czesci by podtaczy¢ filtr DSL pomiedzy gniazdkiem a drukarka. Filtr DSL usuwa
sygnat cyfrowy, ktéry moze zakitécaé drukarke, tak by drukarka komunikowata sie bezposrednio z linig,
telefoniczng (w niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

Br Uwaga W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie mozna wysytac ani odbiera¢ fakséw
w drukarce.
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Widok drukarki z tytu

L

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewdd dostarczony przez firme telekomunikacyjng obstugujaca linie
DSL

3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtgczenia go do portu 1-LINE.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z linig DSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do otwartego
portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

BY Uwaga Konieczne moze by¢ podigczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla i filira DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodoéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Poniewaz urzadzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, ta konfiguracja moze
wymagaé dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtacz filtr DSL za pomocg dodatkowego przewodu telefonicznego do sciennego gniazdka telefonicznego.
4.  Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyskac¢ pomoc.
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Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX
lub linig ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykona¢ nastepujace czynno$ci:

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtacz drukarke do portu przeznaczonego
dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfiguracji terminalu ustawiono wiasciwy
kraj/region.

Br Uwaga Niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréw gniazd dla okreslonych urzadzen
korzystajacych z linii telefonicznej. Przyktadowo, mozesz przypisa¢ jedno gniazdo do telefonu i faksu
grupy 3, a inne ustawi¢ jako gniazdo uniwersalne. Jezeli po podtaczeniu urzadzenia do gniazda
faksowegol/telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, sprébuj uzy¢ gniazda uniwersalnego.
Moze ono by¢ oznaczone jako ,multi-combi” lub podobnie.

Jezeli uzywasz systemu PBX, zmien sygnat potgczen oczekujacych na ,Wyt.”.

Bf Uwaga Wiele cyfrowych systemow PBX zawiera ton oczekujacego potaczenia, ktory jest domysinie
wigczony. Ton potgczenia oczekujgcego zakidca transmisje faksu i uniemozliwia wysytanie i odbieranie
faksow przez drukarke. Instrukcje pozwalajace na wytaczenie tonu potaczenia oczekujgcego znajdziesz
w dokumentacji dostarczonej wraz z systemem PBX.

Jesli korzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajacy wybranie linii
zewnetrzne;.

Upewnij sie, ze uzywasz dotaczonego przewodu do potgczenia drukarki z gniazdkiem Sciennym. Jeéli nie
zrobisz tego, wysytanie fakséw moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze. Jesli dostarczony kabel
telefoniczny jest za krétki, mozesz dokupi¢ dtuzszy dwuprzewodowy kabel telefoniczny w lokalnym sklepie
elektronicznym, aby go przedtuzyc.

Konieczne moze by¢ podigczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia posiadanie
wielu numerow telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka, ustaw drukarke zgodnie
z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

Scienne gniazdko telefoniczne

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtgczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne) 159



Zatacznik C
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Konfiguracja drukarki do pracy z ustuga dzwonienia dystynktywnego
1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, poditgcz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez operatora sieci
telefonicznej do numeru faksu

Bf Uwaga Domyslnie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonkéw. Jesli nie
ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonka przypisanemu
numerowi faksu, drukarka moze odbiera¢ zaréwno potaczenia gtosowe, jak i faksowe albo nie odbieraé
ich wcale.

- Wskazéwka Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzgcego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny
wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potaczen faksowych. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartos¢ (dwa dzwonki).
5.  Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzace potaczenia z wybranym wzorcem dzwonka (ustawienie
Dzwonienie dystynktywne) po wybrane;j ilosci dzwonkéw (ustawienie Dzwon. do odebr.). Drukarka zaczyna
emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyskac¢ pomoc.

Przypadek E: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa

Jezeli potaczenia glosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktdrej nie ma podtaczonych innych urzgadzen
biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

L
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
3 Telefon (opcjonalnie)
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Konfiguracja drukarki dla wspoétdzielonej linii gtosowej/faksowej
1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

149,

¥ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
. Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podigcz telefon do tego portu.

. W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz telefon bezposrednio do
drukarki za pomoca kabla z dotgczong wtyczka.

3. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez drukarke:

. Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odrézni¢ potgczen faksowych
od gtosowych. Jedli wiec sadzisz, ze potaczenie moze byé potagczeniem gtosowym, musisz je odebrac,
zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowaé¢ drukarke do automatycznego odbierania potaczen, wigcz
opcje Odbieranie automatyczne.

. Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowa¢ drukarke do recznego odbierania potgczen, wytgcz ustawienie Odbieranie
automatyczne.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysylajacego, musisz recznie odebraé faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek F: Wspoétdzielona linia glosowal/faksowa z ustugg poczty glosowej

Jezeli potaczenia glosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowa operatora telefonicznego,
ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Br Uwaga Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustuga poczty gtosowej, nie
mozna odbiera¢ fakséw w spos6b automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbierac¢ faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zatéz oddzielng linie telefoniczng do faksowania.

Widok drukarki z tytu

Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne) 161



Zatacznik C

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu 1-
LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z poczta glosowg

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, poditgcz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.
Konieczne moze by¢ podigczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2.  Wylgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3. Uruchom test faksu.

Musisz by¢ na miejscu, aby osobiscie odebra¢ potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie moze odebraé
fakséw. Uruchom reczne odbieranie faksu zanim poczta glosowa odbierze potaczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspoétdzielona z modem
komputerowym (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie do fakséw, na ktérej nie odbierasz potaczen gtosowych i masz podigczony
modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.

2,

¥ Uwaga Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej samej linii co drukarka. Nie mozesz
jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy
uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

. Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym
. Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu komputerowego, wykonaj
nastepujace kroki, aby skonfigurowac¢ drukarke.

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne
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(ciag dalszy)

2

Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu 1-
LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3

Komputer z modemem

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym

1.
2,

5.
6.
7.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym. Odtgcz kabel
od $ciennego gniazda telefonicznego i podiacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.
Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podiacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Br Uwaga Konieczne moze by¢ podtgczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw w komputerze,
wytacz to ustawienie.

Bf Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
(Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartos¢ (dwa dzwonki).
Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania fakséw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowacé faks.

Scienne gniazdko telefoniczne

Rozdzielacz rownolegty

Filtr DSL/ADSL
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Podtacz jeden koniec kabla dotaczonego do drukarki do gniazdka telefonicznego, a drugi do
portu 1-LINE z tytu drukarki. Podtgcz drugi koniec przewodu do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

4 Komputer

5 Komputerowy modem DSL/ADSL

Br Uwaga Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegly. Rozdzielacz réwnolegly ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla i filira DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podiacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

Podtacz rozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
Uruchom test faksu.

o0k

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek H: Wspétdzielona linia gtlosowal/faksowa z modemem komputerowym

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

Br Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz rownolegty, taki jak
na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

. Wspotdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym
. Wspétdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspéldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych i telefonicznych, wykonaj podane
instrukcje konfiguracji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.
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Br Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegtly, taki jak

na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegly ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, kiéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest podtaczony komputer
z dwoma gniazdami telefonicznymi

Widok drukarki z tytu

Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE.
3 Rozdzielacz réwnolegty
4 Komputer z modemem
5 Telefon
1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.
2.  Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym. Odtgcz kabel
od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.
3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tylu modemu.
4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg, podtacz jeden koniec do sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.
Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtagczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.
5.  Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow w komputerze,

wytgcz to ustawienie.

Bf Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.
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6. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez drukarke:

. Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odrézni¢ potaczen faksowych
od glosowych. Jesli wiec sadzisz, ze potgczenie moze byé potagczeniem gtosowym, musisz je odebrac,
zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowa¢ drukarke do automatycznego odbierania potaczen, wigcz
opcje Odbieranie automatyczne.

. Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowa¢ drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie, wytgcz ustawienie
Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysylajacego, musisz recznie odebraé faks.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potagczen gtosowych, wysytania fakséw i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspotdzielona linia glosowalfaksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz rownolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Uzyj dostarczonego kabla telefonicznego i podtacz go do portu 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Modem DSL/ADSL

6 Komputer

7 Telefon

Br Uwaga Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegly. Rozdzielacz réwnolegly ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.
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Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1.  Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

Bf Uwaga Telefony podtaczone w inny sposob do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL powinny by¢ podtgczone do dodatkowych filtrow DSL, w przeciwnym razie podczas
potaczen gtosowych bedzie stycha¢ zaktdcenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg, podtgcz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

149,

¥ Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla i filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

o

Jesli posiadasz rownolegtly system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT z tytu
drukarki, a nastepnie podiacz telefon do tego portu.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podtacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

Podtacz rozdzielacz réwnolegty do $ciennego gniazda telefonicznego.
Uruchom test faksu.

No ok

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek I: Wspétdzielona linia gtlosowal/faksowa z automatyczng sekretarka

Jezeli potaczenia glosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej i podtaczona jest do niej
automatyczna sekretarka odpowiadajgca na potaczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtgczenia do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
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3 Automatyczna sekretarka

4 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspoétdzielong linig gtlosowal/faksowa, do ktorej jest podiaczona
automatyczna sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.
2.  Odigcz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podiacz jg do portu oznaczonego 2-
EXT z tytu drukarki.

Bf Uwaga Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebra¢ faksu.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

4. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtaczy¢ telefon z tytlu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

Bf Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupic¢ rozdzielacz réwnolegly (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtaczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potgczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

5. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Ustaw automatyczna sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.

7. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
drukarke (maksymalna liczba dzwonkoéw zalezy od kraju/regionu).

8.  Uruchom test faksu.

o

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkdw, a nastepnie odtworzy
nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli zostang wykryte tony
przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwigki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie bedzie tonéw faksu,
drukarka przestanie monitorowac¢ linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomosé.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek J: Wspétdzielona linia gtlosowa/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarka

Jezeli odbierasz zaréwno potaczenia glosowe jaki faksy na tej samej linii i masz podtaczony modem
komputerowy jak i automatyczng sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Br Uwaga Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe réwnoczesne
uzywanie modemu i drukarki. Przykladowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy uzywasz
modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

. Wspétdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarkg
. Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng sekretarkg

Wspéldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.
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Br Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegtly, taki jak
na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegly ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, kiéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest podtaczony komputer
z dwoma gniazdami telefonicznymi

Widok drukarki z tytu

[ 1 [ 1-LINE
. :
- } @:
[-X-11
1 Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny ,IN” w komputerze

Port telefoniczny ,OUT” w komputerze

Telefon (opcjonalnie)

Automatyczna sekretarka

Komputer z modemem

N o[loa| b~ N

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtaczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym. Odigcz kabel
od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

3.  Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg do portu oznaczonego
L,LOUT” z tytu komputera (z modemu komputera).

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.
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7.
8.
9.

10.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtgczy¢ telefon z tytlu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

Bf Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupic¢ rozdzielacz rownolegly (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtaczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potgczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow w komputerze,
wytacz to ustawienie.

Bf Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbieraé faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byly odbierane po matej liczbie dzwonkow.

Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
produkt. (Maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu.)

Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkéw, a nastepnie odtworzy
nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwiekdw faksu. Jesli zostang wykryte tony
przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie bedzie tonéw faksu,
drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomos¢.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspétdzielona linia glosowal/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarka

Scienne gniazdko telefoniczne

Rozdzielacz rownolegty

Filtr DSL/ADSL

AW DN

Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarkg podtaczony do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Modem DSL/ADSL

Komputer

Automatyczna sekretarka
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(ciag dalszy)

8 Telefon (opcjonalnie)

BY Uwaga Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegly. Rozdzielacz rownolegly ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamow filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

Bf Uwaga Telefony podtaczone w inny sposob do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podiaczone do dodatkowych filtréw DSL/ADSL, w przeciwnym razie
podczas potgczen gtosowych bedzie stychac zakitdcenia.

2. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do filtru DSL/
ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla i filira DSL/ADSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie
od przewodoéw telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3.  Podtacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odigcz automatyczna sekretarke od $ciennego gniazdka telefonicznego i podiacz jg do portu oznaczonego
jako 2-EXT z tytu drukarki.

BY Uwaga Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac¢ sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebra¢ faksu.

Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
Podiacz rozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkéw.

Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
drukarke.

© N o

Bf Uwaga Maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu.

9.  Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkéw, a nastepnie odtworzy
nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwiekdw faksu. Jesli zostang wykryte tony
przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie bedzie tonéw faksu,
drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomosé.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania fakséw i korzystania z modemu DSL,
wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyskac¢ pomoc.

Przypadek K: Wspétdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym
i poczta glosowa

Jezeli potaczenia glosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podigczony jest do niej modem komputerowy
i korzystasz z ustugi poczty glosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.
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Zatacznik C

Br Uwaga Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustuga poczty gtosowej, nie
mozna odbiera¢ fakséw w sposdb automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbierac¢ faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zatéz oddzielng linie telefoniczng do faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe réwnoczesne uzywanie
modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, jesli uzywasz modemu
komputerowego do wysytania poczty e-mail lub uzyskiwania dostepu do Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

. Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty, taki jak na
rysunku. (Rozdzielacz réwnolegly ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, kiéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

. Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, skonfiguruj drukarke tak, jak opisano ponizej:

Widok drukarki z tytu

L

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podiaczenia go do portu
1-LINE
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer z modemem

4 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest podtaczony komputer
z dwoma gniazdami telefonicznymi

1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym. Odigcz kabel
od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tylu modemu.
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4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do sciennego

gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podigczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5.  Jedli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw w komputerze,

wytacz to ustawienie.

Bf Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

6. Wylacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Obecno$¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebrac potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie

moze odebraé faksow.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja faksu szeregowego

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji drukarki do korzystania z telefonicznego systemu szeregowego w

réznych krajach/regionach mozna znalez¢ na ponizszych stronach internetowych.

Austria

www.hp.com/at/faxconfig

Niemcy

www.hp.com/de/faxconfig

Szwaijcaria (region francuskojezyczny)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Szwajcaria (region niemieckojezyczny)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania

www.hp.com/uk/faxconfig

Finlandia www.hp.fiffaxconfig

Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (j. francuski)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.com/it/faxconfig

Konfiguracja faksu szeregowego
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Zatacznik C

Testowanie ustawien faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, by sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic¢ sie, ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania. Test
wykonuje nastepujace czynnosci:

. Sprawdzenie sprzetu.

. Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.

. Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wtasciwego portu.

. Sprawdzenie sygnatu wybierania.

. Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

. Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji
0 sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomoca panelu sterowania
1.  Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego domu lub
biura.

2. Przed rozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano papier
o wtasciwym formacie do podajnika wejsciowego.
3. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo), a nastepnie dotknij Ustawienia.
4. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Uruchom test faksu.

Drukarka wy$wietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
5.  Przejrzyj raport.

. Jezeli test zakonczyt sie powodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja, sprawdz, czy
ustawienia faksowania wymienione w raporcie sg poprawne. Niewypetnione lub nieprawidtowe
ustawienie faksu moze powodowac problemy z faksowaniem.

. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyska¢ dalsze informacje o sposobie rozwigzania
wykrytych problemow.
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D Konfiguracja sieci

Mozesz zarzadzac ustawieniami sieciowymi drukarki poprzez panel sterowania zgodnie z opisem w nastepnym
rozdziale. Dodatkowe, zaawansowane ustawienia dostepne sg we wbudowanym serwerze internetowym,
narzedziu konfiguracji i sprawdzania stanu, ktore jest dostepne poprzez przegladarke internetowg za pomocag
istniejacego potaczenia sieciowego z drukarkg. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer

internetowy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
. Zmiana podstawowych ustawien sieci

. Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

. Drukowanie za pomoca Wireless Direct

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

Mozesz skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowsg w drukarce.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Przed rozpoczeciem

. Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

. Zmiana rodzaju potagczenia

. Testowanie potgczenia bezprzewodowego

. Wskazowki dotyczgce zapewnianiu bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej
. Wskazowki dotyczace ograniczania zaktdécen w sieci bezprzewodowej

2,

[ Uwaga Jesli podczas podtaczania drukarki wystapig problemy, zobacz cze$¢ Rozwigzywanie probleméw
z komunikacjg bezprzewodowa.

- Wskazéwka Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania drukarki mozna
znalez¢ w Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Przed rozpoczeciem
Zanim rozpoczniesz konfiguracje potaczenia bezprzewodowego, sprawdz nastepujace elementy:

. Drukarka nie jest podtgczona do sieci za pomoca kabla sieciowego.
. Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
. Drukarka i komputery z niej korzystajgce znajdujg sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zostaé wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(SSID) i hasta:

. Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadanej sieci.

. Hasto sieci bezprzewodowej uniemoztiwia innym osobom podtaczenie sie z siecig bezprzewodowg bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczenia, sie¢ bezprzewodowa moze wykorzystywac
klucz WPA lub hasto WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajacy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz czasami
odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub klucza zabezpieczajacego i nie pamietasz tych informaciji, skorzystaj z
dokumentacji dostepnej dla komputera lub routera bezprzewodowego. Jesli wciaz nie mozesz odnalez¢ tych
informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata sie¢ bezprzewodowa.

- Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj narzedzia HP Print and Scan
" Doctor, aby utatwié diagnoze i uzyskaé pomoc na temat instalacji i uzywania drukarek HP w sieci domowej. W
celu uzycia tego narzedzia odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/
wirelessprinting), nastepnie kliknij Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.
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Zatgcznik D

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Aby skonfigurowac¢ drukarke w sieci bezprzewodowej, skorzystaj z jednej z ponizszych metod:

. Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

. Konfiguracja drukarki za pomocg Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego
. Konfiguracja drukarki za pomocg WPS (WiFi Protected Setup)

. Konfiguracja drukarki za pomocg wbudowanego serwera WWW (EWS)

Br Uwaga1 Upewnij sie, Ze zostato zainstalowane oprogramowanie HP dostarczone z drukarkg oraz
sterowniki sieciowe drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalowania sterownikéw, zobacz Po
rozwigzaniu problemu.

Uwaga 2 Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z
instrukcjami w czesci Zmiana rodzaju potgczenia, aby skonfigurowac urzadzenie w sieci bezprzewodowe;j.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Poza wigczaniem kluczowych funkcji drukarki, mozesz wykorzysta¢ oprogramowanie drukarki HP dotaczone do
drukarki do skonfigurowania komunikacji bezprzewodowe;.

Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci
Zmiana rodzaju potgczenia, aby skonfigurowa¢ urzadzenie w sieci bezprzewodowe;.

Konfiguracja drukarki za pomoca Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego

Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej zapewnia prostag metode ustawienia i zarzadzania potaczeniem
bezprzewodowym z drukarkg z panelu sterowania drukarki.

1. Przeprowadz montaz drukarki. Patrz dostarczony z drukarkg podrecznik czynnosci wstepnych lub plakat
instalacyjny.

Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Kreator komunikacji bezprzewodowej, a nastepnie dotknij Kontynuuj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji sterowniki drukarki sieciowej moga by¢ instalowane przez otwarcie folderu HP
drukarki w Programy lub Wszystkie programy, klikniecie Instalacja i oprogramowanie drukarki i
wybranie Podlacz nowa drukarke.

o wN

Br Uwaga Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) i hasta bezprzewodowego (hasta
WPA, klucza WEP), patrz Przed rozpoczeciem.

Konfiguracja drukarki za pomocg WPS (WiFi Protected Setup)

WPS pozwala na szybkg konfiguracje drukarki w sieci bezprzewodowej, bez potrzeby wprowadzania nazwy sieci
(SSID), hasta bezprzewodowego (Hasta WPA, klucza WEP), lub innych ustawien bezprzewodowych.

299

[ Uwaga1 Korzystaj z WPS tylko wtedy, gdy sie¢ wykorzystuje szyfrowanie danych WPA. Jesli sie¢
bezprzewodowa korzysta z WEP lub nie uzywasz zadnego szyfrowania, uzyj jedng z pozostatych metod
dostepnych w tej czesci, aby skonfigurowaé¢ drukarke w sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga 2 Aby skorzysta¢ z WPS, upewnij sie czy router bezprzewodowy lub bezprzewodowy punkt

dostepowy obstugujg WPS. Routery z obstugg funkcji WPS czesto sg wyposazone w przycisk (WPS) lub
oznaczony jako ,WPS”.

Mozesz wykorzystaé jedng z ponizszych metod do skonfigurowania za pomocg WPS:

Metoda Push Button: Uzyj przycisku (WPS) lub WPS na routerze, jesli jest dostepny.

. Metoda PIN: Wprowadz w oprogramowaniu konfiguracyjnym routera kod PIN wygenerowany przez
drukarke.

. Podtaczanie drukarki za pomocg metody Push Button
. Podtgczanie drukarki za pomoca metody PIN
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Podiaczanie drukarki za pomoca metody Push Button

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2 Dotknij Wi-Fi Protected Setup, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

3.  Po wyswietleniu monitu dotknij opcji Naci$niecie przycisku.

4 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk WPS na routerze lub punkcie dostepu bezprzewodowego.

Odczekaj okoto 2 minut. Jesli podtaczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka przestanie migac,
ale pozostanie zaswiecona.

5. Po zakonczeniu instalacji sterowniki drukarki sieciowej moga by¢ instalowane przez otwarcie folderu HP
drukarki w Programylub Wszystkie programy, klikniecie Instalacja i oprogramowanie drukarki i
wybranie Podtacz nowa drukarke.

Podtaczanie drukarki za pomoca metody PIN

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij 1 (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij Wi-Fi Protected Setup a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

3.  Gdy pojawi sie komunikat, dotknij PIN. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ kod PIN funkcji WPS.
4

Otworz narzedzie konfiguracji lub oprogramowanie routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego
punktu dostepowego i wprowadz PIN WPS.

149,

¥ Uwaga Dodatkowe informacje na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w
dokumentacji dotagczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

Odczekaj okoto dwoch minut. Jesli podtgczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka przestanie
migac, ale pozostanie zaswiecona.

5. Po zakonczeniu instalacji sterowniki drukarki sieciowej moga by¢ instalowane przez otwarcie folderu HP
drukarki w Programylub Wszystkie programy, klikniecie Instalacja i oprogramowanie drukarki i
wybranie Podtacz nowa drukarke.

Konfiguracja drukarki za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

Jezeli drukarka jest podfaczona do sieci, komunikacje bezprzewodowg mozna skonfigurowa¢ z poziomu
wbudowanego serwera internetowego (EWS).

1.  Otwodrz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

2 Na karcie Strona gtéwna kliknij Kreator komunikacji bezprzewodowej w polu Ustawienia.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4

Po zakonczeniu instalacji sterowniki drukarki sieciowej moga by¢ instalowane przez otwarcie folderu HP
drukarki w Programylub Wszystkie programy, klikniecie Instalacja i oprogramowanie drukarki i
wybranie Podtacz nowa drukarke.

}0* Wskazoéwka Mozesz skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowa wprowadzajac lub zmieniajac
" poszczegodlne ustawienia bezprzewodowe. Aby zmieni¢ te ustawienia na karcie Sieé kliknij Zaawansowane
w sekcji Bezprzewodowa (802.11) po lewej stronie, zmien ustawienia sieci bezprzewodowej, a nastepnie
kliknij Zastosuj.

Zmiana rodzaju potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania HP i podtaczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz uzy¢é
oprogramowania HP do zmiany rodzaju potaczenia (na przyktad, z potaczenia USB na potaczenie
bezprzewodowe).

29

[ Uwaga Jesli zmieniasz na potaczenie przewodowe, upewnij sie, ze kabel Ethernet nie jest podtaczony do
drukarki. Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduje wytaczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.
Moze takze pojawic sie prosba o tymczasowe podtaczenie kabla USB w trakcie procesu konfiguracii.

Aby zmieni¢ typ potaczenia wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

. Zmiana z potaczenia Ethernet na potgczenie bezprzewodowe
. Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe
. Zmiana z potgczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub Ethernet
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Te

Zmiana z polaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥19 (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Kreator komunikacji bezprzewodowej, a nastepnie dotknij Kontynuuj.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Br Uwaga Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) i hasta bezprzewodowego (hasta
WPA, klucza WEP), patrz Przed rozpoczeciem.

Zmiana z potaczenia USB na polaczenie bezprzewodowe

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki.
—lub —
Na ekranie Start kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki.

2. Kliknij Zmien drukarke USB na bezprzewodowa.

3.  Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonhczy¢ instalacje.

Mac OS X

1.  Otwodrz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Otwieranie programu HP Utility.
2.  Kiliknij Aplikacje na pasku narzedzi programu HP Utility

3.  Kiiknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet

Aby zamieni¢ z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub przewodowe, podiacz kabel USB lub
Ethernet do drukarki.

29

[ Uwaga Jesli korzystasz z komputera z Mac OS X, dodaj drukarke do kolejki drukowania. Kliknij Preferencje
systemowe w obszarze dokowania, kliknij Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie w
sekcji Sprzet, kliknij znak +, a nastepnie wybierz drukarke.

stowanie potaczenia bezprzewodowego

Wydrukuj strone testu sieci bezprzewodowej by uzyskac¢ informacje na temat potaczenia bezprzewodowego
drukarki. Strona testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu drukarki, adresu sprzetowego
(MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, strona testowa podaje informacje na temat ustawien
sieciowych.

Drukowanie strony testu sieci bezprzewodowej
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij #1# (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
2. Dotknij Raport z testu kom. bezp.

Wskazowki dotyczace zapewnianiu bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej

Ponizsze informacje pomogg w zabezpieczeniu sieci bezprzewodowej i drukarki przed nieautoryzowanym
dostepem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Przeglad ustawien zabezpieczen
. Dodawanie adresu sprzetowego do routera bezprzewodowego (filtrowanie MAC)
. Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej
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Przeglad ustawien zabezpieczen

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej i zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi, drukarka
obstuguje wiele popularnych rodzajéw autoryzacji sieciowej, w tym WEP, WPA i WPA2.

. WEP: Zapewnia bezpieczenstwo, poniewaz szyfruje dane przesytane za pomoca fal radiowych miedzy
dwoma urzgdzeniami bezprzewodowymi. Urzgdzenia potaczone w sieci korzystajgcej ze standardu WEP
uzywajq do szyfrowania danych klucza WEP. Jesli sie¢ korzysta ze standardu szyfrowania WEP, trzeba
znac jego klucz(e).

. WPA: Zwieksza poziom ochrony danych przesytanych bezprzewodowo i kontrole dostepu do istniejacych i
przysztych sieci bezprzewodowych. Rozwigzuje takze wszystkie znane problemy ze standardem
szyfrowania WEP, oryginalnym mechanizmem zabezpieczeh w standardzie 802.11. W protokole WPA
wykorzystywany jest protokét TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) do szyfrowania oraz uwierzytelnianie
802.1X za pomoca jednego z dostepnych dzisiaj standardowych typéw protokotu EAP (Extensible
Authentication Protocol).

. WPAZ2: Zapewnia korporacyjnym i prywatnym uzytkownikom sieci bezprzewodowych wysoki poziom
zabezpieczenia, dzieki czemu tylko autoryzowani uzytkownicy moga uzyskac dostep do sieci
bezprzewodowej. WPA2 udostepnia standard AES (Advanced Encryption Standard). AES jest zdefiniowany
w CCM (Counter cipher-block chaining mode) i obstuguje IBSS (Independent Basic Service Set),
zapewniajac bezpieczenstwo pomiedzy klienckimi stacjami roboczymi dziatajgcymi przez potaczenie
bezprzewodowe bez routera bezprzewodowego (takiego jak router bezprzewodowy Linksys czy stacja
bazowa Apple AirPort).

Dodawanie adresu sprzetowego do routera bezprzewodowego (filtrowanie MAC)

Filtrowanie adreséw MAC to funkcja zabezpieczen, w ramach ktoérej router bezprzewodowy lub bezprzewodowy
punkt dostepowy jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw sprzetowych (nazywanych tez adresami MAC)
urzadzen, ktére majg prawo dostepu do sieci przez router.

W przypadku filtrowania adreséw sprzetowych przez router adres sprzetowy drukarki musi znajdowac sie na
liscie akceptowanych adreséw routera. Jesli router nie posiada adresu drukarki probujacej uzyskaé dostep do
sieci, woéwczas router odmawia drukarce dostepu do sieci.

A\ Przestroga Metoda ta nie jest jednak zalecana, gdyz adresy MAC moga by¢ fatwo odczytane i sfatszowane
przez niechcianych uzytkownikéw spoza sieci.

Dodawanie adreséw sprzetowych do routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego punktu
dostepowego

1. Wydrukuj strone konfiguracji i poszukaj adresu sprzetowego drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

Bf Uwaga Drukarka posiada osobne adresy sprzetowe dla potaczenia przewodowego i
bezprzewodowego. Oba adresy sprzetowe znajduja sie na stronie konfiguraciji sieci drukarki.

2. Otwodrz narzedzie konfiguracyjne routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego punktu dostepowego i
dodaj adres sprzetowy drukarki do listy zaakceptowanych adresow.

Br Uwaga Dodatkowe informacje na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w dokumentaciji
dotaczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej
Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowa, kieruj sie nastepujacymi wskazéwkami:

. Uzywaj haset do sieci bezprzewodowej sktadajgcych sie z co najmniej 20 losowych znakéw. Hasta WPA do
sieci bezprzewodowej mogg sktada¢ sie z maksymalnie 64 znakow.

. Unikaj stosowania w hastach wszelkich powszechnie uzywanych stéw lub wyrazen, prostych sekwenciji
znakéw (np. samych jedynek) i danych umozliwiajacych osobistg identyfikacje. Zawsze uzywaj losowych
ciggow, sktadajacych sie z wielkich i matych liter, z cyfr i, jesli to mozliwe, ze znakéw specjalnych, np.
znakow interpunkcyjnych.

. Zmien domysine hasto do sieci bezprzewodowej dostarczone przez producenta umozliwiajace dostep do
punktu dostepu lub routera bezprzewodowego z uprawnieniami administratora. Niektére routery umozliwiajg
réwniez zmiane nazwy administratora.
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Jesli to mozliwe, wylgcz dostep administratora przez sie¢ bezprzewodowa. W takim przypadku w celu
zmiany konfiguracji konieczne bedzie nawigzanie potaczenia z routerem za posrednictwem sieci Ethernet.
Jesli to mozliwe, wytacz dostep administratora przez Internet. Mozesz uzy¢ pulpitu zdalnego, aby nawigzac
szyfrowane potgczenie do komputera dziatajacego za routerem i dokona¢ zmian w konfiguracji z localnego
komputera, do ktérego masz dostep przez Internet.

Aby unikng¢ przypadkowego taczenia z obca siecig bezprzewodowsa, wytacz ustawienie automatycznego
taczenia z sieciami spoza listy preferowanych. Jest to wytaczone domyslnie w Windows XP.

Wskazowki dotyczace ograniczania zaktécen w sieci bezprzewodowej

Korzystajac z nastepujacych wskazowek, mozna zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zakiocen w sieci
bezprzewodowe;j:

Urzgdzenia bezprzewodowe ustaw z dala od duzych metalowych obiektow (takich jak szafki katalogowe)
i innych urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne (takich jak kuchnie mikrofalowe czy telefony
bezprzewodowe), gdyz mogg one zakiécac sygnaty radiowe.

Urzadzenia bezprzewodowe ustaw z dala od duzych kamiennych konstrukgji i innych konstrukgji
budowlanych, gdyz mogg one absorbowac fale radiowe i zmniejsza¢ moc sygnatu.

Ustaw punkt dostepowy lub router bezprzewodowy w centralnym miejscu, w miejscu widocznym dla
pozostatych urzadzen w sieci.

Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ miedzy pracujagcymi w sieci urzadzeniami bezprzewodowymi.

Zmiana podstawowych ustawien sieci

Opcje panelu sterowania umozliwiajg konfiguracje i zarzadzanie potgczeniem bezprzewodowym i
przeprowadzanie réoznych zadan zwigzanych z zarzadzaniem siecig. Obejmuje to sprawdzanie ustawien
sieciowych, przywracanie ustawienn domysinych sieci, wigczanie i wytgczanie nadajnika radiowego oraz zmiane
ustawien sieci.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych
Wiaczanie i wytaczanie modutu bezprzewodowego

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Na panelu sterowania drukarki lub w oprogramowaniu HP mozesz wyswietlic podsumowanie ustawien
sieciowych. Mozesz wydrukowa¢ bardziej szczegdtowa strone konfiguraciji sieci, na ktorej znajdg sie wszystkie
wazne ustawienia sieci, takie jak adres IP, przepustowos¢ tacza, nazwy DNS i mDNS. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zobacz czes$¢ Informacje na temat strony konfiguracji sieci.

A

A

W celu wy$wietlenia ustawien sieciowych za pomoca panelu sterowania drukarki dotknij #1¥ (Komunikacja
bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia. Otworzy sie ekran stanu sieci.

Informacje na temat wyswietlania ustawien sieciowych za pomoca oprogramowania drukarki HP, zobacz
Wyswietlanie ustawien IP.

Wiaczanie i wylgczanie modutu bezprzewodowego

Nadajnik radiowy jest domyslnie wtaczony, co potwierdza niebieska kontrolka z przodu drukarki. Aby urzadzenie
byto podtaczone do sieci bezprzewodowej, nadajnik musi by¢ wtaczony. Jezeli jednak drukarka jest podtgczona
do sieci Ethernet albo portu USB, nadajnik nie jest uzywany. W takim wypadku mozna wytaczy¢ nadajnik.

1.
2,

Na panelu sterowania drukarki dotknij ¥ (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Bezprzewodowe, a nastepnie dotknij Wtacz, aby wigczy¢ nadajnik, lub Wyk., aby go wytaczyc.

Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

A\ Przestroga Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektore ustawienia (takie

jak szybko$c¢ tacza, adres IP, brama domysina i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez

zaawansowanych uzytkownikow.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Ustawianie predkosci tacza
Wyswietlanie ustawien IP

Zmiana ustawien IP

Resetowanie ustawien sieciowych

Ustawianie predkosci tacza

Mozna zmieni¢ szybko$é, z jaka dane sg przesytane w sieci. Domys$inym ustawieniem jest Automat.

1.
2,
3.

Na panelu sterowania drukarki dotknij #11 (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Wybierz Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie dotknij Szybkos¢ tacza.
Dotknij cyfre obok predkosci tacza odpowiadajaca posiadanemu sprzetowi sieciowemu:

Wyswietlanie ustawien IP

Sprawdzanie adresu IP drukarki:

Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Wiecej informaciji znajdziesz w Informacje na temat strony konfiguracji
sieci.

Otworz oprogramowanie HP (w systemie Windows), dwukrotnie kliknij Szacowane poziomy tuszu i kliknij
karte Informacje o urzadzeniu. Adres IP znajduje sie w czesci Informacje o sieci.

Zmiana ustawien IP

Domyslnym ustawieniem IP jest Automatycznie, ustawiajace automatycznie adres IP. Jezeli jestes
uzytkownikiem zaawansowanym, mozesz zmieni¢ ustawienia, takie jak adres |IP, maska podsieci lub domysina
brama, recznie.

A\ Przestroga Uwazaj podczas recznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz nieprawidtowy adres IP

5.

w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie beda mogty potaczy¢ sie z drukarka.

Na panelu sterowania drukarki dotknij #11 (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie dotknij Ustawienia IP.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci. Dotknij OK,
aby kontynuowac.

Opcja Automatycznie jest domyslnie wybrana. Aby zmieni¢ ustawienia recznie, dotknij Recznie, a
nastepnie wprowadz odpowiednie informacje w nastepujgacych ustawieniach:

. Adres IP

. Maska podsieci

. Brama domysina

. Adres DNS

Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij Gotowe.

Resetowanie ustawien sieciowych

Resetowanie hasta administratora i ustawien sieciowych

1.
2,

29

Na panelu sterowania drukarki dotknij #11 (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij Ustawienia.
Dotknij Domysine ustawienia sieci, a nastepnie dotknij Port USB z przodu drukarki —
oprogramowanie drukarki zainstalowane.

Pojawi sie komunikat z informacja, ze przywrécono domysine ustawienia sieciowe.

[ Uwaga1 Poprzednio skonfigurowane ustawienia sieci bezprzewodowej zostaty usunigte po zresetowaniu

ustawien sieciowych drukarki. Konieczne bedzie ponowne podfaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej za
pomocg Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Konfiguracja
drukarki za pomocg Kreatora konfiguracji facza bezprzewodowego.

Uwaga 2 Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.
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Drukowanie za pomoca Wireless Direct

Funkcja drukowania HP Wireless Direct umozliwia bezprzewodowe drukowanie z komputera, smartfonu, tabletu i
innych urzadzen obstugujacych dostep bezprzewodowy — bez fgczenia sie z istniejgaca siecig bezprzewodowa.

Korzystajac z funkcji drukowania HP Wireless Direct nalezy pamigtac o nastepujacych kwestiach:

Upewnij sie, ze komputer lub urzgdzenie przenosne ma wymagane oprogramowanie:

° Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie HP dostarczone
wraz z drukarka.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do

drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone

www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Upewnij sie, ze funkcja drukowania HP Wireless Direct jest wtagczona na drukarce oraz, w razie

koniecznosci, ze zostaty wigczone zabezpieczenia. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Witagczanie

funkcji drukowania HP Wireless Direct.

Z tego samego potaczenia druku przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct moze korzysta¢ do pieciu

komputeréw i urzadzen przenosnych jednoczesnie.

Funkcja drukowania HP Wireless Direct moze by¢ uzywana réwniez wtedy, gdy drukarka jest potgczona z

komputerem za pomoca kabla USB lub sieci (bezprzewodowe;j lub Ethernet).

Za pomoca funkcji drukowania HP Wireless Direct nie mozna komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka

nie moze sie taczy¢ z Internetem.

@ Kliknij tutaj, aby przej$¢ do trybu online i uzyskaé wiecej informacii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, zobacz Konfiguracja drukarki do
komunikacji bezprzewodowe;j.

Br Uwaga W chwili te obecnej te witryny moga by¢ niedostepne w niektorych jezykach.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct
Drukowanie z urzadzenia przeno$nego obstugujacego sie¢ bezprzewodowq
Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowag

Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji ¥1% (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

Dotknij opcji Wireless Direct, a nastepnie opcji Wiacz.

> Wskazowka Jesli chcesz uzyé funkeji drukowania HP Wireless Direct z wiekszymi zabezpieczeniami,
" a komputer lub urzadzenie przeno$ne obstuguje szyfrowanie WPA2, zaznacz opcje wigczenia
zabezpieczen. Przy wigczonych zabezpieczeniach tylko uzytkownicy znajacy hasto moga taczy¢ sie
bezprzewodowo z drukarka. Po wytaczeniu zabezpieczen kazda osoba posiadajgca urzadzenie
bezprzewodowe i znajdujaca sie w zasiegu drukarki bedzie mogta sie z nig potaczyc¢.

Dotknij opcji Nazwa Wireless Direct, aby wyswietli¢ nazwe potgczenia funkcja Wireless Direct.

W przypadku wiaczenia zabezpieczen dotknij opcji Hasto zabezpieczajace, aby wyswietli¢ hasto funkgiji
Wireless Direct.

Q Wskazowka Drukowanie HP Wireless Direct mozna réwniez wigczy¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskac

wiecej informacji na temat uruchamiania serwera EWS, zobacz Wbudowany serwer internetowy.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujacego sie¢ bezprzewodowa

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskaé¢
wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby uzyskaé wigcej
informaciji, zobacz Witaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

2.  Wigcz potaczenie bezprzewodowe na urzadzeniu przenosnym. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
dokumentacje dostarczong z urzagdzeniem przeno$nym.

3.  Zpoziomu urzadzenia przeno$nego wyszukaj nazwe funkcji drukowania HP funkcja Wireless Direct, na
przyktad HP-Print-**-Officejet 7610 series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce Twojg drukarke), i
potacz sie z nia.

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

4. W aplikacji do drukowania w urzadzeniu przeno$nym potwierdz, ze drukarka HP jest drukarkg domysing, a
nastepnie wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa
Wykonaj czynnosci odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.

. Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowsg (system Windows)
. Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowsg (system Mac OS X)

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa (system Windows)

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Witagczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

2. Wigcz potaczenie bezprzewodowe na komputerze. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz dokumentacje
dostarczong z komputerem.

3.  Na komputerze kliknij ikone sieci bezprzewodowej w zasobniku zadan, wybierz nazwe funkcji drukowania
HP funkcja Wireless Direct, na przyktad HP-Print-**-Officejet 7610 series (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace Twojq drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtaczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu

monitu.

4. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potaczona z komputerem przy uzyciu kabla USB, wigcz funkcje
drukowania HP funkcja Wireless Direct w oprogramowaniu drukarki HP. Przejdz do kroku 5, jesli drukarka
zostata zainstalowana i podtagczona do komputera za posrednictwem sieci (Ethernet lub bezprzewodowej).
a. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy, kliknij

opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja i oprogramowanie
drukarki.

—lub —

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy wolny obszar ekranu, kliknij polecenie Wszystkie
aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

b.  Woybierz opcje Podtacz nowa drukarke.

c. Po wyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek, na przyktad HP-Print-**-Officejet 7610 series (gdzie **
to unikatowe znaki identyfikujace Twojag drukarke).

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa (system Mac OS X)

1.  Upewnij sie, Zze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zobacz Wtaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

2.  Wigcz funkcje AirPort. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3.  Kiiknij ikone AirPort i wybierz nazwe funkcji drukowania HP Wireless Direct, na przyktad HP-Print-**-
Officejet 7610 series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).
Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.
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Zatgcznik D

4. Dodaj drukarke.
a. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukarka i faks lub Drukarka i skaner, zaleznie
od uzywanego systemu operacyjnego.
b.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.
c.  Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest wyswietlany
wyraz ,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.
5.  Wydrukuj dokument.
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E Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Przybornik (Windows)
. HP Utility (Mac OS X)
. Wbudowany serwer internetowy

Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

Br Uwaga Przybornik moze by¢ zainstalowany z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer spetnia
wymagania sprzetowe.

Otworz Przybornik
1.  Otwdrz oprogramowanie drukarki HP, wykonujac jedng z nastepujacych czynnosci:
. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP, kliknij
folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.
. Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij Wszystkie aplikacje
na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg drukarki.
2. W otwartym oknie wybierz Drukowanie, skanowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie,
a nastepnie wybierz Konserwacja drukarki z sekcji Drukowanie.

HP Utility (Mac OS X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajace konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie drukarki,
zamawianie materiatow eksploatacyjnych w trybie online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

29

[ Uwaga Funkcje dostgpne w narzedziu HP Utility sg zalezne od wybranej drukarki.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéw
planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowac zapasowy pojemnik,
aby unikng¢ ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢
pojemnikow.

Otwieranie programu HP Utility
Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility w folderze Aplikacje/ Hewlett-Packard.

Wbudowany serwer internetowy

Gdy drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywac strony poczatkowej drukarki (wbudowanego serwera
internetowego lub EWS) do wyswietlania informaciji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania urzadzeniem w
komputerze.
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[ Uwaga Aby uzyska¢ liste wymagan systemowych, ktére musza by¢ spetnione, aby mozna byto korzysta¢
z wbudowanego serwera internetowego, zobacz Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.

Do wyswietlenia lub zmiany niektérych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

Whbudowany serwer internetowy mozna otworzyc¢ i korzysta¢ z niego bez potgczenia z Internetem. Jednak
niektore jego funkcje nie bedg dostepne.
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Zatacznik E

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

. Informacje o plikach cookie
. Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym mate pliki tekstowe
(pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer podczas nastepnego
przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym zostata wybrana wersja
jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka
zostanie wyswietlona w wybranej wers;ji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie zawierajace
informacje o wers;ji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak (m.in. te zawierajace
informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich recznego usuniecia.

Br Uwaga Pliki cookie zapisywane na komputerze przez wbudowany serwer internetowy (EWS) sg uzywane
tylko do zapisania ustawien na komputerze lub do wymiany informacji miedzy drukarka a komputerem. Nie sg
one wysyfane do zadnej witryny HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac¢ tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata alerty
za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi samodzielnie
decydowacé o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdlnych plikbw cookie. Za pomocg przegladarki mozna rowniez
usuna¢ zbedne pliki cookie.

Br Uwaga W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikéw cookie wytaczone zostang jedna lub kilka
z nastepujacych funkcji:

. Powrét do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguraciji)
. Pamietanie jezyka serwera EWS
. Dostosowywanie strony poczgtkowej EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscig i plikami cookie oraz przegladania i
kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Br Uwaga Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i mie¢ adres IP. Adres IP i nazwa hosta drukarki sg
widoczne na raporcie stanu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz czes¢ Informacje na temat strony
konfiguraciji sieci.

. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123

Q Wskazowka 1 Po otwarciu wbudowanego serwera internetowego mozna go doda¢ do zaktadek, aby
szybko do niego powracaé w razie potrzeby.

Wskazowka 2 W przypadku uzywania przegladarki Safari w systemie Mac OS X mozesz takze
skorzystaé z zaktadki Bonjour, aby otworzy¢ serwer EWS bez wpisywania adresu IP. Aby uzywac¢
zaktadki Bonjour, otworz przegladarke Safari, a nastepnie w menu Safari kliknij Preferencje. Na karcie
Zakladki w sekcji paska Zaktadki wybierz Uwzglednij Bonjour, a nastepnie zamknij okno. Kliknij
zaktadke Bonjour, a nastepnie wybierz drukarke sieciowa, aby otworzy¢ serwer EWS.
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F W jaki sposéb?

. Rozpoczecie pracy
. Drukowanie
. Skanowanie

. Kopiowanie
. Faks

. Ustugi WWW
. Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

. Rozwigz problem
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G Btedy (Windows)

Pamie¢ fakséw petna

Nie mozna potaczy¢ sie z drukarkg

Niski poziom tuszu

Problem z pojemnikiem

Wymien pojemnik z tuszem

Niewtasciwy rodzaj papieru

Komora pojemnikéw nie moze sie przesunagé

Zaciecie papieru

W drukarce skonczyt sie papier

Drukarka jest w trybie offline

Drukarka wstrzymana

Nie udato sie wydrukowaé dokumentu

Btad drukarki

Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Zainstalowano wczesniej uzywany pojemnik z tuszem

Brak tuszu w pojemnikach

Awaria pojemnika z tuszem

Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
Uaktualnienia informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki powiodto sie
Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP

Uzywanie oryginalnych pojemnikéw HP wigze sie z korzysciami
Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Wykryto pojemnik uzywany, ponownie napetniony lub podrobiony
Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Brak tuszu przy uruchomieniu

Tylko czarny tusz?

Tylko kolorowy tusz?

Niezgodne pojemniki z tuszem

Awaria czujnika tuszu

Ostrzezenie czujnika tuszu

Problem z przygotowaniem drukarki

Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze

Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni

Pokrywa automatycznego podajnika dokumentow jest otwarta
Problem z systemem podawania tuszu

Pamie¢ faksow petna

Jesli wigczona jest funkcja Pamie¢ odebranych fakséw lub Faks cyfrowy HP (Przeslij faks na komputer lub
Przesdlij faks na komputer Mac), a wystapit problem z drukarka (np. zaciat sie papier), drukarka bedzie zapisywac
przychodzace faksy w pamieci, dopoki problem nie zostanie rozwigzany. Pamieé¢ drukarki moze jednak zapetni¢
sie faksami, ktére nie zostaty jeszcze wydrukowane ani przestane na komputer.

Aby rozwigzac ten problem, rozwigz inne problemy z drukarka.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem.
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Nie mozna polaczy¢ sie z drukarka
Komputer nie moze komunikowac sie z drukarkg z jednej z nastepujacych przyczyn:

. Drukarka zostata wytaczona.
. Kabel taczacy z drukarkg — taki jak kabel USB lub sieciowy (Ethernet) — zostat odtaczony.
. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, potaczenie bezprzewodowe zostato przerwane.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci:

. Upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona, a wskaznik przycisku (!} (Zasilanie) $wieci.

. Upewnij sie, Zze kabel zasilania i inne przewody dziatajg i sg dobrze podtaczone do drukarki.

. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, upewnij sie, ze sie¢ dziata prawidtowo. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz cze$¢ Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet.

. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata
prawidtowo. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz cze$¢ Rozwigzywanie problemoéw z komunikacjg
bezprzewodows.

Niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku konczy sie tusz.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéow
planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowac zapasowy pojemnik, aby
unikng¢ ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢
pojemnikow.

Aby uzyskac¢ informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem. Aby
uzyskac informacje o zamawianiu pojemnikéw z tuszem, zobacz cze$¢é Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
w trybie online. Aby uzyskac informacje o recyklingu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych, zobacz czesé
Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

Br Uwaga Tusz znajdujacy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobdw, miedzy
innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania gtowic
drukujacych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage.

Problem z pojemnikiem

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny, niezainstalowany lub wtozony
do niewtasciwego gniazda drukarki.

Br Uwaga Jesli w komunikacie okreslono, ze pojemnik jest niezgodny, zobacz Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych w trybie online, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zakupu pojemnikéw do drukarki.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci. Rozwigzania sg wymienione w kolejnosci od
najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga, przechodz do kolejnych do czasu
rozwigzania problemu.

. Rozwigzanie 1: Witacz i wylgcz drukarke.
. Rozwigzanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidtowo.

Rozwiazanie 1: Wiacz i wytacz drukarke
Wytacz drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Jesli problem nadal wystepuje, wyprobuj kolejne rozwigzanie.

Rozwiazanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidiowo
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Zatacznik G

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1.

2,
3.
4

Delikatnie otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Wyjmij pojemnik z tuszem ciagnac go do uwolnienia, a nastepnie wyciagajac go do siebie.
WIt6z pojemnik do gniazda. Docisnij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Wymien pojemnik z tuszem

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z tuszem.

299

[ Uwaga Jezeli pojemnik z tuszem jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP, aby uzyska¢ pomoc lub
wymiane. Informacje na temat gwarancji na pojemniki z tuszem znajdujg sie w Gwarancja na pojemniki z
tuszem. Jesli problem bedzie wystepowac po wymianie pojemnika, skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy
HP. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Pomoc techniczna firmy HP.

Niewlasciwy rodzaj papieru
Rozmiar lub rodzaj papieru wybrany w sterowniku drukarki nie jest zgodny z no$nikiem zatadowanym do

drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany wtasciwy papier, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Ladowanie papieru.

Br Uwaga Jesli format papieru zatadowanego do drukarki jest prawidtowy, zmien format papieru wybrany

w sterowniku drukarki, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.

Komora pojemnikéw nie moze sie przesunac¢

Cos blokuje komore pojemnikéw z tuszem (komora, w ktérej umieszczone sa pojemniki).

Aby usunaé problem, nacisnij przycisk {!) (Zasilanie) w celu wylaczenia drukarki, a nastepnie sprawdz, czy
w drukarce nie zaciagt sie papier.

Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz cz¢$¢ Usuwanie zaciec.

Zaciecie papieru

Papier zaciat sie w drukarce.

Zanim usuniesz zaciecie:

Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy uszkodzony.
Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Specyfikacje papieru.
Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ Konserwacja drukarki.

Upewnij sie, ze materialy saq poprawnie wtozone do zasobnikéw, a te nie sg zbytnio zapetione. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie papieru.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zacie¢, zobacz cze$¢
Usuwanie zacie¢.

W drukarce skonczyt sie papier

Domysiny zasobnik jest pusty.

Zataduj wiecej papieru, a nastepnie dotknij OK.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz czes¢ Ladowanie papieru.

Drukarka jest w trybie offline

Drukarka jest obecnie w trybie offline. Drukarki nie mozna uzywac w trybie offline.
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Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki.
- Lub -
Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie Drukarki.
- Lub -
Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki.

2.  Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku szczegétowym, kliknij menu
Widok, a nastepnie kliknij Szczegéty.

3. Jesli drukarka jest w trybie offline, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Uzyj drukarki
online.

4.  Sproébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Drukarka wstrzymana

Dziatanie drukarki jest obecnie wstrzymane. Gdy urzgdzenie jest wstrzymane, mozna dodawa¢ nowe zadania do
kolejki, ale nie sg one drukowane.

Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki.
- Lub -
Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie Drukarki.
- Lub -
Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki.

2.  Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku szczegétowym, kliknij menu
Widok, a nastepnie kliknij Szczegéty.

3.  Jesli dziatanie drukarki jest wstrzymane, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Wznéw
drukowanie.

4.  Sproébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Nie udato sie wydrukowaé¢ dokumentu

Drukarka nie mogta wydrukowa¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystgpit problem.

Aby uzyskac¢ informacje na temat rozwigzywania problemow z systemem druku, zobacz cze$¢ Rozwigzywanie
problemoéw z drukarka.

Btad drukarki

Wystapit problem z drukarka. Zazwyczaj mozna rozwigza¢ takie problemy, wykonujac ponizsze czynnosci:

1. Nacisnij przycisk {1} (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Odigcz przewdd zasilajacy i podigcz go ponownie.

3. Nacisnij przycisk (!} (Zasilanie), aby wigczy¢ drukarke.

Jesli problem nadal wystepuje, zapisz kod btedu podany w komunikacie i skontaktuj sie z pomoca techniczng HP.

Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobéw kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP, zobacz czes¢
Pomoc techniczna firmy HP.

Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Drukarka nie moze drukowag, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamkniete.

Q Wskazowka O doktadnym zamknieciu wiekszosci drzwiczek i pokryw $wiadczy podczas zamykania odgtos
zatrzasniecia.

Jesli problem bedzie nadal wystepowac¢ po doktadnym zamknieciu wszystkich drzwiczek i pokryw, skontaktuj sie
z pomoca techniczng HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ Pomoc techniczna firmy HP.
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Zatacznik G

Zainstalowano wczesniej uzywany pojemnik z tuszem

Pojemnik z tuszem wskazany w komunikacie byt juz uzywany w innej drukarce.

Mozna uzywac pojemnikow z tuszem w réznych drukarkach, ale jesli pojemnik znajdowat sie poza drukarkg
przez dtuzszy czas, moze to spowodowac obnizenie jakosci druku dokumentow. Jesli uzywasz pojemnikéw z
tuszem, ktére byly wczesniej zainstalowane w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedostepny lub
niedokfadny.

Jesli jakos¢ druku jest ponizej oczekiwan, sprébuj wyczysci¢ gtowice.

Br Uwaga Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania gtowicy,
ktéra utrzymuje czystosé dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z
pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. www.hp.com/go/

inkusage.

Dodatkowe informacje o przechowywaniu pojemnikéw z tuszem znajdziesz w czesci Materiaty eksploatacyjne.

Brak tuszu w pojemnikach

Pojemniki, ktére zostaty okreslone w komunikacie, muszg zosta¢ wymienione. Dopiero wtedy kontynuowanie
drukowania bedzie mozliwe. Firma HP zaleca by nie wyjmowac¢ pojemnika z tuszem do czasu, gdy zamiennik jest
gotowy do instalaciji.

Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Awaria pojemnika z tuszem

Pojemniki, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub sg przyczyng awarii.

Zobacz czes$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem.

aktualpienie informacji o materiatach eksploatacyjnych
dalituain ‘ P yiny

Pojemnik, ktéry zostat wymieniony w komunikacie, moze zosta¢ uzyty do uaktualnienia tylko jednej drukarki.
Kliknij OK, aby uzy¢ go w swojej drukarce. Jesli nie chcesz kontynuowac¢ uaktualnienia materiatow
eksploatacyjnych w przypadku tej drukarki, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie wyjmij pojemnik.

aktualnienig informacji o materiatach eksploatacyjnych
Hruli(ar Ppovﬁomo sie J P yiny

Uaktualnienie materiatow eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie¢ powodzeniem. Pojemniki wymienione
w komunikacie moga by¢ teraz uzywane z dang drukarka.

Pll('Ob emz uaktugl ieniem_informacji o materiatach
eksploatacyjnych drukarki

Uaktualnienie materiatow eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Pojemniki wymienione
w komunikacie moga by¢ nadal uzywane z tg drukarka. Wyjmij i ponownie zainstaluj pojemnik potrzebny do
uaktualnienia. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wymiana pojemnikdéw z tuszem.

Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP

Firma HP nie gwarantuje jako$ci ani niezawodnosci atramentu innych producentéw. Serwis drukarki i naprawy
wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja. Jesli sadzisz, ze zakupione pojemniki z
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tuszem HP sg oryginalne, odwiedz HP pod adresem www.hp.com/go/anticounterfeit, aby uzyska¢ wiecej
informaciji lub zgtosi¢ oszustwo.

Uzywanje oryginalnych pojemnikow HP wiaze si
PROr e gRyoimalnyeh pojemnikéw HP wiaze sie

HP nagradza lojalnych klientow za korzystanie z oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP. Kliknij przycisk
ponizej komunikatu, aby wyswietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach.

Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj si¢ ze sklepem, w ktorym ten
pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa odwiedz HP pod adresem www.hp.com/go/
anticounterfeit. Aby nadal uzywac tego pojemnika, kliknij przycisk Kontynuuj.

wg&rgé?o%?emmk uzywany, ponownie napetniony lub

Oryginalny tusz HP w pojemniku skonczyt sie. Aby rozwigzac¢ ten problem, wymien pojemnik z tuszem lub kliknij
OK, aby dalej korzysta¢ z tego pojemnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wymiany pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem. HP nagradza lojalnych klientéw za korzystanie z oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych HP. Kliknij przycisk ponizej komunikatu, aby wys$wietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢
dostepne we wszystkich regionach.

A\ Ostrzezenie Gwarancja HP na pojemnik z tuszem nie obejmuje tuszu ani pojemnikéw innych firm.
Gwarancja HP na drukarke nie obejmuje napraw lub ustug wynikajgcych z uzywania tuszu lub pojemnikéw
innych firm. HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Informacje o poziomach
tuszu bedag niedostepne.

Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowa¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z drukarka. Pojemniki te
oznaczone sg stowem konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed pierwszym zadaniem drukowania.
Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie konfiguracji urzadzenia spowoduje btad. Jesli zostatly
zainstalowane zwykfe pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakonczy¢ konfiguracje drukarki.
Po zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna uzywac¢ zwyktych pojemnikéw.

Jesli komunikat o btedzie wcigz wystepuje, a drukarka nie moze zakonczyé¢ inicjowania systemu podawania
tuszu, skontaktuj sie z pomocga techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Kliknij tutaj, aby uzyskaé dodatkowe informacje w Internecie.

Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH
Pojemniki poczatkowe nie moga by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wyjmij pojemniki POCZATKOWE
i zainstaluj inne. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Brak tuszu przy uruchomieniu

W zuzytych pojemnikach wymienionych w komunikacie moze by¢ za mato tuszu do ukonczenia jednorazowego
procesu uruchomienia.

Rozwigzanie: Zainstaluj nowe pojemniki z tuszem lub kliknij OK, aby uzy¢ zainstalowanych pojemnikow.

Jesli nie bedzie mozna dokonczy¢ uruchomienia przy uzyciu zainstalowanych pojemnikéw, potrzebne bedg
nowe. Aby uzyska¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.
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Zatacznik G

Tylko czarny tusz?

Pojemniki, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.

Rozwigzania: Aby drukowaé w kolorze, wymien puste pojemniki. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw, zobacz czgs¢ Wymiana pojemnikow z tuszem.

Aby tymczasowo drukowac przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij Uzywaj tylko czarnego. Drukarka
zastgpi drukowanie w kolorze drukowaniem w skali szarosci. Puste wktady trzeba bedzie wkrétce wymienic.

A\ Przestroga NIE usuwaj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj tylko
czarnego.

Tylko kolorowy tusz?

Czarny tusz skonhczyt sie.

Rozwiazania: Aby tymczasowo zastagpi¢ czarny tusz kolorowym, kliknij Uzywaj tylko kolorowego. Kolor czarny
bedzie symulowany. Jakos¢ tekstu i zdje¢ bedzie inna niz w przypadku drukowania przy uzyciu wszystkich
wktaddw. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba bedzie wkrotce wymienié.

Aby drukowac w czerni, wymien pojemnik z czarnym tuszem. Informacje na temat instalowania nowych
pojemnikéw znajdziesz w czesciWymiana pojemnikow z tuszem.

A\ Przestroga NIE usuwaj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj tylko
kolorowego.

Niezgodne pojemniki z tuszem
Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.

Rozwigzanie: Natychmiast wymien ten pojemnik i zastap go zgodnym pojemnikiem. Aby uzyskac informacje na
temat instalowania nowych pojemnikéw, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Awaria czujnika tuszu

Wystapita awaria czujnika tuszu i drukarka nie moze dalej drukowac.

Skontaktuj sie z pomoca technicznag firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/support.

Ostrzezenie czujnika tuszu

Czujnik tuszu zgtasza nieoczekiwany stan. Przyczyng tego stanu moze by¢ pojemnik albo awaria czujnika. Jesli
wystgpita awaria czujnika, nie bedzie wykrywat braku tuszu w pojemniku. Drukowanie mimo pustego pojemnika
sprawi, ze do systemu atramentowego dostanie sie powietrze, ktére spowoduje obnizenie jakosci druku.
Rozwigzanie tego problemu bedzie wymagato zuzycia znacznej ilosci tuszu ze wszystkich pojemnikéw.

Rozwigzanie: Kliknij OK, aby kontynuowa¢ drukowanie, lub wymien pojemnik z tuszem. Aby uzyskac¢ informacje
na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikdéw z tuszem.

Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i mozliwe, ze tusz nie zostat catkowicie przygotowany. Wskaznik szacowanego
poziomu tuszu moze dziata¢ niedoktadnie.

Rozwiazanie: Sprawdz jako$¢ druku. Jesli nie jest zadowalajgca, poprawi¢ ja moze uruchomienie procedury
czyszczenia przy uzyciu Przybornika.

Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze

Pojemniki, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.
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Rozwigzania: Aby drukowac¢ w kolorze, wymien puste pojemniki. Aby uzyskac informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw, zobacz czes¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Aby tymczasowo drukowac tylko przy uzyciu czarnego tuszu, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko czarnego tuszu? jest wyswietlany przed
rozpoczeciem zadania drukowania. Puste pojemniki trzeba bedzie wkrétce wymienic.

A\ Przestroga NIE usuwaj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj tylko
czarnego.

Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni
Czarny tusz skonczyt sie.

Rozwiagzania: Wymien pojemnik z czarnym tuszem. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych
pojemnikéw, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikdow z tuszem.

A\ Przestroga NIE usuwaj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj tylko
kolorowego.

Aby tymczasowo zastapi¢ czarny tusz kolorowym, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie ponownie wyslij
zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko kolorowego tuszu? jest wyswietlany przed rozpoczeciem zadania
drukowania. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba bedzie wkrétce wymienié.

Pokrywa automatyczneqo podajnika dokumentow jest
of w£¥t y go p J J

Aby kontynuowaé, zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

Problem z systemem podawania tuszu
Wyjmij pojemniki z tuszem i sprawdz, czy nie przeciekaja. Jesli widaé wycieki na pojemnikach, skontaktuj sie z
wsparciem HP. Nie uzywaj przeciekajacych pojemnikow.
Jesli nie ma wyciekoéw, zainstaluj pojemniki ponownie i zamknij pokrywe drukarki. Wytacz drukarke i wtacz jg
ponownie. Jesli komunikat pojawi sie po raz drugi, skontaktuj sie z wsparciem HP.

Informacje na temat kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP znajdujg sie w Pomoc techniczna firmy
HP.
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